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sorţi şi victima trebuia să se omoare 


`. în interval de 4 săptămâni. 


Poliţia a arestat pe toate cele-l’alte 
femei! și fete al căror rând nu ve- 


nise. 
M. V. 


0 minciună indemânatecă 


- Acum Câți-va ant, indieni! Chipe- 
wais din Statul Minesota în America 
de Nord, se revoltaseră din cauză că 
guvernul nu se ținuse de angaja- 
mentele ee gt luase către dinșil. 

Tom Fogg, unul din sub comisari! 
afacerilor indiene, se duse atunci în- 
tr'o dimineaţă frumoasă, pe lângă 
lacul Lech ca să se preumble. Pozi- 
țiunile din jurul lacului eraii foarte 
pitorești; în depărtare se vedeaii 
câte-va sate d'ale chipewaișilor, aco- 
perite cu pie! de boi. 

Tom-Fogg respira aerul cu o ne- 
spusă plăcere când d'odată se opri 


uimit : satele chipewaisilor, pe cari le 


. zärise în ziua trecută, nu maï exis 
taŭ. Iş! frecă ochii pentru a cons- 
tata că nu se rătăcise. 

Nu mal! era nici o îndoială: in- 
dieni! dispăruseră, 

Voia să se întoarcă repede îndăriit 
când, d'odată, o enormă cuvertură, 
ce părea căzută din cer, îl acoperi 
capul. Intrun minut fu legat sdra- 
vän și urcat pe un cal care porni în 
goana mare. 

După două ore de alergare, calul 
se opri. Tom Fogg fu dat jos, fu des- 
legat şi! se descoperi capul. 

Ceea ce văzu în jurul lu! îl spăi- 


mântă : indieni! chipewaisi, înarmaţi. 


“până în dinți, ațintiaii asupră'! nişte 
priviri de par'că voiaŭ să'l mănânce. 

— La moarte! La moarte! înce- 
pură d'neit să strige. 

Vr'o cinci găligan! începură să în- 
_groape în pământ stâlpul de care 
Tom-Fogg trebuia să fie legat, spre 
a fi în urmă torturat și ucis. In vre- 
mea asta cel-l'alţi indieni jucaii ca 
niște turbaţi. In sfîrșit, may mulţi 
șefi se apropiară de Tom: Fogg și 
“începură să! facă imputări pentru 
că guvernul î! înșelase și nu se ți- 
nuse de angajamentele lui. 

Sub-comisarului îi veni atunci în 


gând să încerce a scăpa printr'o. 


minciună, de va fi cu putință. Iși 
aminti că avea în buzunarul haine! 
o pungă <u vr'o sută de dolari în 
aur și esclamă vesel: 

— Aşa dar pentru asta vreţi să 
më omoriţi ! EY, de ce nu mi-aţi spus 
de la început? Ne-am fi înțeles în- 
dată. Când matt surprins ai mat 


legat, veniam la d-voastră din par 


tea guvernului ca să vë întreb dacă 
voiți pământuri sati bani. In acest 
din urmă caz eram însărcinat să vë 
daŭ acești ban! ca acont. 

Și zicend așa, Tom-Fogg înșiră 


banii de aur pe capătul cingătoare! 
unui şef. 

La vederea banilor, ochi! indieni- 
lor scânteiară de lăcomie. Mulţi din 
ei nu avuseseră ai nici nu văzuseră 
măcar o așa sumă, 

— Adevărat ? întrebă unul din șefi. 

— Foarte adevărat. Ia banii, sunt 
al d-tale; şi o să ma! primiţi mulţi 
alții când më voii întoarce. 

Defi se sfătuiră şi nu numa! că 
deteră drumul luy 'Tom-Fogg dar îl 
petrecură cu alain, : 

In loc de bani! însă, sosiră la dînși! 
trupe cary reduseră la neputinţă și 
îi grămădiră în pământurile numite 
rezervate şi car! li s'a și împărțit. 

Ast-fel, cu o minciună îndemâna- 
tecă, a scăpat Tom Fogg de moartea 
cea may oribilă. 

Din tribul chipewaisilor, care for- 
ma maï înainte un adevărat popor, 
n'aii mai r&mas azi de cât cinci-spre- 
zece mil de indivizi. 

A. Brown. 


0 cârciumă de opium in Shanghai 


Des de dimineață se umple càr- 
ciuma de opium cu mușteril. Acesta 
este un timp favorabil pentru a că- 
lători în ţara visurilor. Când te tre 
zeşti e noapte. A doua-zi vezi că nat 
scăpat da trista realitate. 

Un călător german povesteşte ur- 
miătoarele în «Oatasiatischer Lloyd» : 

«O intrare îngustă duce din stra- 
dă în casă. Inter intri într'o curte 
mare, ca a unu! templu, la dreapta 
şi la stânga se află dughene, unde 
se vând pipe pentru opium, frumos 
lucrate, haine, cărți etc. In fund se 
află cârciuma, în care domnește o 
atmosferă grea, deşi uşile ai geamu- 
rile sunt deschise. Plafondul e înalt, 
pereţi! afumaţi şi murdari, nota 
caracteristică a vieiei sociale ckine- 
ze. Afluenţa e mare, sgomotul şi maï 
mare. Dacă nat şti că toți aceşti 
oameni! fumează opium a! crede că 
beaii bere. 

In fund vezi mat multe vase cu 
apă în care se află păstrat opiul. O- 
piul se vinde în mici vase de 
mărimea degetului arătător şi costă 
40 centime, preţ în care se cuprinde 
şi acela al locului de dormit. Se ma! 
servește și ceaiii, dar acesta e gratis. 

In sub-sol se află poporul de rând, 
de oarece publicul mai bun fumează 
opiù în eiagiul prim, unde e may 
mult lux, dar se observă şi aci mur 
dărie. Etagiul prim este împărțit în 
mal multe cabine, împodobite cu o- 
glinzi, car! plac mult chinezilor. A- 
ceştia nu pot trăi fără ca să spună 
câte verzi şi uscate, întocmai ca 
femeile de mahala. 

Fumători! de opiu pasionaţi aŭ co- 
Joaren feţe! cadaverică, ovhit sticloși. 


Nu toţi chinezi! fumează opiu, acey 
cari nu fumează de loc, privesc cu 
C. 


dispreț la cet Val, 
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Lissabona. 


Lissabona este, de sigur, una din- 
tre cele mai puţin cunoscute rege- 
dințe din Europa, căci nu prea e vizi- 
tată de streini, 

După Constantinopol şi Neapule, 
este cel mat frumos oraș din lume. 

Poporul portughez este mândru de 
trecutul stii şi voeşte aä at câştige 
un viitor între națiunile civilizate. 

De-alungu! golfului mișună co- 
răbiile de toate mărimile și aproape 
ale tuturor naţiunilor. De care ce 
terenul pe care se află acest oraș 
cu 270.000 loluitori este foarte întins 
și foarte muntos — Lissabona este un 
oraş pe 15 coline, — comunicaţiu: 
nea se face cu anevoie. 

Portugalia este, după cum se ştie, 
ţara celor mat săraci milionari. Cine 
are la sine 3500 lei e proprietarul a 
peste un milion de reis. Nu e mi- 
rare ca față de aceste mici monede 
să te coste un dejun bun câte-va mil 
de reis. 

In Lissabona se trăeşte ieftin. O 
cameră la primul hotel te costă cam 
la tre! franci pe zi. De altmintrelea 
în capitala Portugalisi domnește cea 
maï mare curățenie. Stradele sunt 
bine întreţinute. Oraşul este aproape 
noii, de oarece marele cutremur de 
la 1 Noembrie 1755 a dàrîmat în 6 
secunde vechea Lissabonă, îngropând 
sub ruine 40,000 oameni. 

Piaţa cea ma! frumoasă este piaţa 
Dom Pedro apoi Praca de comercio, 
unde se află statua ecvestră a luy 
Dom José I. Aici se află cele 
maï frumoase edificiţ, ca ministerul 
de marină, arsenalul, bursa, un fru- 
mos arc de triumf cu statua luy Vasco 
de Gama. 

La Belem, în castelul d'Ajuda, lo- 
cueşte familia regală. Poziţiunea e 
foarte frumoasă și încântătoare, pri- 
vită cu deosebire de pe măreţul turn 
din Belem. 


Un mort înviat 


a 


Un remarcabil caz de moarte a- 
parentă s'a întâmplat în insula Myko- 
nos în marea Egeică. 

-~ De cât-va timp, un locuitor al in- 
sulei suferea de o boală gravă, Me- 
dicul ce'l îngrija zicea că e tifos. 

Când într'o zi se aflară rudele ai 
cunoscuți! lângă patul bolnavului, 
acesta se făcu palid, căscă de câte-va 
ori gura și închise ochii, aşa în cât 
toți îl credeaii deja mort. Femeile 
din casă începură să tipe smulgân- 
du-și përul, iar bărbații începură să 
se tânguiască. In curând sosi și preo- 
tul din localitate, ca să facă rugă. 
ciunile. 

A doua-zi tot poporul era în pi- 
cioare ca să ia parte la înmormân- 
tare. 
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Sicriul cu mortul se afla în biserică 
pe o laviţă, descoperit, după datina 
locului. Slujba începu între bocetele 
bărbaţilor și ale femeilor. Când preotul 
făcu celor de față propunerea să dea 
mortului sărutarea cea de pe urmă, 
de odată mortul se ridică din sicriii 
și privi uimit în jurul sën, 

Toţi cel de față, cuprinși de o 
spaimă nebună, o luară la fugă ți- 
pând și r&spândind panica în tot sa- 
tul. Lumea începu să strige: «Stri- 
goiul ! Strigoiul !» 

După credinţa poporului grecesc 
oameni! ce! rëy nici după moarte 
pap odihnă, ci se întore pe pământ 
în formă de strigoi, pentru ca să 
turbure liniștea şi pacea rvdelor. 

Mortul înviat, înspăimântat cu to- 
tul, se dete jos din sicrii şi părăsi 
biserica, 

Abia după câte-va ore aŭ îndrăz.: 
nit rudele și amici! să se apropie de 
mortul înviat, pe care'; pipăiră sä 
vadă dacă e din carne şi oase. 


Cea mai mică republică din lume 


La sud-est de insula Corsica, pe 
coasta orientală a Sardiniei, se află 
o mică insulă de 8 chilometri de lungă 
și de 3 de largă, având 168 de lo- 
cuitori. 

Această insulă se numeşte Tavo- 
laro și, cu toată micimea et, formează 
o republică independentă. 

Cu mult ma! mică de cât cele două 
republic!, San-Marin din Italia şi An- 
dora din munți! Pirinei, această re- 
publică a fost înființată în prima 
parte a acestul secol. 

In anul 1836, regele Carol Albert 
al Piemontului acorâă suzeranitatea 
asupra acestei insule familie! Barto- 
lomi, 

Primul şi unicul domnitor al insu- 
lei a fost Pavel I, care a guvernat-o 
în timp pe aproape 50 de any. Dom- 
nia luy a fost o perioadă de pace. 

Insă la moartea sa, care s'a întâm- 
plat la 30 Martie 1882, locuitori! in- 
sulei aŭ proclamat republica, a cărei 
ind>pendenți a fost recunoscută de 
guvernul italian în anul 1887. 

Constituţia hotărăşte ca preşedin- 
tele să fia ales pe 6 ant și femeile 
an dreptul de vot. 

B. 


Fenọmenele naturei 


Lacul de sânge 


- Acest lac e în Elveţia şi e încân 
tător, ca toate lacurile din acea ţară. 
Pe malul lui se află orașul Morat, 
care deşteaptă o mulțime de suve- 
Dit i storice. 


Aci aŭ fost sirobiți cv totul Carol, 


Temerarul și Burgainonii săi, la 21 
ini: LL) de trupele elveţiene. 
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Din când în când apele lacului 
Morat devin roşi! ca sângele. Ar jura 
cine-va că e cu adevărat un lac de 
sânge; el are un aspect sinistru când 
razele soarelui de apus bat în el. 

Acest fenomen are o legendă : pes- 
cari! bătrâni al lacului, când văd a- 
pele roşindu-se, zic: 

— Acesta e sângele Burguinonilor. 

In adevăr, după bătălia de la Mo- 
rat, cadavrele unul mare număr de 
Burguinoni fură aruncate în lac. 

Aceasta e legenda ; explicaţia ade- 
vărată este cea următoare: 

Apele lacului se colorează din 
cauza unei mici erbe acuatice nu- 
mită Oscillatoria rubescens, care e 
roşie. 

Haller în 1168 şi Candolle în 1825 
ati publicat scrieri interesante asu 
pra ei, Şi, lucru curios, fenomenul 
acesta de coloraţie îr roș nu se ob- 
servă de cât pe lacul Morat. 

Curiositatea aceasta se poate pune 
în legătură cuo alta cunoscută sub 
numele de zăpada roşie. Burgninovnii 
Dan aface nimic aci căci ea se ob- 
servă în regiunile cele mai de la 
nord cari aŭ explorat, precum şi 
în Alp! și în PirineY şi pretutindeni! 
unde zăpada nu se topeşte nici o 
dată. 

Ca și la lacul Morat, colorsțiunea 
aceasta se datorește unor plante mi- 
croscopice. 

H. L. 


Varietăţi 


Insectele parfumate. — Se știa 
până acum de insectele luminoase, 
de insectele rubine, safire, smaralde. 
Iată acum şi insectele parfumate. 
Ele sunt ma! numeroase de cum își 
poate închipui cine-va. Maï întăi e 
cicindela campestris care miroase a 
esență de trandafiri, apo! cerambici- 
dele, aromia muscata, care răspân- 
deşte în jurul sălciilor un miros plă- 
cut de mosc; în sfârşit, specia de in- 
secte sfinx, convovuli şi ligustrit, rës- 
pândesc în jurul lor arome suave. 

— Kr 

Consumaţiunea chibritelor este 
maï mare în Germania. 12 chibrite 
se vin zilnic la un om, în Anglia 8, 
în Belgia 7, Franţa 6, America 6 ai 
Australia 4 Intr'o zi se consumă în 
Eurvpa cam la 2 milioane de chibri- 
turi. Valoarea chibritelor produse pe 
an în toată lumea este de 740 mi- 
milioane mărc!. leftinătatea cea mare 
a chibritelor nu pare de mirat, când 
ne gândim că o jum&tate chilogram 
de fosfor ajunge ca să fabricăm 1 
milion de chibrite. 

Cea mai mare și cea mal veche 
fabrică de chibrite este la Ion Ko 
ping în Suedia. Ea are o existență 
de peste 44 de ani şi în acest timp a!) 
fabricat peste 6 miliarde de cutit de 


chibrite în valoare de 65 milioane 

cervane. Toate aceste chibrite puse 

unul lângă altul ar putea de 50 de 

ori înconjura pământul. 
E — A 

Săgeţile înveninate. — Ori-cât de 
răspândite sunt azi în lume armele 
de rëzboin, se găsesc încă populații în 
Atrica şi în America de Sud cari nu 
cunosc sati nu voiesc să întrebuin: 
țeze alte arme de cât săgețile înve 
ninate. EE 

Ast-fel, somali! cart locuesc pe coas- 
ta orientală a Africei, își înmoae 
vârful săgeţilor în sucul concentrat 
al plante! numită Acokantera ouabuia, 
care omoară foarte repede, chiar dacă 
pelea dușmanului a fost numai puţin 
zgâriată de vârful săgaţel. 

Alte populaţii sălbatice întrebuin- 
ţează proprietăţile toxice ale unor 
microbi; ast-fel sunt indigenii din 
Nouile:Hebride, în O.eania. EI înfig 
vârful săgeților într'o bucăţică de os 
omenesc, le ung cu o substanţă li- 
picioasă şi le înmoae în humusul 
găurilor de crabi, car! sunt în mare 
număr prin mocirlele din acea parte. 
Rănile făcute de aceste săgeți asu- 
pra omului sunt de obiceii urmate 
de tetanos tipic, mortal în ziua a 
opta saii a zecea. 

—X— 

Un bal la 300 de metri în pă- 
mênt. — Lucrătorii de la mina Gos- 
forth, din Anglia, pentru a sărbători 
a 10 a aniversară a săpăre! minei, ati 
dat un bal în galeria cea mat retra- 
să. In această galerie se aşternuse 
un parchet. S'a cântat la piano, sa 
danțat și s'a benchetuit. S'a petrecut 
de minune în sfârșit, cu toate că 
danțurile n'ait durat până la ziuă, 
după formula obicinuită, căci atunci 
ele ar dura și acum, fiind noapte 
neîntreruptă la acea adâncime. 

. —xX— 

Un oraş subteran. — Un aşa oraş 
se află în Galiția (Austria) şi se nu- 
mește Wielicza. Sunt acolo mins în- 
tinse din car! se scoate sare gemă. 
Galeriile se află la o mare adâncime 
și se întind pe o: distanță de 82 de 
chilometri. Mineri! și-a clădit în pä- 
mânt case, o primărie, sale de reu 
nire și chiar un mic teatru. 

Mai mult de o mie de lucrători, 
bărbaţi, femei şi copii, trăiesc mereti 
în acest oraș subteran ale cărui stra- 
de, bine întreţinute și ale cărui pieţe 
spaţioase sunt iluminate cu electri- 
citate. Se citează chiar famili cari 
de maï multe generaţiuni n'a eşit 
din oraşul subteran. 

Biserica acestei localităţi, cu sta- 
tuele et cioplite în pereţii de pearră ` 
al galerie, e una dintre cele mat 
minunate curiosităţi arhitecturale din 
Europa, 

Locuitorii trăes: fericiți şi ati viață 
îndelungată ; el formează între e! un 
fel de comunitate. 
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VIAȚA IN CĂLETORII. — (Veși explicație 


A mumcita 


Aducem la cuioştința cititorilor 
noștri că Ziarul Călătoriilor pri- 
mește spre publicare în coloanele 
sale descrierea localitaţilor mai 
însemnate, a băilor, etc., din ţară, 
precum şi descrierea escursiunilor 
făcute de societăţi, de turişti etc. 


“Viața în călătorie 


Dramele pustiului 


© Pustiul e un pămînt misterios şi 
teribil care nu'și descopere secretul 
de cât către cel îndrăzneţi însă, a- 
dese ori, pe acești îndrăzneți îl ţine 
pentru vecie prizonieri în nisipurile 
sale. Vechi! egipteni! simbolisaseră a- 
ceastă idee ridicând la marginile 


deșerturilor libice, sfinx! de granit, 


enigmatic! și monstruoși. 

Nu e nici un om, or! cât de vi 
teaz, care să nu'și simtă inima svăc- 
nind de grijă, în momentul d'a porni 
prin acele singurătăți fără sfirşit 
unde natura pare a rezerva călăto- 
rului la tot pasul câte o cursă. 

„ Nimeni! nu poate să spună cum 
San sfirşit aceia pe cart pustiul i-a 
oprit în sînul sën. 

Ce a devenit, de pildă, acea ar- 
mată puternică a perșilor trimisă de 
Cambise contra Egiptului şi de care 
nu sa mal auzit nimic îndată cea 
intrat în pustie ? Istoria menționează 
multe alte dezastre tot așa de spăi: 
mintătoare şi neesplicate și al căror 
secret îl: păstrează deşertul. Dar că- 
lători singurateci, caravane fără im 
portanță, toți aceia pentru cari nu 
se face istorie, câți şi câte ab ple- 
cat fără să mat ajungă nici o dată. 

Acum câţi-va ant, când më aflam 
la Bagdad, patru postaşi trimişi la 
Damasc maŭ ajuns la ţinta călăto- 
Hei lor. După câte-va luni unul din 
suc. esorii lor a găsit cadavrul unuia 
din e, uscat de soare, lângă o cis- 
ternă plină cu nisip; sacul cu scri 
sori era lângă dînsul, neatins. 

De ce perise acest nefericit? Dar 
Gei Val trei dispăruţi * Oare de foa- 
me, de sete, de tempesta cerului, de 
a nisipurilor, de tâlhari necunoscuţi? 
In ce dramă tainică pustiul îi uci- 
sese, atât pe aceştia cât și pe toţi 
cel-l alţi? 

Când hagii! musulmani se pregă- 
tesc ca să plec» în călttorie la Meca, 
dinșii postesc, fac rugăciuni! cu multe 
zile înain'e de plesare ais împart 
averile între cc! ce r&mân acasa, ca 
și cum ar fi să pornească în călăto 
ria supremă. 

Pustiul este un ocean unde desco- 
peririle nu se termină nici o dată: 
cataclismele îi transformă neîncetat 
aspectul ; călătorul nu are adese-ori, 


pentru a se călăuzi, de cât stelele 
întinsului cer nepăsător. 

Ar fi de sigur. lesne să se fixeze 
fisionomia generală a marilor singu- 
rătăț! de pe fața pămîntului, să se 
enumere şi să se descrie pericolele 
principale ale fie-căreia dintre ele. 

Pe imensele stepe Gobi, vîinturile 
geroase ale iernei, cari suflă din 
mările polare, taie pielea călătorilor 
ca ai un briciu; vara, călătorul care 
le străbate, se află ca într'un cuptor 
înferbîntar ` pe lângă zăpăceala ce 
io dă căldura, el are înainte! mira- 
giile : vede înainte-i oraşe strălucite, 
păduri cu puțuri; nenorocire aceluia 
care se ia după ele. Adese ot iluziunea 
aceasta e întreruptă de năvălirea u- 
ne! horde de calmuci, 

In câmpiile Turanului, tâlhari! 
sunt: turcoman! ;  vînturile de tem- 
pestă sunt: vara, «vintul negru» care 
aduce nori groși de nisip; acești 
nori acoperă une-ori sate intregi, ca 
de pildă satul Aderchan în 188:; 
iarna sunt «buramele», niște vinturi 
glaciale, de cari a suferit atât de 
mult armata rusească în 1840, când 
s'a dus la asediul Kivei. Hordele iul 
Gengiskan, când aŭ năvălit asupra 
Chinei, ap suferit de asemenea groaz- 
nic din cauza buramelor: «Nasurile 
şi mâinele oamenilor cădea înghe 
ate» zice un istorie de pe acea 
vreme. 

Pustiile Iranului, Arabiei, Egiptu- 
lui și Saharel ati de asemenea ban- 
dițiy şi tempestelu lor teribile. Până 
și paserile se opresc din zbor la 
marginile acestor pustiuri, ca şi cum 
instinctul le-ar prevesti de primejdia 
ce le aşteaptă dacă ar maï înainta. 
Afară de câte-va drumuri de cara- 
wvană, sunt părți imense din aceste 
pustiuri unde piciorul omenesc n'a 
călcat nici odată. 

In mijlocul Arabiei, este aşa zisa 
marea Safi care, după cum spune 
legenda arabă, a înghiţit pe regele 
de Sabba cu toată armata sa. lusă 
de atunci încoace, câți călători n'ati 
găsit acolo moartea ? 

Unii geologi pretind că nisipul plu- 
teşte acolo pe d'asupra unor prä- 
păsti! întinse, pline cu apă sai cu 
naftă. Călătorul crede că e tot uscat 
înaintea sa ; calcă -d'asupra acelui 
nisip plutitor ai se afundă. 

Insă maï rele decât prăpăstiile in- 
vizibile, de cât vampestele şi de cât 
bandiții, sunt dou flagele comune 
tuturor  pustiurilor. Acestea sunt: 
foamea și setea. 

Când cămilu cade în mijlocul pus- 
tiului ai burdufal de apă plesneşte, 
atunci aceluia care are un Dumnezeii, 
nu" rămâne de cât să îngeuuchie şi 
să ai zică rugăciunea din urmă. 

Sunt puţini călători cari să fi tre 
cut prin pustii și să nu fi suferit 
măcar o dată, în cursde -Ate va ore, 
groaznicele suferinți ale foame! san 
ale setei. 
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O dată, pe când străbăteam pus- 
tiul Chamie, am fost lipsiţi două zile 
de proviziuni, înainte d'a ajunge la 
Meskenet, și arabii met ferbeaŭ şi 
mâncad rădăcinile desgropate de pe 
malul fluviului. Et, după ce am re- 
zistat o zi, am mâncat ierburi rele 
sălbatice. 

Setea însă e groaznică : cu încetul 
omul perde vederea, mirosul și ma! 
cu seamă auzul ; apoi cade ca într'o 
beție de opium; astea sunt frigurile 
pustiului, în cary bolnavul are viziu- 
nile cele mat frumoase. Dacă nui 
se dă apă ca să bea, el nu se mal 
deşteaptă din această beţie. 

Pe când caravana, lipsită de pro- 
viziuni şi de apă, înaintează în tä- 
cere, ultima cămilă, cruțată de flă- 
mânzi, cade d'o dată cu spume la 
gură, cu ochi! stingi. De câte-va ore 
deja ea se clătina pe picioare, se îm- 
pedica la tot pasul şi spatele i se 
îndouiati sub greutate. Acum stă cul- 
cată, incapabilă d'a se ma! mișca și 
cu ochii et mari, blânzi și trişti pri- 
veşte caravana depărtându-se; uni! 
oameni! din caravană întorc capetele, 


și aruncă spre dinsa o privire de lä- 


comie. 

Flămânzii aceia așteaptă moartea 
el apropiată. 

D'o dată, unul din ei se repede la 
cămilă cu cuțitul și după ce o omoa- 
ră, își taie din corpul eo bucată de 
carne caldă, palpitândă pe care o 
mănâncă crudă cu o poftă bestială. 
Alţi flămânzi vin după dinsul şi, dacă 
nu ati cuțite, rup cu dinţii carnea a- 
nimalului. (Vezi ilustraţia). 

Cine știe, câteva zile încă, și 
poate toți oameni! aceştia, din non 
înebuniți de foame, se vor repezi 
unii la alții şi, după masacru, în- 
vinşi! vor servi la hrana biruitorilor. 


H. Mignot 


10.000 de ani 


INTR'UN SLOIU de GHIAȚĂ 


Povestire fantastico-ştiințifică 
de 
L. BOUSSENARD 


CAP. IV. 


«Iți închipui prea lesne că nimeni 
nu caută a scăpa de această obliga- 
țiune sfîntă și că no! suntem cu 
toți! egali înaintea datoriei 

— Vë admir în sinceritate, Ta- 
Lao Yé, şi vë rog să'mi scuzaţi e 
roarea. 

— N'avem a te scuza de nimic, 
Shien-Chung, căci ești de bună cre- 
dinţă și nu al avut intenție da ne 
ofensa. Vorbele d tale îmi dovedesc 
numai că pe timpul d-tale oamenii 
proesaŭ în această privință idei foarte 
inferioare. 

— Dar atunci trebue neapărat ca 


d-voastră să aveţi, toți fără esceptie, 
o instrucţie desăvârșită, 

— De sigur. Află că toți câţi sun- 
tem posedăm, la oare-care vârstă, 
toate concepţiunile omenești. 

— Aşi dori să asist la una din 'şe- 
inţele d-voastră... la un curs, cum 
ziceam odinioară. 

— Peste un moment. Vom iuți, dacă 
vrei, cursa, pentru ca să străbatem 
cât mal curând distanţa ce ne des- 
parte de oraş, 

— Un ultim cuvînt, te rog. Când 
străbateţi ast-fel spaţiul cu repezi- 
ciunea luminei, nu se produc cioc- 
niri între călători ? Gândul acesta mă 
face să më înfior pentru d-ta. 

— Așa fapt nu se întâmplă nici 
odată. Când do! călători se mișcă pe 
aceeași linie unul căte altul, se pro: 
duce la apropierea lor o repulsiune 
între atmosferele lor nervoase ` at- 
mosferele alunecă una pe lângă alta 
fără ca organismele să se atingă. 

D. Sinteză era să răspundă și poate 
să ina! ridice niscai nout obiecțiun! 
însă nu avu timp. 

In momentul când Ta-Lao-Y€ ros- 
tia ultimele cuvinte, dînsul își simți 
corpul ca apăsat uşor și o furnică- 
tură ca aceea din momentul învierei 
sale. 

Toate astea d'abia uvură durata 
unui fulger. 

Apoi auzi glasul dulce al lui Ta- 
Lao-Yè zicând: 

— Am sosit. 


CAPIT. V 


Rësbunarea raselor oprimate. — O şcoală. — 
Șeolarii învaţă maY bine când dorm. — «Deş- 
teptați-vë !». — Hipnotismul şi sugestiunea 
în timpurile preistorice. — Amintire neg- 
tearsă despre o singură audițiune. — Mustii 
preistoric, — Mirarea d-lui Sinteză. — Un 
tun de o sută detone, oplacă de blindagiii, 
o helice. — Zeit evului de fer. — Hipotezele 
lui Ta-Lao-Ye în această privință 


Grupul aerian se lăsă pe pământ 
în mijlocul unu! oraș important, pe 
o piaţă vastă, plantată cu arbori fru 
moși și înconjurată de monumente 
cu un aspect măreț. 

D. Sinteză, exprimându'și dorința 
d'a face câţi-va pași pe acea piaţă, 
însoțitorii s&i se învoiră bucuroși la 
această fantazie foarte firească din 
partea unu! om ale cărui articula- 
Hunt sunt amorțite de un somn de 
o sută de veacuri 

Mergând pe pământ. cu o înceti- 
neală greoae care arăta că exerciţiul 
acesta nu'! maï este familiar, d. Sin- 
teză vorbește cu sine însuși : 

— Acea civilizațiune de care ne 
mândream aşa de mult, a dispăut a- 
proape fără să lase urme; axa lumei 
s'a strămutat întru cât-va. Mările şi 
continentele aŭ fost schimbate, ra- 
sele s'aii modificat, esenţa chiar a 
anei părți din omenire nu mal e de 
recunoscut şi aceste tre! silabe ab- 
surde Tom-buc-tu aŭ rămas. 

«Și nu numa! numele există încă 


ZIARUL CĂLETORIILOR 


651 


dar pe locul colibelor mizerabile unde 
se adäpostia o populațiune sălbatică, 
se ridică azi un oraş măreț devenit 
unul din focarele civilizațiunei con- 
timporane. 

«Parisul, Londra, Berlinul, Roma, 
Petersburgul nu ma! sunt nici mă- 
car ceea ce erail în timpul men Ba 
bilonul, Teba, sait Ninivi, orașe dis- 
părute însă trăind încă cel puţin ca 
amintire. 


«Nimic nu mai există din ceea ce 


făcea orgoliul şi gloria noastră, nici 
măcar ruine anonime ca acelea din 
India, din Cambodge, din Mexic san 
din Java, nimic. 

«Și Tombuctu, devenit chinez, 
strălucește la soarele Africel; acolo 
unde era pustiul se resfațä plantele 
cele mai bogate şi strălucitoare. 

«Și văd pe semeni! mei, pe albi! 
de rasă curată, îndobitociţi, degra- 
daţi, reduși la robie pe acest pä- 
mint care a fost prin escelenţă ţara 
bleste.nată a servitudinei. 

Glasul dulce al lui Ta-Lao Yé veni 
să întrerupă aceste penibile refle- 
xiuni, 

— Mi-al exprimat dorința da a- 
sista la o ședință de educaţiune. lată 
aci una din scoalele noastre; un 
mare numër de copil sunt reuniți a- 
cum înăuntru. Hal de ascultă ce 
protesează un părinte de familie ti- 
nerilor reprezentanți al generaţiune! 
viitoare. 

D. Sinteză se învoieşte printr'un 
semn din cap şi porneşte cu însoți- 
torii săi spre un vast monument, tă- 
cut ca un mormint. 

Intrară pe jos într'o sală imensă, 
construită în amfiteatru și pe ale că- 
rei bănci staii sute de copil aşa ne- 
mișcaţi în cât sar crede că sunt 
statul. 

— Ciudat lucru, în adevăr, zise 
d, Sinteză. Ce puţin vorbăreţi sunt 
acești mici cerebrali. Nu tac nici un 
gest, nu aud la d'nait nici cel mai 
ușor murmur., 

«Ce disciplină de fer impun oare 
aceşti părinți de familie progenitu- 
rel lor ? 

— Alungă-ţi temerea Shien Chung, 
îl zise la ureche Ta-Lao-Y6. Copii! 
noştri nu cunosc constringerea și nu 
ştii ce este disciplina. 

— EI, dar ce înseamnă nemişca- 
rea și tăcerea asta chinuitoare, soiul 
acesta de zgârcire a tuturor acestor 
mici corpuri cary par cuprinse de 
catalepsie... 

— Incă o dată 'ţi zic, alungă-ţi 
temerea. Află numai că toţi acești 
scolari sunt adormiţi. 

— Adormiţi... în scoală, în vreme 
ce profesorul vorbeşte ? 

— De sigur. Instruirea copiilor 
noștri în timpul somnului este singu- 
rul procedeii întrebuințat de noi pen 
tru a fixa în creerul lor, întrun 
chip neşters şi fără cea ma! mică o 
boseală, ştiinţele cele mai grele. Insă 


bine-voiește a asculta cea ce spune 
profesorul. 

Profesorul vorbia foarte încet, ca 
toți semenii sti, însă cu o iuțeală 
foarte mare ca şi cum voia să spună 
cât may mult în cel ma! scurt timp. 

El făcu un semn amical lui Ta- 
Lon Yé, tovarășilor săi, se uită mirat 
la d. Sinteză și păru un moment a 
se întreba ce caută acolo acel mao- 
tșin cu barba lungă, albă, încâlcită, 
cu statura de uriaș, cu hainele deo 
eroială ciudată. Uimirea lut fu mare 
văzând pe semenii së! arătând strei- 
nului un respect neobicinuit. 

Totuși, după un moment de în- 
doială și la un semn al lui Ta-Lao- 
Yé, dinsul își urmă lecţiunea adre- 
sându se tinerilor së! auditori din 
cari nici unul nu clipise măcar. 

Această lecţiune e o convorbire 
familiară asupra cosmografiei şi d. 
Sinteză, care prinde cu greŭù cuvin- 
tele protesorului din cauza repezi- 
ciuney cu care le rostește și a slăbi- 
ciunei auzuului săi, înțelege în mod 
nehotărit că e vorba de planetele 
sistemului nostru solar. 

Pentru moment, e la rînd planeta 
Marte. Profesorul vorbeşte de locui- 
torii, producţiunile și configurațiunea 
el fisică, de istoria eï, de progresele 
sevârşite acolo în arte, în stin, în 
industrie. 

Toate astea sunt explicate amë- 
nunțit, sunt comentate atât de mult 
și cu așa preciziune în cât d-lui 
Sinteză îl vine să creadă că lecțiu- 
nea e privitoare la o parte oare-care 
a globului nostru. 

Ori cât de încredinţat era de mi- 
nunile sevirşite de omenire în acești 
10,000 de ant, totuși îl vine grei să 
creadă că cerebralil pot să ştie așa 
de bine nu numai configurațiunea 
planetei, dar și viaţa et intimă, ca 
și cum spaţiul de 77 milioane de leghe 
n'ar exista pentru dingil. 

Insă faptul era aci, patent, de ne- 
tăgăduit. 

Ta-Lao Yé, care nu e un înșelător, 
se angajează să dea dovezi oaspelui 
săi făcându'l să asiste in curând la 
comunicaţiunile schimbate între pä- 
mânt şi vecinul s&ii Marte. b 

— O să fie târziii asta? întrebă d. 
Sinteză cu o grabă febrilă pe care 
nu și-o poate stăpâni. 

— Mi se pare cel puţin folositor să 
aşteptăm să se facă noapte, răspunse 
Ta-Lao-Y& zimbind întrun chip cam 
răutăcios. 

— Aï dreptate, răspunse d. Sin- 
teză cam confuz de această grabă, 
nepotrivită cu vârsta sa, însă scuza- 
bilă din punctul de vedere care o 
pricinuia. 

— Lasă-mă să fac ei ce ştii, con- 
tinuă Ta-Lao-Y6. Sunt călëuza du- 
mitale prin această lume care 
ţi-e necunoscută și am să'ți daŭ de- 
plină satisfacţiune. Mi-am făcut adi- 
neaorea un plan şi o săl urmăm în 
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chip metodic așa ca să nu sărim la 
întâmplare de la un lucru la altul şi 
să ne încurcăm voind să vedem to- 
tul d'odată. Vey avea ast-fel o schiţă 
generală despre lumea noastră și 
mal târziti vel studia mai în special, 
dacă veï voi, subiectul care va avea 
mat multă atracţie pentru d-ta. 

«Pentru moment să vedem tot fără 
să ne aprofundăm în nimic. 

—- Raționamentul d-tale, Ta-Lao 
Ye, este al unui înțelept şi subscriù 
cu recunoştinţă la proiectul d-tale. 

«Ne aflăm acum la școală, să rë- 
mânem. aci. 

«Ei nu mat sunt bun, vai, decât 
să fii un şcolar şi profesorul care 
învaţă pe acești copil o aşa cosmo- 
grafie uimitoare pentru mine nu va 
avea adese-ori un elev de 80 de ani 
care dabia sa deșteptat dintr'un 
somn de o sută de veacuri. 

Insă lecțiunea sa terminat. Du- 
rata cursului este în general foarte 
scurtă, fiind că cerebralii, ca nişte 
buni higieniști ce sunt, evită în tot- 
d'auna copiilor munca prea mare in 
telectuală. 

Profesorul și-a întrerupt cuvinta- 
rea şi u pronunțat aceste cuvinte: 

— Deșşteptaţi-vă ! 

Și numa! de cât strigăte vesele 
sbucnesc din toate părţile amfitea- 
Lulu și se produce o învălmăşală 
nespusă. 

Școlarii, cu un moment înainte ne- 
mişcațí, ţepeni ca niște statui, se ri- 
dică cu zgomot de pe bănci, pleacă 
în aer ca niște baloane captive că- 
rora li s'a tăiat sforile, se reped 
încoace și încolo, se împing, se trag, 
se lasă pe pămînt şi se ridică iar. 
Zărind pe streinul care "1 priveşte 
zîmbind, se opresc un moment ui- 
miţi apoi ies pe imensa ușă ca un 
cârd de vrăbil. 

(Va urma) 


ler usalimul 


Căl&toria în Orient a împăratului 
Wilhelm și a soţie! sale a reimpros- 
pătat în memoria tuturor Palestina 
şi locurile sfinte, cu deosebire însă 
Ierusalimul, care de trei mit de an! 
este venerat ca loc de cultură. Când, 
în 6 Iunie 1099, cruciații vëzur de 
pe coline Ierusalimul, căzură cu toţii 
în genunchi ai întonară cântece de 
laudă, atât de puternic era farmecul 
acestei priveliște. Toate suferințele 
fură uitate şi cu un curagiii temerar 
năvăliră cruciații asupra zidurilor 
sfântului oraș, care era apărat cu 
desperare de Saraceni. In cinci sëp- 
ment creștinii intrară în Ierusalim, 
ceea ce dovedește cât de tare era 
sentimentul religios Ia dînșil. 

Dacă călătorul modern se apropie 
astă-zi de Ierusalim, nu se mai en- 
tusiasmează, ci e deprimat sufletește. 
Sosirea se face acum cu trenul, vè- 


— a 
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nind de la Iaffa, străbătend ţara 
Iudea. 

Ierusalimul numără azi cam 30.000 
locuitori, dintre cari cam 9000 creș- 
tini, 13.000 Mahomedani iar restul 
evrei. Armenii, va mal în toate ora- 
şele turcești, aŭ un cartier separat. 

Intrun loc ridicat, în cartierul 
creștin, se află biserica germană 
protestantă, care a fost inaugu- 
rată  deunăzi de către împăratul 
Wilhelm. Germani! mal ai şi un 
spital ridicat de cavaleri! Joaniţi. 

Cartierul mahomedan se află în 
partea de răsărit a orașului. Aici e 
tribunalul, noul și vechiul Serai, 
maï multe cazarme și maï spre ex- 
tremitate se află stânca lui Allah, 
atât de mult venerată de musulmani. 
Aici se află, pe ruinele templului lui 
Solomon, moschea lui Omar. Aici fu 
stărimată resistența cruciaților sub 
Tancred, aici şi-aii format turci! bas- 
tionul lor, aici pe pămîntul vechiu. 
lu! Sion aŭ fost primite M. M. L. L. 
germane. 

Cultul creştinilor se concentrează 
la mormîntul sfint al Mîntuitoruluï, 
la care sunt în comunitate 6 confe- 
siuny catolicii, ortodoxil, armenii, si- 
rieni!, jacoliţi, copţii şi abisinii. Im- 
prejur se află muntele Golgota, Mas 
linilor, mormîntul sf. Fecioare, Get- 
semanil, etc. 


AMINTIRI DINTR'O GĂLETORIE IN ORIENT 


— Urmare — 


Djami 


Maï departe e Mormântul luă Mah- 
mud şi moscheea Nuri-Osmanie. In 
vale e Marele Bazar, iar pe platoti 
Moscheea lui Bayazet. 

Această moschee ure o legendă: 
Mahomed II, trecând într'o zi pe a- 
colo întâlni un om s&ărman care îl 
ceru de pomană oferindu-l o pere- 
che de porumbei. Schimbul plăcu Sul- 
tanului şi dădu săracului o sumă bu- 
nicică. Porumbeii fură dăruiți mos- 
cheel care îngriji de e); azi s'aii în- 
mulţit foarte mult și e un spectacol 
frumos vëzëndut abătendu-se în cur- 
tea moscheei. 

Moscheea lui Soliman domină co 
lina a treia cu cupola sa şi e rivală 
Sf. Sofil şi «bucuria şi splendoarea 
Stambulului». Nu o descriem, căci 
toate moscheele sunt la fel. Cine a 
văzut una le-a văzut pe toate. Apoi 
se vede aci Serashieratul, vechiul pa 
lat al lui Constantin și al luy Maho- 
med II, precum și refugiul Sultane- 
lor bătrâne şi azi ministerul de rěz- 
boii. Piaţa din Dia lui e foarte a- 
nimată; ofiţeri strălucitor! o traver- 
sează în toate direcțiunile. 

Aci se găsesc și cal de închiriat. 
Dacă cursa nu e mare, proprietarul 
te urmează ; alt fel, vine de te aş 
teaptă la hotel, 


E un fapt cunoscut că orientali! aŭ 
obiceiuri contrarii obiceiurilor noas- 
tre. Unde noi scoatem pălăria ei o în- 
deasă până la urechi. La e, un om 
bine crescut, se descalță intrând în- 
trun apartament. 

In Occident, când te întâlneşti cu 
un amic, dacă e însurat, îl întrebi 
de nevastă și copil; turcului nu" 
place sY vorbeşti de astfel de flea- 
curi. Opoziția se arată peste tot chiar 
în expresia sentimentelor. Templele 
lor sunt goale; ale noastre încărcate 
de ornamente ; morţii lor se duc re- 
pede la groapă, aï noştri încet; e! 
îl învelesc cu roşu și aur, noi cu 
negru și argint; cimitirile lor sunt 
vesele, ale noastre sunt triste. La 
urma urmei nu an care are drep- 
tate. Poate fie-care câte o parte. 

Ca un pod aerian, apeductul luă Va- 
lens uneşte a treia și a patra colină. 
E una din urmele Romanilor, cu 
cari el an sem&nat lumea întreagă, 
Constantinopolul era lipsit de apă; tre- 
buia adusă de departe, înmagazinată. 
El a fost aprovizionat admirabil. E- 
raŭ aproape 20 de cisterne mari la 
Constantinopol. Una din ele, cisterna 
a o mie și una de coloane e aproape de 
hipodrom. Se poate scobori în ea pe 
o scară comodă căci azi e seacă și 
serveşte de atelier țesătorilor de mă 
tase. 

A patra şi a cincea colină are fie- 
care câte o moschee, prima Mehme- 
dieh, cea ultimă Selim. Aproape e 
vechiul târg de sclavi şi piaţa unde 
aŭ fost omoriţi ultimi! ieniceri. 

Noi mergeam prin Stambul, cău- 
tând pitorescul. Din când în când cu- 
pola unei moschee se arăta. Stradele 
nu aŭ nici un nume. Dar par'că 
sunt sirade ? Stambulul seamănă cu 
un mare sat unde fie-care s'a sta- 
bilit unde a voit. Stradele fac me- 
reii ocoluri mari. Nimeni nu se află 
pe ele. Câte o poartă se deschide 
încet şi o umbră se strecoară afară. 
E câte o femee care iese d'acasă. 
Ici, colo, câte va cafenele mari între- 
rup monotonia acestei singurătăţi ; 
aci turci! fumează ghemuiţi pe câte 
un scăunel în mijlocul străzei. 

De asupra moschee! luy Mahmud 
se întinde dealungul Cornului de 
aur vechiul cartier grec Fanarul. Aci 
şeade patriarchul ai tot aci aŭ avut 
loc oribilele masacre de la 1821. 

Mergând de-alungul coaste! ajun- 
serăm la Galata. Străbăturăm o parte 
din mahala care era incendiată, 

Trecurăm, cu o adevărată bucurie, 
de zidurile orașului, şi numai de cât, 
printre cimitire si boschete, ajunse- 
răm la Eysub, In această moschee 
vine Sultanul la suirea sa pe tron 
să încingă sabia profetului. Moscheea 
dispare în mijlocul unui mare sat 
unde casele grosolane şi stradele mur- 
dare sunt pline de o populaţie 
multicoloră. Aci turcul e în elemen“ 
tul sën şi nu vezi de cât câte un 


ghiaur care vine să viziteze cimi 
tirele. 

In Orient, te preumbli într'un ci- 
mitir ca într'o grădină publică. Musul 
manií nu aŭ aceeaşi impresie că noi 
în faţa mortet, ci o consideră ca un 
eveniment ordinar, de aceea cimiti- 
rile nu’! sperie. Mormintele sunt rës- 
pândite peste tot, în mijlocul orașu- 
luí, de-alungul stradelor, printre case, 
dar nu e niet un mormiînt fără ar- 
bori. Cimitirile sunt adevărate pă 
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mică inscripție în arabescuri de aur 
pe un fond verde; de obiceiii un 
verset din coran. Cauţi în zadar fraze 
ca la noi pe cari să se expue 
regrete. Egalitatea în moarte e 


absolută la Turci şi nu e surprin- 
zător la un popor la care sentimen- 
tul legalităţei e strâns legat cu acel 
al supunerei. 

Cu totul aproape, la stânga, între 
două coline, este frumoasa vale a 
apelor dulci din Europa. Un rtuleţ, 


ricirea acestor Came. 

Ne întoarserăm cu un caic trecând 
peste Cornul de Aur și o panoramă 
admiraailă se desfășură înaintea o- 
chilor noştri : 

La dreapta, Stambulul cu colinele 
sale, întocmai ca un decor de teatru; 
la stînga înălțimile cari se micșco- 
rează în valea Kasim-Pașa apol se 
ridică spre Pera și domină depuzi- 
tele marine! și arsenalul Ters Hand, 
Aci e o grămadă de lemne și fitr 


Paza frontierelor ruseşti: — (Vezi explicația în pag. 654) 


duri, unde la umbra deasă a chipa- 
roşilor unii dorm, alţi! mănâncă, tur 
mele pasc liniștite și copii! se joacă 
țipând. Nici un grilaj sai gard nu 
se află care să oprească trecerea. Fie- 
care caută câte un adăpost în contra 
căldurei. Nu se găsește nici un mo- 
nument ridicat unui mort ilustru, 
numai nişte coloane car! se deosibesc 
după vîrf, ast-fel pentru bărbaţi la 
virf e un turban, pentru copil un 
fes, iar pentru femei un palm sat 


un buchet de flory, Ici și colea o 


Barbyzes, rëcoreste boschete de ar- 


bori şi livezile verzi. Aci în mijlocul | 


florilor, pasărilor și cascadelor, Sul- 
tanul Mahmud a clădit un cuib nu- 
mat cu ar şi mătase pentru a et as- 
cunde pe Sultana favorită. 


Apele Dulci din Europa aŭ fost 
altă dată o alee, un fel de Bois de 
Boullogne al Turcilor. Societatea e- 
legantă își dedeu întâlnire aci și pu- 
teal vedea femeile de prin haremuri 
în trăsuri şi echipage elegante, ri- 
z6nd ai fumând ţigări, ceea ce e fe- 


pentru o flota turcească. 

Flota e ancorată într'un canal în 
care se scurg toate necurăţeniile 
din Valea Kasim-Pașa, și care, prin- 
tr'o coincidenţă destul de tristă, se 
numește Valea Privighetorilor. 

După ce am trecut canalul Kasim- 
Pașa, caicul nostru străbătu pe sub 
vechiul pod al luy Mahmud și intră 
în Bosfor, 

Bosforul este gloria Constantino- 
polului. El reunește trei orașe în- 
tr'unul singur, Stambulul, oraș tur- 
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cesc, Pera, oraş european, și Scutari, 


oraș asiatic. El seamănă cu un fluvii 


mare, care venind din marea Neagră, 
se varsă în marea de Marmara. 

Bosforul este străbătut de o mul- 
țime de vapoare car! fac serviciul 
între coasta Europei şi a Asiel. A- 
ceste vapoare ca şi tramvayele, sunt 
despărțite în dou& printro pânză, 
o parte pentru bărbaţi, cea l'altă pen- 
tru femei. 

Cel maï bun loc pentru a vedea 
coasta e puatea căpitanului vaporului. 

Dacă ești puţin diplomat, reușești 
să stal acolo şi regulamentul oprin- 
dute de a vorbi cu căpitanul, stat 
foarte liniștit şi poţi admira frumoasa 
panoramă. 

(Va urma), 


Paza frontierelor rusești 


Toate frontierele ruseşti sunt pă- 
zite de o gardă specială numită po- 
granitynaia straja, care formează (rei 
cordoane şi serveşte la împedicarea 
contrabandelor d'a pătrunde în ţară 
precum și a prinde pe oamenii cari 
voiesc să intre pe ascuns în Rusia 
sat să iasă d'acolo. 

Soldaţii de infanterie, cari stai d'a 
lungul frontierei, așa casă nu peardă 
nimic din vedere, compun primul 
cordon. Cavaleria, care stă ascunsă 
prin locuri unde nimeni! po vede ai 
de unde ea vede tot ce se petrece 
la hotar, formează al doilea cordon. 
In sfârşit, ai treilea cordon se com- 
pune din patrule cari ţin drumurile 
şi vizitează gările şi hanurile. 

Cu toate măsurile astea, contra- 
banda se practică pe scară întinsă 
la frontiera rusească. Guvernul ru- 
sesc, pentru a face pe contrabandiști să 
creadă că soldaţi! de la graniţă sunt 
ma! numeroși, făcuse soldaţi de lemn 
şi”! aşezase între cel-l'alţi. Contraban- 
diștii, descoperind şiretlicul, aŭ furat 
păpușile şi, de oare-ce ele costaii des- 
tul de scump, guvernul a renunțat 
la mijlocul acesta de întărire a pazei. 

Aproape toţi locuitorii satelor ru- 
sești de la graniţă trăiesc din con- 
trabandă, care se face mal cu seamă 
cu spirtul. 

Vasele de cari se servesc contra- 
bandiști! sunt niște tuburi late de 
cauciuc saii de pânză impermeabilă 
si cu car! își înfășură corpul pe sub 
haine. 

Contrabandișt:i ruși întrebuințează, 
o mulţime de şiretlicuri pentru ca să 
intre în Rusia. Adese ori, dinși! trec 
fruntaria în fugă ; soldatul care”! ză- 
reste nu'și poate părăsi postul și 
trage în aer un foc pentru a da de 
veste cordonului al doilea care se 
pune în urmărirea contrabandiştilor. 
Aceştia însă, deprinși din copilărie 
cu așa meserie, aleargă adese or! maï 
repede decât un cal, și scapă. 
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Alte ori, contrabandișştii, folosindu- 
se de superstiția soldaţilor ruși, se 
îmbracă în alb ca fantomele și trec 
noaptea nesuptraţi pe dinaintea sol- 
datulu', înmărmurit de frică. 

San găsit contrabandişti cari tre- 
cuseră noaptea graniţa imitând cu un 
instrument special sgomotul pinteni- 
lor; soldatul, crezând că trece şeful 
sët prin apropiere, și a părăsit postul 
ca săl caute ai în scurta lui lipsă 
contrabandiști! aŭ trecut cu mărfu- 
rile venind de pe teritoriul german. 

Se face mare contrabandă și în 
trenurile căilor ferate. Aci contra- 
bandiștil se servesc de mijloace cu- 
rioase. Nevasta unuia dintre ei, fe- 
mee frumoasă ai care ştie să poarte 
cu distincție găteli scumpe, se îm- 
bracă ca o prinţesă, i se dă un pa- 
șaport falş sub numele de baroneasu 
ori contesa cutare și ast-fel ea poate 
să introducă în Rusia bijuterii sati 
dantelării scumpe. 

Un scriitor rus, Michel de Bernoff, 
povestește următoarea anecdotă : 

O damă și un tînăr se află sin- 
guri întrun cupeii de tren. 

Pe când trenul e la distanță 
numai de câte-va minute de fron- 
tiera rusă, dama începe să dea sem- 
ne de grijă; se întoarce într'o parte 
şi începe să'și aranjeze corsajul. Tî- 
nă&rul îl face întrebări și ea răspunde 
că ar vrea să treacă pe ascuns în 
Rusia câţi-va metri de dantelă. 

— E frumoasă dantela d tale, d-nă? 
întreabă tînărul. 

Dama dete din cap în semn nega- 
tiv, exprimându'și tot-deodată cre 
dința că are a face cu un om bine 
crescut care Do s'o denunțe. 

Tînărul o asigură în- privinţa a- 
ceasta dar la vamă dînsul şopti ceva 
la urechea unul amploiat: dama fu 
căutată, i se confiscă dantela și tre. 
bui să plătească amensă, 

Când trenul porni din noi, ea se 
întâlni în același vagon cu tinărul. 


— Cum, d-le, după ceea ce al få- 


cut mal indrăznești să te urci în a- 
celași vagon cu mine? 

Tînărul se scuză, apol zise : 

— Şi eŭ am în jurul corpului men 
câte-va sute de metri de dantela cea 
maï fină și, denunțându-te pe d-ta, 
n'am avut alt-ceva în gând decât să 
më apăr pe mine. Acum eŭ îţi ofer 
ca despăgubire dublul mărfei ce ţi 
s'a confiscat şi poftim și bani! ce al 
plătit ca amendă, Im! rămâne și mie 
câştig destul. 

Brown. 


Curiozităţile naturei 


Roza lerihonului 


Această plantă sălbatică, una din- 
tre cele mul curioase, crește în pus- 
tiile Palestinei, ale Arabiei ai în 
peninsula Sinai. ? 


Egipteni! şi grecii antici aŭ vorbit 
deja de virtuțile ei miraculoase. 

In evul mediii, pe vremea crucia- 
delor, ea a jucat un rol foarte im- 
portant în medicină. Și azi chiar, 
inspiră un cult superstițios popoare- 
lor orientale. 

Din cauza marilor călduri ale ve- 
rel, frunzele şi floriie roze! Ieriho- 
nului ies din pământ și se încolă- 
cesc, în formă de cocoloș, amestecân.: 
du-se frunzele şi florile unele între 
altele. Vântul de la răsărit le smulge 
din pământ și le duce pe suprafaţa 
märei la depărtări mari. Locuitorii 
sirieni de pe malurile măre! le sting 
şi le duc de le vind la Betleem în 
piaţă. Atunci, dacă roza Ierihonului 
e pusă în apă, înfloreşte îndată. Se- 
minţele eï se coc și vîntul de la apus 
le ia în trecere și le aruncă în pus 
tiul din care aŭ venit. 

Ori-cine poate să facă experienţa: 
Puneţi o roză a Ierihonului într'un 
vas cu apă rece; după jumătate de 
oră, veţi vedea această floare, uscată 
poate de mai mulți ant, crescând şi 
devenind de două ori! mai mare de 
cum era, D cresc și ramuri nou! de 
o coloare albăstruie, și frunze mici ; 
curând se arată floricele galbene- 
roşiatice. 

In câte-va ore, planta ajunge la 
deplina sa desvoltare ; din punctele 
roșii cresc ramuri cari seamănă cu 
ramuri de corali. 


A. I. 


Căsătoriile vremelnice in Persia 


Societatea europeană din Tauris, 
în Persia, se compune aproape nu- 
mal din membri! consulatelor euro- 
pene şi din. patru reprezentanți al 
caselor de comerciii. Cea mal mare 
parte dintre aceşti domn! sunt neîn 
Sura, Intre acești din urmă sunt 
câți-va cari se folosesc de obiceiul 
căsătoriilor timporare. 

Și iată cum: 

Secta creștină a nestorienilor are 
o mare dragoste de europeni; mem- 
brii acestei secte îşi dan fetele în 
căsătorie pentru un numër hotărît 
de luni saii de an), în schimbul unei 
sume de bani. 

Afacerea se regulează şi se decide 
după formele obicinuite, în faţa ta- 
tălui și mame! sai a celor mal de 
aproape rude ale fetei. 

Indată ce sa luat înţelegere asu- 
pra unei așa căsătorii alla carta, cum 
i se zice uneori, noua soție e con- 
dusă în mod solemn, de părinţii aan 
rudele sale, la locuinţa europeanu: 
lu! și, în cele ma! multe cazuri, toată 
familia locueşte un timp îndelungat 
în casa ginerelui, care e dator so 
hrănească bine. Condiţiunea aceasta 
e însemnată de maï înainte în con- 


| tractul de căsătorie. 


Obiceiul acesta e atât de r&spân. 
dit în Persia în cât nimeni! nu se 
simte atins în simţul moral. Mulţi 
suropen! car! staŭ acolo pentru afa- 
ceri un timp may îndelungat, at în 
casele lor apartamente rezervate, a- 
devărate haremuri: femeele trăesc 
acolo în chipul indigenelor, îşi as- 
cund fața când vine un vizitator 
strein, nu se arată nici o dată când 
bărbaţii lor primesc amici și, întoc- 
maï ca și mahomedanele, nu ies din 
casă cu fața doscoperită. 

Când expiră contractul de căsăto- 
rie, el se reînoește, afară numa! dacă 
europeanul nu e sătul de tovarăşa 
sa și vrea go înlocuiască cu alta, în 
aceleași condițiuni. 

In acest din urmă caz, soţia deve- 
nită liberă găsește repede un bărbat 
definitiv printre coreligionarit sët, 
căci nestorianul primește cu dinsa o 
zestre frumoasă, în loc să fie obligat 
So cumpere de la părinții ei, 

Copii! născuţi din căsătoria tem- 
porară rămân mat în tot-d'a-una at 
mamei care le păstrează o dragoste 
mult ma! mare ca aceea pe care o 
are pentru copii! sët de la al douilea 
bărbat 

Acest al douilea bărbat, din par- 
Let, Ya asupră'și în modul cel mat 
conştiincios sarcina d'a creşte pe co- 
DUT din prima căsătorie a nevestei, 

Bran 


Religiuni și moravuri 


Turnul tăcerei 


In antichitate, ca și azi, diferitele 
religiun! ap hotărît îngroparea sati 
arderea morţilor, dându-le o justifi- 
care filosofică și poetică, scoasă 
din dogme. Insă toate aii fost că- 
lsuzite în aceasta de o singură preo- 
cupare pe car! n'aii voit s'o mărtu- 
risească : higiena publică. 

Numai singură religiunea lu! Zo- 
roastru n'a avut în această privință 
nici o preocupare. Ea a respins cu 
groază îngroparea saii arderea mor- 
ților căci profetul a zis că oamenii 
trebue să bage de seamă ca putre- 
ziciunea să nu murdărească pentru 
tot-d'a-una elementele curate, ma! cu 
seamă focul și pământul. 

Parşi! de azi, car! sunt urmași! 
vechilor perși, sectatori al lui Zoroas- 
tru și pe cari cuceririle musulmane 
Lan risipit prin India, consideră ca o 
crimă să'și îngroape morții în pä- 
mânt cure e sfânt saii st prefacă 
în cenuşă prin foc, care e de ase- 
menea sfânt. 

Dinşi! observă cu religiositate ri- 
turile prescrise din vechime. La mar- 
ginea orașelor mari locuite de parat, 
se ridică un turn vast, rotund, având 
înăuntru trei! povârnișuri unul sub 
altul iar pe sub turn curge un piriii 
adânc de apă curată: e turnul tă- 
cerel 
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toarea freca scândurile şi 


Pe unul din cele trei povârnișuri 
se așează cadavrele bărbaţilor, pe 
altul al femeilor și pe al treilea al 
copiilor. 

Cadavrele sunt acoperite cu un 
grilaj aşa ca paseriie carnivore, Gart 
sboară cu miile în jurul turnului tă- 
cerej, să poată mânca numai carnea 
cadavrelor iar nu să răpească oa 
sele. Preoţii vin, în anumite zile, şi 
aruncă în rii rămășițele uscate ale 
cadavrelor. 

Nenorocire necredinciosului care 
ar turbura pe preoți în cursul cere- 
monieï saii care ar ataca paserile 
sfinte,  intermediarele cari fac să 
treacă corpul omenesc dintr'un orga- 
nism în altul. 

Modul în care parşi! țiu la ritu- 
rile lor funerare e foarte curios de 
constatat ; e! sunt consideraţi ca rasa 
cea maï inteligentă din toată India. 
In cursul secolelor dinşii aŭ perdut 
aproape toate învățățurile religie! lu! 
Zoroastru, şi an perdut şi antica limbă 
sfântă Zendul, ai oan păstrat de cât 
cultul «turnului tăcere». 


H. AM. 


Obiceiuri 


O rasă căreia e groază de tutun 


Și azi ma! există încă în Rusia 
unii! din ace! rascolnică cari aŭ dat 
atât de mult de furcă lui Petru cel- 
Mare și succesorilor să; secta lor 
are multe asemănări cu aceea a li 
povenilor, Nic! o dată și nicăer! tu- 
tunul n'a avut mat mari adversari 
de cât pe rascolnici. o 

Episcopul Grigoriu ne dă motivul 
în istoria sectelor religioasa : Când 
Isus Christos, zic rascolnicii, opria 
pe oameni de la plăcerile simţurilor, 
dînsul avea în vedere ceaiul—și to- 
tuși aceasta e băutura națională în 
Rusia—cafeaua, cartofi! «necunoscuţi 
de cei vechi», și tutunul cea mal rea 
dintre toate plantele oprite. 

Dacă din întâmplare, un străin ar fi 
scăpat câteva fire de tutun în casa 
unu! rascolnic, numa! de cât servi 
le spăla 
turnând peste ele sacale de apă. Dacă 
străinul fuma în casa rascolnicului, 
asta era și maï răi: trebuia să se 
bine-cuvinteze din noii camera mur- 
dărită de un așa sacrilegiii. 

In primii! an! ai secolului XIX, 
groaza aceasta de tutun era tot aşa 
de mare ca mai înainte. Călătorii 
cari aŭ fost primele victime ale a- 
Geste groaze neaii lăsat mărturii 
ciudate în relaţiunile lor. 

Căpitanul engles Jean Dundes Co- 
chrane trecea în 1814 prin sate ru- 
sești ¡populate de rascolnici şi era 
pretutindeni! bine primit, bine tratat, 
sărbătorit ca un amic şi chiar ca un 
prieten. Cu toate astea el nu cunoș 


tea limba şi întâmplarea făcuse ca 
diînsul să nu fi cerut încă knas (foc 
pentru a'şi aprinde pipa, tovarășa de 
călătorie care "1 mângâia adese orï 
de plictiselile şi obosalile drumulut. 

Sosi ast fel fără nici o piedică, 
până la Vladimir. După ce stătu maï 
mult timp în acest oraș, își reluă 
toiagul de călătorie ai se opri la dis- 
tanță de câte-va verste de oraş în- 
trun sat unde începeau ase aprinde 
focurile de seară. 

Cochrane își umpluse pipa : dînsul 
intră într'o casă a cărei ușă era 
deschisă și unde se vedea arzând pe 
vatră un foc bun. Apucă o surcea 
aprinsă şi o apropiă de pipă. Ime- 
diat eşi din camera alăturată o fe- 
mee furioasă, desperată, care începu 
să ţipe. La chemarea ef, alergară 
din toate părţile alte femel cu coade 
de mătură, cu vătrae şi năvăliră a- 
supra englezului să'l omcare. 

Cochrane, nepricepând cauza aces- 
te! furi! a femeilor, trăgea moren 
din pipă în vreme ce se retrăgea. 

Femeile îl urmăriră în stradă și 
de sigur că lar fi stâlcit dacă en 
glezul n'ar fi intrat repede într'o 
cârciumă închizând ușa după sine. 
In cârciumă găsi o servitoare care 
vorbea franțuzește, limbă pe care o 
cunoștea mult maï bine de cât pe 
cea rusească. Servitoarea îl spuse că 
se află întrun sat de rascolnici cari 
refusă apă, pâine și foc tuturor fu- 
mătorilor de tutun. 

Tot așa era să pățească și docto- 
rul Handerson în 1821 la Kiestz. Din- 
sul intrase într'un han ţinut de un ras- 
colnic ; trăgea vârtos din o pipă și 
era însoțit de un om îmbrăcat cu o 
redingotă cu nasturi de metal, pe 
care rascolnici! de asemenea nu pot 
ST sufere. 

Stăpâna hanului nu voia să le dea 
mâncare, cu tot preţul urcat ce i se 
oferea, căci, după poruncile religiu- 
nei sale, trebuia să ardă toate lin- 
gurile, talerele și paharele de lemn 
din care ar fi mâncat şi bëut «ne- 
credincioșil» 

Insă hangiul aduse aminte neves- 
Lei sale că aveaii deja în pimniţă 
vase care serviseră la alți  fumă- 
tori. 

Numai ast-fel femeea s'a putut ho- 
tări să le dea de mâncare ai de 
but. 

Insă amicul lui Henderson, având 
nesocotința d'a "at lăsa câte-va mo- 
mente tabacherea pe masa pe care 
mâncaseră, hangiul apu'ă iute © 
rândea și luă un strat bun din masa 
pe care stătuse tabacherea. 

Alma. 


Serbarea, morților la japonezi 


Există credința la japonezi că a- 
tunci când luna e plină pentru a 
şeaptea oară întrun an sufletele ce- 
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lor morţi fac vizită locuinţelor lor. 
Pentru aceea D se pregătește un loc 
de odihnă. Se pune o saltea nouă de 
paie, peste ea o masă mică, la col- 
țurile căreia se aşează câte un băț 
de bambus verde, în virful cărora se 
pune hârtie cu paie. Pe masă se 
înşiră fotografiile membrilor familie! 
și mat multe lucruri de ale mâncărei. 

In seara ziiel a 13-a, luna a șeap 
tea, se aprind în fața case! felinare 
în podobite cu hârtie. A doua zi vine 
un preot şi face rugăciunile trebu- 
incioase. La 15 se aprinde o torţă 
care arată dumul spre imperiul 
morţilor, 

Veneraţiunea aceasta adusă mor- 
ților este numa! o parte a acestor 
festivități, care stă în viii contrast 
cu cele-lalte părți. Târziu, seara, 
când luna e pe cer,se adună tinerii 
din sat în curtea spațioasă a unu! 
templu, unde dansează până dimi- 
neaţa. Mal mulţi inși bat ca în tobe pe 
nişte butoaie goale. Mai multe pe: 
recht îmbrăcate fantastic dansează 
bizar, cântând în același timp și din 
gură cântece de veselie. 

Când s'a început europenisarea 
moravurilor în Japonia, guvernul a 
interzis aceste serbări, cary însă se 
peactică încă prin ţinuturile mun: 
toase unde nu pătrunde ochiul vigi- 
lent al poliţiei. C. S. 


Legende orientale 


Proorocirea lui Saleh 


Astea se petreceai în ţara miste- 
vioasă a vahabiţilor, în cetatea Riad. 
Jra ceasul rugăciune! de amiazi. In 
vîrful minaretelor, muezini! începură 
să cânte cu glasurile lor răgușite: 
la ilah illa Allah! cuvinte cu cari 
se începe fie-care din cele cinci ru- 
găciuni zilnice, Nici un alt glas o- 
menesc "ar fi îndrăznit să rostească 
un singur cuvint profan, întrun 
ast-tel de moment, în toată întinde- 
rea cetățe! sacro sfinte, unicul refu- 
giu al ortodoxiei islamice. Chiar și 
porțile cetăţei fuseseră încuiate pen- 
tru ca nu cumva vro caravană de 
heresiarci, de chu saii de suniţi, 
fumători de tumbac și bëutort de ra- 
chiù, să turbure rugăciunile cetățe- 
nilor, singuri drept-eredincioși, 

Hadji Ismail își terminase spălă: 
tura pregătitoare. In mijlocul curţei 
locuinţei sale, pe covorul sën de ru- 
găciune, întors cu fața spre kaaba, 
piatra cea mare din Meca şi când în 
genuchi, când prosternat, când în 
picioare, îndeplinea ritul cu exacti- 
tate. Soarele îl ardea tare, dar el nu 
băga de seamă asta, adâncit cum era 
în extasul rugăciunel. 

Hadji Ismail era foarte evlavios în 
aparență însă în realitate era un fă- 
cător de păcate: adese-or! se închi- 
dea în casa sa şi se îmbăta cu vin 
de palm. 


In ziua aceea mat mulți prieteni 
Și cunoscuţi veniseră la masa lui. 

E! aștepta într'o cameră ca stä- 
pânul case! să'și termine rugăciunea. 

D'odată se auzi la poartă gemëtul 
unui cerșetor: 

— Pentru dragostea lu! Dumnezei, 
zise dînsul, datt mi şi mie ceva. 

Hadji Ismail se învineţi de furie. 

— Blestemat să fil tu! strigă din 
sul către cerșetor. 

Şi, făcend semn la dout sclavi, a- 
Gesin, sə repeziră afară, în aprobă- 
rile mosafirilor, sgălțăiră şi aruncară 
încolo pe cerșşetorul care turburase 
rugăciunea stăpânului. 

— Ştiy tu, îl strigă Hadji, că am 
să te arunc la leul din parcul Djebel- 
Arid care o să se îmbolnăvească de 
sigur dacă va mânca din carnea ta 
necurată, câne de eretic care puț a 
tutun și a rachiii. 

Omul se ridică de jos. El n'avea 
turban în jurul capului, părul îi era 
lung ; era îmbrăcat cu o haină scurtă 
și încins cu o frânghie. Avea aerul 
tuturor dervişilor vagabonzi cari se 
văd rătăcind prin orașele musulma- 
ne. Insă privindu'l cine-va ma! d'a- 
proape, vedea în ochi! lui o lucire 
supra-omenească, ca la un sfânt: pă- 
rea a vedea lucruri nevăzute de alții. 

— Hadji Ismail, zise dînsul, a- 
runcă-mă, dacă vrei, din vârful mi- 
naretulu! Wahab : tu însuţi o să cazi 
în prăpastie ; îngroapă-mă de viii, o 
să fil tu îngropat; aruncă më leului 
din Djebel-Arid și veï vedea că te va 
face el să'ți termini rugăciunea pe 
care ţi-am  întrerupt'o. Saleh e ma! 
mare de cât tine; Dumnezeu pe care 
îl invoct îl protegiază ma! mult de 
cât pe tine. 


— Aruncaţi în pare pe acest nele- 


giuit, striză Hadji. 

Apoi, fără să mal bage în seamă 
pe derviş, pe care sclavii îl tîriaii 
spre parc, se duse la prietenii săi, 
pentru AT ospăta. 

Petrecerea ţinu mult şi Hadji Is- 
mail nu înceta d'a vorbi în glumă 
despre dervişul pe care'l aruncase 
leului ca să'l mănânce și zicea: 

— Să vedeţi că leul o să se otră- 
vească, 

Se făcuse noapte și petrecerea dura 
încă. Mosafirii şi stăpânul case! egi- 
seră afară la r&coare pentru a bea 
cafele, 


D'odată se auzi un răget înspăi- 
mântător şi toţi se ridicară în pi- 
cioare. 

Singur Hadji Ismail căzu în ge 
nuchi. 

— Dumnezeŭ este cel mat mare ! 
esclamă dînsul. 


Dervișul Saleh era înaintea lu! ți- 
nênd leul legat de gât cu frânghia 
Gare servia de cingëtoare. 


SH. M. 


Varietăți 


Tiparit veninost, — La academia 
de ştiinți din Roma, un naturalist e 
prezintat deună-zi un memoriu asu - 
pra ţiparilor. După acest memoriu, 
tiparit şi murenele (ţipari de mare), 
aŭ un venin întocmal ca acel al vi- 
perelor însă care nu e localizat în 
gură ca la vipere. 

Un (par de dou& chilograme are 
în sângele stii o cantitate de venin 
îndestulătoare spre a ucide zece per- 
soane, 

Inalta temperatură la care se află 
peștii când sunt ferți, face veninul 
neofensiv. Cu toate astea, zice me- 
moriul, persoanele cari ap vro le- 
siune organică vor face foarte bine 
să nu mănânce ţipari şi murene. 

—N— 

Luptele între pești. — După cum 
belgienilor le place să privească la 
luptele dintre cocoşi, englezilor la 
cele dintre câni, așa siamezil aŭ o 
mare plăcere să privească luptele 
dintre pești. 

Peștii cary servesc la acest soiii de 
sport sunt mici, de culoarea bron- 
zului. 

Când e apropiată ziua de luptă, 
peștii sunt scoși din acuariul lor o 
bicinuit, sunt puși în vase cu apă 
și transportaţi la destinaţiune. Aci 
sunt ţinuţi în sticle cu gâtul larg și 
sunt hrăniți cu larve, cu mustici și 
cu alte insecte escitante. 

După căt-va timp, două sticle, con- 
ținend fie-care câte un pește, sunt 
puse alăturea. Dusmanit, cum se věd 
prin pereţi! sticlei, încep să se aţiţe, 
își ridică aripele şi daŭ cu furie din 
coadă. | 

In sfîrșit, în ziua de luptă, amân- 
dou! dușmani! sunt puși la un loc în- 
trun bocal mare de sticlă şi ime- 
diat încep să se urmărească înver- 
tindu-se unul după altul, în vreme 
ce aripele le vibrează. Apo! d'o dată 
unul se repede asupra cozel celul- 
lalt și iată'! încăerați. Lupta este 
lungă. Ea poate să ţină o oră, 
dou& şi chiar rei, Aci își mușcă co- 
zile, aci coastele; one ont se ţin de 
bot; atunci dinșii stati prinși unul 
de altul ore îndelungate, ne-vrend 
nici unul nici altul săși desclește 
fălcile. i 

Dest aceştia desfășură o mare iu- 
ţeală vrând să se păzească de mus: 
cătur! şi, cu toate că sunt foarte o- 
bosiți, prelungesc une-or! lupta foarte 
mult aşa că oamenii sunt siliți să'! 
despartă. Sfârşitul luptei se hotărăște 
prin fuga unuia care e urmărit de 
cel-l'alt, având amândoi cozile și a- 
ripele sfâşiate și corpurile acoperite 
de răni. Adese- ott, unul din ei moare 
în luptă. 

Aldea 
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INSULEI 


SALUTULUI, — (Vezi explicația 


Anunciù 
Aducem la cùùostința cititorilor 
noştri că Ziarul Călëtoriilor pri- 
mește spre publicare în coloanele 
sale descrierea localităţilor mai 
însemnate, a băilor, etc., din ţară, 
precum şi descrierea escursiunilor 
făcute de societăți, de turiști etc. 
MESERIA VI ENE EDEA 


Insulele Salutului 
Insula Dracului și altele 


In aceste (rei insule pe car! le 
posedă Francia la Guiana, în fața 
. Tîuluf Kourou, cam la 30 de mile 
spre N. V. de Cayenne, capitala în- 
tregei colonii, sunt transportaţi con- 
damnaţi! 

Insula Regal este cea maï im- 
portantă ; acolo se află comanda- 
mentul trupelor și administraţiunea 
cenlrală a insulelor; acolo sosesc 
mai! înt6k convoiurile de condamnați 
cari sunt împărţiţi apoi în diferite 
_centruri. In insula Regală însă rë 
mân cel mal mulţi din e! şi sunt în- 
trebuințaţi la întreținerea şi facerea 


drumurilor, la reparațiunea cons- 


trucțiunilor, la descărcarea corăbii 
lor, la tot felul de lucrări în port 
şi în radă. Condamnaţii car! aŭ o 
profesiune lucrează în ateliere și nu 
arare-orl se găsesc între ei ai lucră- 
tori escelenţi, chiar artisani dese- 
vârşiți. 

Verful insulei, care la început era 
acoperit de păduri, a fost transfor- 
mat întrun platoăunde se află a- 
cum : biserica, spitalul, clădirile sta- 
tului major: cazarma trupelor şi 
© un telegraf aerian cu braţe articu- 
- late. Spre apus e lagărul condamna- 
ților, penitenciărul ai locuinţa ofi- 
țerului de administraţie, înconjurate 


de arbori și de partere; mal! jos Im. 


că, ascunse în frunzișuri dese, sunt 
maï multe magazine şi casele su- 
praveghetorilor. 
A doua dintre insulele Salutului, 
numită insula Dracului unde se află 
deportat exseăpitanului Dreyfus, era 
maï înainte cu totul părăsită; se 
vedeaii câte-va barace ruinate însă 
nici o ființă omenească nu locuia a- 
colo și păsările de mare umpluseră 
stâncele cu cuiburile lor. Mai înainte 
se trimiteaii aci deportații politici. 
Cea ma! înveselitoare dintre aces- 
te tre! insule este aceea numită Sf. 
Iosef. Un fost guvernator al Cayen- 
ne! și-a construit aci o vilă cu curte 
şi grădină şi se ducea vara de lo- 
cuia câtva timp ucolo, pentru schim- 
bare de aer. Vila acesta e acum pă- 
răsită ; guvernatorii preferă să se 
ducă să petreacă vara la Burda. In- 
dărătul vilei, la capătul une! ale! 
majestoase, se rădică din sînul ver- 
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deței casele celor 2 supraveghetori. 

Dincolo de aceste case se întinde 
lagărul transportaților în care sunt 
internaţi bătrânii, infirmil şi alienaţii. 
Mulţi din aceștia sunt lăsați "mu 
bertate. 

O preumblare în jurul insule! Sf. 
Iosef este tot ce poate fi may plăcut. 
Lângă stânci imense goale sunt al. 
tele perdute într'o vegatație bogată. 
Intre douë din aceste stânci este 
cimitirul în care se văd câte-ve pe- 
tre mormîntale și o mulţime de cruci 
de lemn; în acest cimitir se îngroa- 
pă r&măşiţele pământești ale solda- 
ților și funcţionarilor morţi departe 
de familia lor. Cu alte cuvinte ci- 
mitirul este numa! pentru oameni! 
liberi. 

Cât pentru condamnaţi, ultimul 
Jor locaş este marea sati, may bine 
zis, burţele rechinilor. De ce li se 
refuză înmormîntarea ? La întreba- 
rea aceasta mi s'a răspuns că e prea 
puțin pământ unde să se poată så- 
pa groape, restul insulelor fiind nu- 
maï peatră. 

Ori-cum ar fi, iată priveliștea la 
care am asistat de mat multe ori de 
pe vasul. Rubis : 

La sunetul unui clopot, o barcă 
se duce de ia de la capătul insulei 
Regale un cosciug în care se află 
un mort, apo! iese în largul märet, 
La oare-care distanță de mal, cada- 
vrul, învălit într'o pânză solidă şi 
având legată de el o piatră grea, e 
scos din cosciug și aruncat în mare. 
(Vezi ilustraţia). 

Apoi barca porneşte îndărăt. 

Ea n'a ajuns nici la 10 metri când 


o mare turburare se produce la su-. 


prafața apel: rechini! se bat în fun- 


dul măre! de la împărțirea, "cada 


vrului. 


Mi s'a afirmat că rechinii, când 


aud sunetul clopotului, aleargă din 


toate părţile pentru a prinde cada. 


vrul. t 
Un- ofițer de marină. 


Douro pini agrat deit 


Intro noapte, dout călătort'englezi 
dormiai liniștiți într'o ibi de pe 
malurile Congului, când do dată 
fură deşteptaţi de strigătele sfâşie- 
toare ale une! negrese. Eșiră din co- 
libă însă nu vă&zură pe această fe- 
mee căci ea trecuse în fugă spre 
pădurea apropiată. 

In speranța d'a înlătura vrio ne- 
norocire, englezii se repeziră pe ur- 
mele ei sati, mai bine zis, se îndrep- 
tară după glasul el | căci întunericul 
era gros. ' 

La tot pasul picioarele le alunecaii 
pe lutul udat de una din acele teri- 
bile ploi torențiale cum se văd nu- 
mal în țările ecuatoriale, lar când 
se încercaii să se sprijine de mici! 


atbori, își retrăgeai îndată mâinele 
însângerate de spini. 

Strigară însă negresa nu'! auzi. 

Sporindu și sforțările isbutiri să 
se apropie inal mult de femee şi a- 
tunci se aflară do dată în faţa unul 
privelişti spăimântătoare. 

La 50 de paşi! înaintea lor, văzură 
pe negresă în momentul când se re- 
pezia asupra unui grup de negri 
cari, șezând în jurul unul foc mare; 
mâncaii cadavrul unul copil. 

In acel moment, o răbufneală a 
vîntului scutură ramurile de d'asu- 
pra negrilor și picăturile de ploaie 
căzând în foc îl făceaii să trosnească. 

Pe feţele de abanos, flacările, în 
teţite de vint, aruncai lumina lor 
tremurătoare şi se "vedeaii ochi! ca- 
nibalilor scânteiând în mod sinistru 
la apariţiunea disperate! negrese. 

Unul din englezi cunoştea dialec- 
tul bantu al acelui trib şi înţelese 
după strigătele negreseï că copilul 
pe care '] mâncaii canibali! era al 
eï; dînşii îl prinseseră ail omoriseră 
în acest scop. i 

Amândoi englezii îşi armară cara- 
binele și “se 'repeziră înainte. ` ` 

Eraŭ numai la zece pași de hido- 
sul grup când se opriră cu braţele 
în laturi, cu gurile căscate încreme- 
ni de uimire. | 

Ce se petrecuse în curs de un 
minut ? 

Sălbatecii, pentru "ca să potoleas- 
că furia nenorocitei mame, îl arun- 
caseră căpăţina copilului ei şi ne: 
gresa, încetând d'o dată cu plânse 
tele, se puse jos şi începu go roadă. 

Epizodul acesta este o descoperire 
de cea mat mare importanță: El 
dovedeşte că din cruza torturelor 
foamei, pasiunea de carne omeneas- 
că “s'a înrădăcinat adânc în popula- 
‘tiile Congului. 

Aldea 
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Povestire fantastico-știinţifică 
de 
L. BOUSSENARD 


“CAP. VI. 


Sala se golește Intro clipeală și 
nu mal rămân; în amfiteatru decât 
profesorul, Ta-Lao-Yé, d. Sinteză și 
“cel patru însoțitori. 

— EX bine, Shien-Chung, întrebă 
zimbind Ta-Lao-Y€, ce crezi d-ta de 
modul nostru d'a instrui pe copi! și 
a dobândi de la et, fără nic! o obo- 
seală, atențiunea cea maï complectă 
şi amintirea neperitoare a lucrului 
învâţat ? i 

— Cred... că am descoperit proce- 
deul d-voastră. i 

— Nu se poate. Ort câtă știință al 


avea și ory cât de înaintată ar fi fost 
civilizaţia d-voastră, nu pot să admit 
că  contimporanii d tale cunoşteaii 
principiu) pe care se bazează siste 
mul nostru. 

— Totuși e foarte simplu și s'a 
făcut din el un usagiu raţionat în a 
doua jum&tate a secolului XIX-lea. 
Më explic. Indată ce copii! d-voastră 
mari saii mici, sosesc la şcoală, își 
ocupă locurile și profesorul le zice 
numai! atât: <Dormiţi !» 

«Fiind deprinși la asta din vârsta 
cea ma! fragedă, ei adorm imediat 
saii mal bine zis cad într'un fel de 
somn care nu e somnul fisiologic ci 
o stare ciudată a spiritului și corpu- 
luy în timpul căreia spiritul ai ċor- 
pul sunt sub dependința absolută a 
omului care a zis: Dormiţi! 

«Nu e aşa? 

— Tocmai aşa este, r&spunse Ta- 
Lao-Yé mirat. Bine-voeşte a con- 
tinua. 

— Copii! fiind ţinuţi ast-fel sub de- 
pendința profesorului, se stabilește 
intre el şi dinsul un fel de curent a 
căzul influenţă dinși! o suferă tot 
timpul cât durează această stare. 

«Ce face profesorul ? 

«El se mulţumeşte a citi aan are- 
cita o singura dată materia. Audi- 
torii, sustraşi de la orl-ce influenţă 
străină, aflându-se în cele mai bune 
condițiuni da învăţa, nu perd nici 
un cuvint din ceea ce le spune pro- 
tesorul. 

«Chiar dacă ar vrea să nu asculte, 
n'ar putea. 

«Orl-ce ar face, creerul lor pri- 
mește, tără știrea lor chiar, întipări- 
rea cuvîntului aa a ideer ce repre- 
zintă acest cuvînt. 

«De altfel, acesta nu e decât lu- 
cru pregătitor. 

«Dupa ce se termină convorbirea, 
profesorul sugerează tuturor. elevilor 
sët ideea de aset aminti, când vor fi 
deştepţi, de tot ce aŭ auzit în tim- 
pul lecţiunei şi ey își vor aminti în 
tot cursul vieţei lor. 

«Procedeul acesta minunat ca sim- 
plicitate, are foloas - mat, de oare-ce 
scapă tinerii creeri de la o lucrare 
oribil de grea ca aceea a înmagazi- 
nărel cu torfa a tuturor cunoștinților 
omenești, pe când așa, învățând au- 
tomaticeşte şi în mod inconscient, în 
câte-va momente toate elementele 
astea devin curând adevărate enci- 
clopedi!. 


«In scurt, dinşii nu pot să nu în- 
veţe și să nu st amintească. 

«Aceste fenomene car! par a fi de- 
venit, ca şi Zevitațiunea, parte inte- 
grantă din viaţa d-voastră, erai cu- 
noscute în timpul men sub numele 
de hipnotism și sugesțiune. 

«Am făcut en însu-mi un studii a- 
profundat în această privinţă așa că, 
în curs de mai bine de 30 de ant, 
ajunsesem a înlocui somnul fisiologic 
prin hipnotismul provocat după vo- 


D 
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ință de mine însumi. 

— Cu toate astea, Schien-Chung, 
descoperirea asta e relativ. recentă 
de vreme ce cărţile noastre cele mat 
vechi și cari datează de mai bine 
de şeapte mil de ani, nu fac nici o 
menţiune despre ea. 

«Dacă amintirile mele sunt pre- 
cise, ea există numa! de patru mi! 
de ani, 

— Nu e de mirare căci nu e a- 
ceasta prima dată când o cunoștință 
încet dobândită de oameni, a fost 
uiţată timp îndelungat și a fost apoi 
regăsită de nou! generaţiuni şi în- 
scrisă la bilanţul contimporanilor ca 
ceva absolut noŭ. 

— E adevărat, zise iar, după o 
lungă pauză, Ta-Lao-Y6 care căzuse 
pe gânduri amintindu'şi că între 
maotştinii preistorici eran oameni 
însemnați așa că, în afară de levi- 
taţiune, puteaii să țină un rang din- 
tre cele maï eminente între repre- 
zentanți! actual! al rasei omenești. 

— Ori-cum, zise iar d, Sinteză, 
d-voastră aţi simplificat într'un chip 
uimitor sistemul de învățământ pro- 
cedând ast-fel ca să suprimaţi munca 
de asimilare înceată înlocuind:o prin- 
tr'un fel de întipărire, de transfusiune 
imediată care, ps lângă că e mo- 
mentană apoy rămâne şi neștearsă. 

«Copiii d-voastră, ştiind tot ce se 
învaţă fără să fi avut trebuință de 
studii, n'a de cât saat aleagă maï 
târzii, după gusturi ai ap titudini, spe- 
cialitatea la care voiesc să se con- 
sacre. 

«Dar mie mı se pare, Ta-Lao-Y6, 
că învățământul acesta, escelent în 
principii, are o parte slabă. Spune, 
se adresează el numai inteligenţei, 
escluzându-se cu totul vederea ? 

-= Oe spui d-ta, Shien:Ohung ? 
Ceeea ce văzuși nu e de cât o parte 
neînsemnată din metoda noastră. In- 
v&țămeântul nostru se complectează 
printr'o serie de demonstraţiuni cari 
vorbesc vedere! într'un mod elocvent. 

«Ast fel not posedăm colecțiuni ad- 
mirabile car! cuprind toate obiectele 
saii reprezentarea obiectelor asupra 
cărora se face lecțiunea orală. 

«Fie-care elev, aflându-se în faţa 
acelor obiecte, trebue să repete lec- 


ţiunea și la nevoie s'o comenteze. 

"— Foarte bine, dar aş putea eŭ 
să vizitez aceste colecțiuni car! tre- 
bue să fie adevărate musee ? 

— In adevăr, sunt adevărate mu- 
see. Lucrul e cu atât mai lesnicios 
cu cât ele se află în totd'auna la 
dispoziţiunea publicului. 

«Uite, mi-a venit o idee. Vrei să 
vizităm maï întel această parte a 
muzăului nostru național din Tom- 
buctu, acolo. unde sunt reunite de 
preferinţă colecţiunile preistorice, te- 
zaure  nepreţuite, cu greii adunate 
de ant indelungaţi şi de cari sunt 
cam geloase capitalele provinciilor 
de la centru și de la orient? Poate 
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vel găsi r&mășiţi d'ale contimpora- 
nilor d tale. 

— Cu cea mal mare plăcere, Ta- 
Lao-Ye. 

— Să mergem dar; galeriile preis- 
torice se află aproape, de cea-l'altă 
parte a baștimentelor cari compun 
Universitatea noastră și cart sunt 
special afectate învățământului oral. 

D. Sinteză face GA vn paşi şi iese 
într'o curte pătrată care d'abea avea 
25 metri lungime de fie-care lature 
şi unde sunt înșirate sub cerul liber, 
o mulţime de obiecte diferite a că- 
ror întrebuințare uo ghiceşte şi a- 
supra cărora aruncă o privire dis- 
trată. 

Apo! pătrunde într'o sală imensă, 
întru totul construită de porțelan în 
acoperită cu sticlă așa că pătrund în 
ea valuri de lumină. 

Se oprește curând în faţa unul 
corp cam conic, ros adânc de rugi- 
na, străbătut în interior de o des- 
chizătură circulară ai având la par- 
tea de mijloc dou& prinzători aime 
trice. 

—Pre legea mei, 6sta e un tun... 
unul din acele tunuri  monstroase 
cântărind fie-care o sută de tone şi 
pe cari le fabricaŭ pe la sfîrşitul 
veacului al XIX-lea mari! antrepre- 
nori de măcelăriri... 

«Aş fi curios să app de unde pro- 
vine âsta şi ce destinaţiune pot să-l 
dea noui! mel amici... Hotărit e foarte 
interesant să se afle cine-va în lume 
după veacul sei. 

Cerebrali! tac în vreme ce d. Sin- 
teză își aruncă privirea la dreapta 
și la stînga. 

Diînsul vede nişte şine de drum 
de fier, destul de bine conservate, 
căci cu toată învelitoarea de rugină 
şi cu toate rosăturile. timpului, se 
poate recunoaște forma lor caracte- 
ristică, 

Maï vede o placă de oţel luată din 
cuirasa unul bastiment de  resboiii 
ale cărei! colțuri sunt roage, uzate, 


„deprimate, probabil de o şedere  în- 


delungată în apa mărel, apol câte-va 
ghiulele de vechiul calibru 36, niște 
obuze americane sistem Withworth, 
foarte lungi, foarte mici de calibru, 
aşezate simetric în jurul ghiulelelor 
rotunde. 

Mai sunt acolo o parte dintrun 
vapor, o helice de bronz, o roată 
plină, de fier, probabil o roată de va- 
gon și o mulțime de alte sfărămături 
fară formă și fără nume, cu îngrijire 
înşirate, etichetate, înmatriculate, ca- 
talogate şi pe cari d. Sinteză își re- 
zervează să le examineze ma! târzii. 

Pentru moment el nu consideră 
de cât obiectele sus menţionate, 

Era să înceapă a vorbi, a descrie 
însoțitorilor sei aceste instrumente a 
căror întrebuințare dinşii po cunoș- 
teati bine poate, când se opri d'odată 
înmărmurit, în faţa tablourilor atâr 
nate  d'asupra fie-cărei sfărămături. 
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Aceste tablouri sunt gravuri splen- 
dide a căror execuţiune face ma! 
multă onoare artiștilor eat le-ai zu- 
grăvit de cât acelora cari le aŭ in- 
spirat. 

Ele aii pretenția d'a reprezinta in- 
strumentele aşa cum eraii când oa- 
meni! preistorici se serviaii de ele, 
zicem aŭ pretenţia, pentru că incer- 
carea asta de restaurare e ceva de 
ne maï pomenit și d. Sinteză, care 
nu ride nici odată, îşi întrebuinţează 
toată energia pentru a nu sbucni în, 
hohote de ris. Lë 


Bunul Ta-Lao-Yé, înşelându-se a- 


supra tăcerei luy Shien-Chung, vine, 


îndatoritor în ajutorul lu! și se Si 
că să lămurească explicaţia. 

— Iată-ne aci în epoca de fer pres 
cum vezi; această epocă a urmat, 
cred eŭ la câte-va secole după vea- 
cul d-tale. 

«De alt-fel, ep nu afirm nimic, căci 
cărţile noastre sunt mute în această 
privinţă iar documentele din vremea 
cucerire! aŭ fost din nenorocire dis- 
truse de strămoșii noștri. 4 

D. Sinteză face un semn politicos 
de aprobare și nu respunde. 

Ta-Lao-Ye continuă : 

— lată o scenă a preistoriel, așa 
cum nea fost inspirată de aceste 
lungi și grele prăjini de metal. 

Și zicând așa, arată douë șine îm 
preunate încă prin trei traverse 
de fer. 

— Aceste bucăţi de fer aŭ trebuit 
să servească  mao-tșinilor, semeni! 
d-tale, drept sanie, pentru a putea 
să călătorească în număr mare și cu 
mărfuri grele peste gheţurile hiper- 
boreene. 

«Vezi eşitura asta pe partea de 
jos? Ea e potrivită așa ca să lunece 
ușor și cu o tracțiune mijlocie. 

«Pe această rețea de fer care for- 
ma un fel de patine nedestructibile, 
mao-tșinii ridicati adevărate construc- 
HI pe cari puteaii să le strămute 
după voință înhămând la ele reni, 
după cum fac dînși! și azi începând 
de la gradul 50 de latitudine nordică. 

«Tălpile săniilor de cari se ser- 
vesc seamănă cu acestea, însă sunt 
de lemn. Mao train de azi, aproape 
întorși la barbarie, nu maï et să 
lucreze metalele ca strămoșii lor. 

«Scena figurată pe acest tabloii re- 
prezintă, prin analoghie, un convoiti 
de mao-tşin! preistorie! emigrând în 
sania lor care avea drept tălpi a- 
ceste bucăţi de fer. 

«Artistul n'a avut a face alt-ceva 
de cât a copia scena de la mao-tşi- 
niy s&lbateci cari se încăpăţinează şi 
azi a vegeta pe gheţurile lor eterne. 

«Ce gândești de această reconsti- 
Lutte, Shien-Chung ? 

— Mie mi se pare foarte ingeni- 
oasă, respunde d. Sinteză care- şi-a 
redobândit toată gravitatea. 

Apo! adăogă pentru sine: 
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— la să věd ce dracu o să spună 
el de obuzele astea Withworth şi de 
aceste ghiulele pline de cari ameri- 
canil sai servit uin noi, în unele 
cazuri, pe la anul 1878. 

Ca și cum ar fi ghicit intențiunea 
d-lui Sinteză, Tao-Lao-Ye își reîn- 
cepu explicaţiile cu același ton so- 
lemn prin care vroia să arate că e 
foarte sigur de ceea ce spune. 

— Vezi trunchiurile astea cilindro- 
ogivale— sunt 12, bagă de seamă — 
şi aceste patru ghiulele de fer plin ? 

«Bine-voește a observa acum ta- 
bloul explicativ. Ce vezi ? 

— Nişte oameni, niște mao tșin! 


jucându-se în popici. 


— 'Toemal aşa. Din timpurile cele 
maï depărtate, sclavi! noştri an o a- 
devărată patimă pentru un joc sim- 
plu și foarte potrivit cu slăbiciunea 
lor intelectuală. 

«Dinşi! iaŭ 12 bucăţi de lemn, cio- 
plite grosolan în formă de trunchiii 
de con şi'și petrec resturnându-le cu 
o ghiulea tot de lemn. Biruitorul e 
acela care dă maï multe jos. 

«Sunt de obiceiii patru jucători 
d'o dată. Notează bine: patru. 

«La una din săpăturile ale căror 
procese verbale se păstrează în ar- 
hivele universităţe! noastre, san gä- 
sit, într'o cutie metalică, aceste 12 
obiecte de fer pe car! le vezi înși- 
rate înaintea d-tale. 

«Înţeleg! bine ? Două spre-zece. 

<Apol, după cât-va timp, san gä 
sit în aceeași regiune, aceste patru 
sfere de fer rezervate jucătorilor. 


(Va urma) 


Ciudăţenii chinezești 


Chinezilor li se par foarte curioase 
și caraghioase obiceiurile europeni- 
lor și aceasta nu trebue să ne mire 
câtuși de puţin, când vedem că de- 
prinderile lor sunt cu totul contra- 
rii de ale noastre. 

lată un rezumat foarte hazliii, 

In China se bucură omul când îi 
mor părinții saü rudele. Logodnica 
piânge când se duce în locuinţa so- 
țului sën, Un chinez te întreabă tot- 
d'a-una nu de sănătate ci de câştig. 
El se supără dach) întrebi cei ma! 
fac nevasta și copiii. Lat acopere ca- 
pul când te întâlnește și se îmbracă 
cu haine albe când e în don, Ti- 
tlul unei cărți e la sfârșit ai se ci- 
tește de la dreapta spre stânga și de 
jos în sus. Şcolariy își spun lecţiu- 
nile întorcându se cu spatele spre 
profesor. 

Prânzurile chinezești încep cu fruc- 
tele şi se termină cu supa. 

Chinezi! încalecă pe cal din par- 
tea dreaptă. Când construesc case, 
încep cu ceperișul. 

Chinezii! nu-și taie nici odată un- 


ghiile şi se văd mandarini car! aŭ 
unghi! lungi de 10 centimetri. Zia- 
rele lor nu se ocupă nici odată de 
politică. In sfârşit la dinstt, acul bu- 
soley, în loc să se întoarcă spre Nord, 
se întoarce spre Sud. 

Și, de vreme ce suntem în China 
să adăogăm că femeile chineze în- 
trebuințează iarna un mijloc foarte 
puţin costisitor pentru a-și încălzi 
paturile: în loc d'o cărămidă fier- 
binte ele bagă câini! sub plapomă şi 
își ţin toată noaptea picioarele li- 


pite de eï. 
A. ă. 
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— Urmare — 


Pe coasta Bosforului se află o mul- 
țime de vile, palate şi sate foarte 
grațioase, în mijlocul boschetelor de 
verdeață. lată și Dolma Bagtcé cu 
grămădirile e! de bogății şi terase 
cu grilajele aurite. 

Maï departe palatul Teheragan re- 
ședința ex-sultanului Murad fratele 
actualului sultan Abdul-Hamid. Ildiz- 
Kiosk și Teheragan sunt unite priu- 
tr'un pare minunat în care se plim- 
bă fiumuseţile haremului imperial. 

La Anatol Nissar e locul cel mat 
strimt al Bostorului, numa! 300 de 
metri. Paşalele, viziri!, ambasadorii, 
toți aŭ reședințele aci. lată ai The- 
rapia şi staţionarele Franţei, Italie! 
și Angliei, cum se leagănă în radă, 
Bujuk- Der unde sunt ale Germaniei 
Grecie! și Rusiei. 

Coasta Asie! rivalizează cu aceea 
a Europel; ea e ma! verde și pre- 
ferată de otomani! bogaţi. Sultanul 
are un kiosk oferit de Mehmet-Ali, 
pe care La costat peste 7.000.000. 
Deasupra platanilor și sycomorilor e 
palatul Bey-lerbey, locuinţa încântă- 
toare unde a residat împărăteasa Eu- 
geniu la inaugurarea canalului de 
Suez. 

Totul e încântător și rëmät visă- 
vor văzând aceste frumuseți pe cari 
o zeiţă le-a imprăştiat aci fără nici 
o sgârcenie. 


De la Constantinopol la Alexandria 


Constantinopolul, Smirna și Ale- 
xandria par legate una de alta. Un 
voiaj aci e tot ce poate fi mal în- 
cântător dar trebue să fi! oriental, 
adică să nu fil de loc grăbit. Intocmai 
ca niște adevăraţi orientali, stând 
liniștiți şi fumând din narghilea, aş- 
teptăm plecarea vaporului, în care, 
pentru a înlătura necazurile plecă. 
rel, aveam deja douë locuri nu- 
merotate si alese, pe un vapor ru- 
sesc care face serviciul între Odessa, 
Constantinopol, Smirna și Alexandria. 

Plecarăm deci, cu o liniște de 
Das pus în retragere. Nici o dată 
spectacolul de pe strade nu ne in 
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teresa ca acum ` aci un negustor par- 
lamentă mult până săși stringă e- 
talajul din mijlocul străzel; trebue 
să ocolim un câine care doarme și 
să sărim peste o groapă mare. Ne 
era teamă de întârziere dar pleca- 
sem cu un ceas și jumătate maï în- 
nainte. In fine iată-ne pe cheii şi la 
vamă căci în Turcia trec! pe la va- 
mă şi când eşi din ţară. Dar nu ne 
era teamă căci o cunoșteam de la 
sosire. 

Ne suim în barcă și, după câte-va 
minute, suntem pe bord, 


In fine, iată-l, e un om înalt și 
cu o figură frumoasă. Iy esplicăm to- 
tul și încurcătura noastră îl face să 
fie ma! bine.voitor. Ne spune că 
toate locurile sunt ocupate şi că bi- 
letele date companie! sunt maï nu- 
meroase de cât locurile libere. In 
fine după multe stăruințe ne dă o 
saltea de piele pe care ne o aşează 
sub scara de serviciti şi pe care tre- 
bue să o păzim până la plecarea va- 
porului. 

Se dă semnalul de plecare și to- 


tul începe să dispară de pe orizont. | 


cu soarele. La stânga, lângă scara 
cabinelor de clasa I, un turce s'a in- 
stalat cu familia sa ca într'un veri- 
tabil campament. Plapomi, saltele, 
obiecte de bucătărie, maşini! de ca- 
fea, nimic nu lipsește. Acesta e un 
obiceiii în Orient: nu călătorește ni- 
ment fără mobilierul luy. Chiar oa- 
ment bogaţi prefer să doarmă pe 
punte confortabil instalați de cât în 
cabine. Işi petrec tot timpul fumând 
şi formează un cere mic; tot restul 
e ocupat de ovreï polonezi cai merg 


să colonizeze Palestina, 


Renaşterea bătăliilor navale. — (Vezi explicația 


Aci, o mulțime gălăgioasă se a- 
mesteca cu baloturi, saltele, obiecte 
de bucătarie, căci corabia e plină de 
emigranți. 

După multe căutări, gisirăm ma- 
jordomul care supraveghia de obi- 
Geif instalațiunea pe vapor. Nu ştia 
de cât rusește şi noi îi vorbiam 
franțuzește. Bietul om nu înțelegea 
nimic, îl arătăm biletele dar toate 
locurile erati ocupate şi se pare 
că ne vom culca pe bord. Căutam 
pe căpitan; dar nu era nicăer!, se 
pare că în încurcătura asta tot per- 
sonalul sa ascuns, 


' Mergeam spre sud: la dreapta ad- 
mirabilul amfiteatru al Seramului, în 
faţă Kadi-Keui, mal departe e insula 
Principo, care seamănă cu un coș 
cu flori ce ese din apă. 

Dar şi insula Principo dispare 
ca şi soarele din orizont roşind 
cu ultimele sale raze vîrful Olim- 
pului. Noaptea a venit şi no! mer- 
gem pe marea de Marmara. Incep să 
se retragă, cel mal fericiți în cabine, 
noi sub scară. 

In zori de zi trecem Dardanalele, 
coasta Asiei! se  desfăşură înaintea 
noastră. Pasageril sai sculat o dată 


in pag. 6602 


DCâţi-va bărbaţi sculați din zort de 
zi, își fac rugăciunea, având capul 
acoperit cu un şervet de in şi o 
mică cutie, (de sigur un simbol) le- 
gată cu curele la frunte ai la bra- 
țul stâng cu faţa spre soare şi cu 
biblia în mână. După ce aŭ făcut 
rugăciunea, dejunează stând pe ba- 
gajele lor. Apo! unii se culcă iar 
alți! vorbesc, comunicându-se proec: 
tele viitoare, 

La turci alt spectacol. Caravana 
se compune din tre! femei, din cari 
una tînără și frumoasă şi un drago- 
man care le conduce. Ele stan pe o 
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saltea și fumează țigarete. In mijlo- 
cul lor, päzitorul lor le vorbeşte cu 
gesturi mari, une-ori vocea arată 
mânie alte ori se îndulceşte. De si- 
gur că le povesteşte vr'o poveste 
din o mie una de nopți, căci Ori- 
entul e patria basmelor. 

A doua zi, des de dimineaţă, in- 
tram la Smirna. Rada e adăpostită 
la sud de muntele Mimas, la est de 
Pagus, la nord de Sipyle și are for- 
ma unul cerc imens. 

Acest magnific basin are 54 de 
kilometri lungime și 8—24 lăţime. 

Smirna a fost tot-d'a-una unul din 
porturile cele ma! frecuentate ale 
Levantului. Genovezi! construiseră o 
fortăreață pe Pagus dar turci! aŭ 
dărimat'o. Or! cum ar fi trecutul 
Smirnei, orașul de azi are un viitor 
splendid. Vechiul cheii a fost înlo- 
cuit cu unul de peatră. 

Smirna e locul de trecere în Asia 
Mică; două liniy ferate pătrund înă- 
untru una la Alaschei, alta la Se- 
raikoi. 

Terenul e muntos și acoperit cu 
păduri foarte bogate în vinat, dar 
şi foarte puţin sigure. Cel puţin așa 
zicea un companion, mare amator 
de vinëtoare, 

In timpul când conversam cu vi- 
nătorul, sosiam în port. Eraii 8 ore, 
și lumea părea că doarme încă. Ni- 
men! la vamă. După dejun, mergem 
în oraș. O stradă lungă de alungul 
cheului e curată. Aci e cartierul co- 
mercianţilor bogaţi. Fie-care for- 
mează o republică și depinde de con- 
sulul s&ii. Cea-l'altă parte e locuită 
de turci, armeni! și greci. 

(Va urma) 
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Renașterea bătăliilor navale 


Francia și Anglia, ocupate de lupta 
lor pe continent, își neglijaseră flo- 
tele. Insă îndată ce liniștea se resta- 
bili, marina cu pânze făcu progrese 
imense, mulțumită descoperire! buso- 
lei care avea să călăuzească pe co- 
răbieri fără ajutorul stelelor, ducân 
du'Y la descoperirea une! lumi! nouj, 
şi mulțumită și tunului, de aci îna- 
inte nedespărțit de istoria escadrelor 
de rëzboiü. Ast-fel se făcu că atunci 
când r&zboiul, depărtându-se de con- 
tinent. continuă pe mare, cele două 
națiuni erai din noi gata să se më- 
soare împreună. 

In anul 1513, amiralul breton Port- 
moguer își arboră pavilionul pe va- 
sul «Cordeliera» şi eşi din portul 
Brest escortat de 30 de bastimente 
de toate mărimile, pentru a ataca pe 
amiralul englez Honwart care se 
dusese să devasteze coastele Breta- 
niet cu 45 de vase. Ambele flote se 


întâlnesc în faţa micului port Con-- 


quet şi lupta începe. A fost o învăl- 


mășeală spăimântătoare, în care s'ail | 
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întrebuințat de amândou& părţile tu- 
nul și artificiile incendiare. 

Cordeliera a avut de luptat maï 
întăi cu vasele Suveranul şi Regenta; 
după ce birni pe cel d'intti, în care 
timp se aprinse, se apropie de al 
douilea şi"! comunică un incendiu 
violent. Cele două vase arseră îm- 
preună și 2000 de oameni, între cari 
şi Portmoguer, periră victime ale a- 
ceste! catastrofe. 

Cele două flote, consternate de a- 
cest dezastru, încetară lupta şi se 
despărțiră (vezi ilustraţia). 

Această teribilă dramă a fost sem- 
nalul luptelor maritime cari, din se- 
colul XV-lea până la Restauraţie 
nu încetară d'a roși oceanul cu sînge 
francez și englez. 

Memor 


La curtea împăratului roman Ti- 
beriii trăia în mare lux Herode A- 
grippa, un nepot al lui Herode cel 
mare, care a devenit faimos prin u- 
ciderea copiilor în Betlehem, precum 
și al lui Herode Antipa, care pe tim- 
pul r&stignire! lu! Isus Christos era 
guvernator în Galilea. 

Herode Agrippa a căzut în disgra- 
Ha lui Tiberii și a fost aruncat din 
culmea fericirei în cea maï mare mi- 
zerie. Tiberiii porunci să arunce în 
închisoare pe fostul sën favorit, unde 
lângezi multă vreme fără nici o spe- 
ran de scăpare. 

Istoriograful roman Flavius poves- 
tește o istorie minunată. Când adecă 
Herode Agrippa se afla, împreună cu 
alți prizonieri, în curtea închisoarei, 
își aţinti privirea asupra unul tova- 
rëş de suferinţă, un german.—Acesta 
când auzi că Herode e un evreii din 
societatea înaltă, zise : 

— De şi voinţa zeilor te-a adus în 
nenorocire, erede më totuşi, că sufe- 
rințele iale se vor sfirşi în curând. 
Tu vel ajunge la mari onoruri, ran: 
guri, bogății și toţi vor preamări fe- 
ricirea ta, după cum deplâng acum 
soarta ta. Aceasta o ştiii de oare-ce 
văd că pe arborele sub care te afli, 
stă o bufniţă. Aceste păsări sunt ves- 
titoril zeilor şi spun voinţa lor, fie 
fericire, fie nenorocire. Dacă tu însă 
vel revedea această pasăre, . atunci 
să ști! că e vestitoare a morţei tale 
apropiate. Germanul închee, rugân- 
du-se de Herode, cu acesta să nu-l 
uite în fericirea sa apropiată. Acesta 
însă rise de vorbele tovartșului sën 
de închisoare și nu le dete nici o 
credinţă. 

Câteva luni mat târzii, muri îm- 
păratul Tiberii şi urmașul sën Ga- 
ius Caligula nu numal că'l 'scăpă pe 
Agrippa din închisoare ci-l numi chiar 
g& uvernator, 

Câţi-va any maï târziu, sub împ&- 


ratul Claudii, i s'a dat domnia peste 
tot statul judaic. Dar numai tre! an! 
avea să stăpânească Agrippa un ast- 
fel de mare imperii. El arahgiase o 
mare serbare la Cesarea și apăru la 
această serbare într'un costum stră- 
lucitor. Când el, îmbrăcat ast-fel cu 
pompă regală, vorbi poporului, toţi 
linguşitorii esclamară ` «Aceasta este 
vocea lu! Iehova, iar nu aceea a u- 
nuy om!» Poporul începu să repeteze 
şi el vorbele acestea, Din întemplare 
ochii regelui văzură o bufniţă, care 
sta. pe o funie întinsă. Acum își a- 
duse el aminte de vorbele germanu- 
lui din închisoare şi'l coprinse o pre- 
simţire că i s'apropie moartea. In a- 
ceeași seară fu coprins de dureri 
mari și muri cinci zile după aceea. 


Curiosități zoologice 


Blândeţea fiarelor 


Domesticitorul englez Darling, că- 
l&torind de la Londra la Batavia, a 
observat pe drum acest caz curios: 
Unul din ce! cinci lei at menageriei 
sale ţinea între labe un şoarece mare 
(în vapor eraii o mulțime de şoarec!) 
și se juca cu el. 

Darling se gândi că leul, în cali- 
tatea sa de rudă cu pisica, avea să 
sfarme maï la urmă, între dinţi, oa- 
sele șoarecelui ai să'l mănânce. 

Aşteptarea lui fu zădarnică: după 
câte va momente, leul îşi desfăcu la- 
bele și lăsă pe șoarece liber. 

Acesta, în loc să fugă, stătu pe 
loc și începu să se preumble pe la- 
bele regelui animalelor care părea a 
face haz de dînsul. 

Spectacolul acesta curios dură foar- 
te mult; a doua»zi, precum și zilele 
următoare, jocul reîncepu. De maï 
multe ory domesticitorul voi să prin- 
dă pe şoarece în scop d’a putea pre- 
zinta publicului şi această privelişte 
ne-mal auzită : un leii jucându-se cu 
un șoarece. Insă leul se împotrivi 
în tot-d'a-una la prinderea acelul to- 
varăș care”! înveselea singurătatea. 

Tigrul are reputațiunea, foarte 
mult justificată, că e din cale afară 
de crud şi că omoară numai pentru 
plăcerea d'a omori. Cu toate astea, 
sa observat un fapt cu totul extra- 
ordinar. Era o dată un tigru bolnav 
la marele magazin de fiare din Ham- 
burg (Germania). Directorul depozi- 
tului, vrând să! dea carne proaspătă 
pentru al întări, ordonă să se bage 
în colivia lui un tepure de casă. viii. 

Directorul se aştepta ca tigrul să 
sfâșie îndată pe iepure dar se înşela: 
Iepurele și tigrul trăiră mult timp 
în cea mal bună înțelegere, jucân- 
du-se împreună. Totuși, mal la urmă 


tigrul strînse de gât pe iepure, de, 


sigur întrun moment de mare poftă. 
Adese-ori san pus porumbei vii 
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în cuşcele leilor şi li sati aruncat 
grăunţe car! aŭ .căzut între picioa- 
rele și pe spatele leilor; porumbei! se 
duceaii pe sub ley şi luati grăunţele 
fără nici o temere, iar leif nu numa! 
că nu se supăraii dar păreaii a se 
bucura de această familiaritate. 

De sigur că e vorba aci de fiarele 
închise în colivii. Cele libere trăind 
tot d'a-una câte două şi ne-având 
trebuință de companie, nu maï sunt 
de sigur aşa de blânde. 

De altfel san văzut oameni pri- 
zonieri car! aŭ prins simpatie de un 
painjin din colţul chilie! sale. 

Nu e de mirare dar că un leii a 
prins dragoste pentru un șoarece de 
treabă. 

Alma 


PLOEŞTI; 


Un județ important al Românie! 
este şi Prahova, prin multele locali- 
DU însemnate ce cuprinde. Aşa, 
cine nu ştie că familia domnitoare 
are un castel, numit «Peleş», în lo- 
calitatea Sinaia 2... Cine nu știe că 
aci se află Azuga, cu renumita fa- 
- brică de sticlărie? Cine nu știe că 
aci se află importanta vamă Predeal, 
frumosul oraș Câmpina — pe care 
Vam descris în No. 13 al acestui 
ziar, — Buştenii, Vălenii de munte, 
mânăstirile Zamfira, Brebu, Suzana, 
şi multe altele? 


Ka 


Capitala acestul județ este Pluești! 
. —un oraş istoric; are o populaţie 
de vre-o 35 000 de locuitori. E aşe- 
zat pe partea dreaptă a 'Teleajenu- 
luf. E un oraș frumos și comercial. 
In privința înființărei lui, d-nul V. 
„A. Urechiă—bazându-se pe niște acte 
de la 1610, 1615 și 1675— zice: 
«Mihaiti Viteazul e înființătorul ora 
șului Ploești. In expedițiunile lu! cu 
oştiry în Ardeal, aci, lângă munţi, 
el simţi lipsa unul! oraș de aprovi- 
zionare, dar când voi să'l înființeze 
în sutul Ploești, se împotriviră moş- 
nent de aci de aset vinde pămîntu- 
rile, ca să nu ajungă iobagi, ca oa- 
ment fără de pământ. Atunci Mihail 
Viteazul fu silit să cumpere Biicoil 
şi numa! dând pămînt pentru pä- 
mint, putu face domnesc satul Ploeştii 
şi a'l transforma în oraș». 
Iată originea de la finea sec. al 16- 
lea a orașului important din Prahova, 
Şi mat departe ne spune: «Istoria 
din a 2-a jumătate a sec. al 18-lea, 
a Ploeștilor, este apoi istoria lupte- 
lor, ca săși păstreze independența 
după ce, în contra a orl-ce drept, 
Alexandru Ipsilant, prin chrisov, dä- 
duse Ploeşti! ca apanagiii familiei 
Moruzi. Această luptă este în de- 
plină onoare a ploeștenilor». 
E 


Venind cu trenul spre Ploești, ceea 


ce ţi se prezintă înaintea ochilor, în- 
tr'un mod majestos, este gara. Foarte 
mare și frumoasă. Are două caturi. 
E luminată cu electricitate. Sălile de 
așteptare sunt mobilate cu gust. 

Această gară e centrul a tre! liniï 
ferate : Ploești-Predeal, Ploești-Buzeii 
Ploești-București, a căre! linie dublă 
e în lucrare. 


De la gară, drept în oraș, se află 
un bulevard cu copaci bătrâni. Am- 
bele părți, pe unde se plimbă pie- 
tonil, sunt aşternute cu asfalt. Din 
distanță în distanță se află bănci. 
După prânz şi seara foarte multă 
lume se plimbă pe acest bulevard și 
mai cu seamă când luna e sus pe 
cer! Loc şi timp de... inspirat! 

Acest bulevard are dou& ronduri. 
intr'unul—în mijloc—se află un stâlp 
susținând lămpi electrice. Daci se 
vede marele stabiliment «Progresul». 
In cel-V'alt rond e monumentul vi- 
nătorilor : f 

Pe pămînt, în partea dinspre o- 
Tas, sunt 4 tunuri (fără roate) apol 
soclul e format din 4 trepte în câte 
patru părți (de la acest rond pleacă 
patru străzi). Pe patru piedestale 
sunt patru soldați vînători în diferite 
poziții. Mat sus sunt patru table re- 
prezintând diferite scene, apoy în sus 
se ridică, falnică, o coloană de pea- 
tră pe care într'o parte (în spre o- 
raș) se scrie: «Vitejiei româneşti» şi 
în vîrf e un vultur care sfişie cu 
ciocul un steag turcesc, 

Acest monument—capo d'operă a 
eminentului sculptor George Vasi- 
lescu (mort la 12 Noembrie 1898)— 
s'a ridicat în onoarea batalionului 
al 2-lea de vinätort care a contribuit 
la victoria de la Griviţa. 


Aşa, despre acest batalion se istori- 
sește că la Griviţa: «obosiţi de luptă, 
zeciuiți de moarte, bravii noștri oș- 
ten! se acioaii în jurul steagului lor, 
în fața redutei vrăjmașşe, de unde 
maï eşiaŭ fulgere de puști ai trăs- 
nete de tunurY. 

In mijlocul aceste! lupte, Domnul 
törer le zise: «Ce faceți aici?» «Ce 
să facem Măria Ta» răspunde, în 
naiva sa cuvîntare, un sergent cu 
fața încă aprinsă de truda și emo- 
țiunile acelei! zile, ne aii prăpădit pä- 
gâniy şi uite câţi aŭ ma! rămas din 
not, «Câţi? întreabă Marele Căpitan, 
«dar vol câți sunteţi față, sunteţi 
sdraveni! şi voinici, și colo mat věd 
alți tovarăși de-a! voştri; adunaţi-vă, 
mergeţi înainte cu vitejie și a voas- 
trä va fi isbânda de astă-zi». 

Un puternic «Ura» fu răspunsul 
vîrtoșilor vînători. Rindurile se strâng 
batalionul înaintează»...... și soldatul 
Grigore Ioan Ya drapelul din mâna 
turcilor. 

+ 

La desvălire, d-nul Sorescu a zis: 

«Acest monument va vesti acum și 
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în viitor că r&zboiul independenţe! 
din 1877, în care ostași! români son 
purtat ca niște adevtrați eroi, Dm 
Ploeștilor şi al Prahovei, s'aii luptat 
cu atâta bărbăție în cât cu drept 
cuvînt aŭ meritut gloriosul nume de 
viteji», 

Din acest loc unde e monumentul 
pe dreapta şi pe stânga se văd ridicân- 
du-se case prea frumoase. Intăietatea 
o are liceul «Sfinţii! Petru şi Pavel» o 
clădire vastă și frumoasă. Scara de la 
intrare e foarte largă, în dreapta și 
în stânga e câte un leii mare, stând 
pe labe şi într'o parte Sf. Petru, în 
alta sf. Pavel, o lucrare de artă 
executată de architecţii Domenico 
Costa și Nedelcu.—D'aci vor eşi mit 
de generaţiuni, cum zice poporul 
«luminate». 

Maï departe se află Banca. 

Apoi vine o grădină mare, — aci 
se termină bulevardul — plantată în- 
trun mod foarte frumos ; e înconju- 
rată de un grilaj de fer, cu maï 
multe intrări ; în mijloc e un jet 
d’eau» colosal: un om puternic — 
Hercule— susține cu mâinele-! mus- 
chiuloase un vas întins, din care 
țişneşte apă. Alături de această gră- 
dină se află «Băile». 

$ 


In piața mare se ridică «Statuia Li- 
bertăţel» — o femee— înconjurată de 
un mic grilaj, în fie-care colţ e câte 
un felinar. 

Aproape de această statue se află 
un mare hotel «Boulevard». 

Ki 


Această capitală este reședința 
prefecture, a tribunalului și a altor 
autorități. Aci se mal află o scoală 
comercială, o scoală secundară de 
fete şi o scoală profesională. 

Stradele—multe din ele—sunt pa- 
vate cu piatră-bazalt. Piaţa e toată 
cu asfalt. 

Acest judeţ Prahova e bogat în 
păduri, în cari mișună mi! de ani- 
male selbatice; vil, de asemenea, 
are multe și daii vinuri bune ;—pen- 
tru aceasta are ca marcă «Un op 
și o coardă de viţă». 

Şi cât a'şi ma! avea de zis asupra 
Ploeştilor !, . 

Raphael 


Legende scandinave 


Gurile nevăzute 


O să vë povestesc o istorie de stafil 
suedeze, cele ma! rele dintre stafil, 
așa cum mi-a povestit'o și mie un 
țăran de ispravă din Bohnlăn, lângă 
Gâtenborg. 

Un om bogat din acel sat își mă- 
rita fata. Cununia se făcuse în mare 
strălucire și acum mesele, încărcate 
cu tot felul de bucate și băuturi, a- 
veaii o priveliște dintre cele mat 
plăcute. 


r a 
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Invitaţi! erai să se așeze la locu- 
rile lor când văzură d'odată farfu- 
riile golindu se ca prin farmec și vi- 
nul din sticle împuţinâudu-se. 

Ia acel moment intră stăpânul 
casei. 

— Ehet! exclamă dinsul, më gân- 
diam eŭ la una ca asta! Dracil vin 
să ne ia mâncarea; dar aşteptaţi 
puțin. 

Servitorii se apucară din noŭ să 
umple farfuriile cu mâncare și sti- 
clele cu vin și invitară pe meseni 
ca să mănânce repede. 

Meseni! voiră să se grăbească, şi 
d'neit, dar le fu de geaba: gurile 
nevăzute erati ma! iuți decât ei: 
farfuriile şi sticlele rămaseră din noii 
goale. 

Toţi eraii înmărmuriţi. 

Atunci un bătrân soldat, mai în- 
drizneţ decât cel-l'alți, auzind prin 
aer niște gury clefăind neîncetat, se 
sculă de la masă, încălică pe calul 
săi de războiii și se duse să gä- 
sească un duh de munte căruia”! zise : 

— Imprumută' mi căciula ta şi'ţi 
daii pe a mea amanet. 

Căciula duhului era așa că cine o 
punea în cap nu era văzut de ni- 
ment el însă vedea toate fiinţele ne- 
văzute de oameni. 

Duhul r&spunse : 

— JI împrumut căciula mea dar 
cu condiție să mi-o aduci înapoi! îna- 
inte de apusul soarelui. 

Soldatul primi și după câte va mo- 
mente era deja îndërätia nuntă unde 
mesenii se văicăreaii încă de perde- 
rea mâncărej. 

Cum intră în casă, având pe cap 
căciula duhului de munte, văzu pe 
d'asupra mesei o mulțime de stafii 
cari se bäteaŭ de la mâncarea ce 
maï era în străchini. El puse mâna 
pe biciii și începu să dea cu furie în 
dreapta și în stânga așa că toate sta- 
fiile fugiră. 

După asta soldatul își luă căciula 
din cap și fu văzut de mesent că- 
rora le expuse faptele. Mesenit se cu- 
tremurară gândindu-se la primejdia 
prin care trecuseră d'a rămânea flă- 
mânzi și mulțumiră călduros solda- 
tului care’! scăpase de stafit. 

Se aduseră alte bucate și alte 
b&uturi și veselia fu mare. 

Ma! târzii, după masă, soldatul în- 
călică iar. și se duse să înapoiască 
căciula duhului de munte. 

«Crede mă, zicea ţăranul termi- 
nând această istorie fantastică,—cre- 
de-mă că îndată ce-a dat căciula, a 
întors calul și l'a dat la goană gi ca- 
lul fugea mult ma! tare de cum ve 
nise, spre marea mirare a stăpânu- 
lui sën. Cauza era că pe urmele sol- 
dâtului era o ceată mare de stafil 
care voiaii să'l prindă și să'l pe- 
depsească, 

«Noroc că soldatul avea un cal 
bun cumpărat din Bohnlăn». 


Dragu. 


Sar sang 


H 
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Băieți şi fete sălbateci 


Copil adoptați de urși 


Se citeşte în istoria Polonie! că, 
pe la anul 1661, nişte vinători ză- 
riră, într'o pădure a Lituaniei, dou! 
copil de la 9 până la 10 ant, cari se 
jucaii cu nişte urşi. Venătorii gonind 
urgi! căutară să prindă pe copii, dar 
nu putură prinde de cât pe cel mai 
mic care le opuse o mare resistent 
cu dinți! şi cu unghiile. Acel copil, 
cu părul blond şi cu o fisionomie 
foarte interesantă, fu prezintat rege- 
luy Polonie!, care îl boteză şi'! dădu 
pe regina drept naşă şi pe ambasa 
dorul Franţei! drept naș. Cu toată 
educaţțiunea ce i se dete, nu'l putură 
domestici pe deplin. El suferea din 
cauza veştmintelor ai le sfâşia în 
bucăţi. Sforţările profesorilor ca së) 
învețe să citească, fură zadarnice; 
gura tînëruluy s&lbatec refuza articu- 
laţiunea vorbelor şi până la 22 ani 
epoca morţei sale, el păstră țipătul 
şi obişnuinţa urşilor. 

Connoi, doctor englez, văzu la Var- 
șovia, pe la 1694, un alt copil, în 
vîrstă de 10 ant, luat şi crescut de 
urşi, tot în pădurile Lituaniel. 

Când fu prins începu să scoată 
nişte urlete spăimântitoare. Avea 
corpul acoperit cu un për stufos, nu 
se obişnui de cât foarte eren cu 
traiul nostru. După ma! mulţi ant de 
înv&țătură, când fu în stare să arti- 
culeze câte-va vorbe, îl întrebară a- 
supra vietet sale dinainte, dar el per- 
duse cu totul memoria ai nu putu 
să dea nici un răspuns satisfăcător. 
Tăetori! de lemne spuneaii doctoru- 
luy Connoi că urait dese-ori furati 
copii! întârziați prin pădure și se 
jucati cu ei, , 

Savantul Botrhaave avea obiceiii 
de a povesti în lecţiunile sale istoria 
unui tînăr care, perdut în păduri la 
vârsta de 5 ant, trăi în timp de 16 
ani cu fiarele sălbatice. Se hrănia cu 
Yerburi, fructe, rădăcini, pe cari le 
alegea după miros, evitând fără să 
se înșele, vegetalele veninoase. Când 
fu adus în societatea oamenilor, nu 
putu să nu regrete pe aceea a bes- 
tiilor, și făcu o mie de încercări ca 


“să scape. Bo&rhaave privea această 


dorinţă instinctivă a tîn&rului sălba- 
tec ca o violentă epigramă aruncată 
pe fruntea societăților omeneşti. 


Fata s&lbatecă din Ovei-Yssel 


Către sfârşitul luy August 1717, 
GA va călători urmăriră şi prinseră 
o fată sălbatică într'o pădure mun- 
toasă din Ovei-Yssel. Avea de la 18 
la 20 ant, dar nu știa de când lo- 
cuia pe acele locuri. Pelea e! era 
brună, aspră și acoperită cu păr; 
iar părul îl era risipit pe umeri. Nu 
ştia să vorbească, și scotea niște H. 
pete lungi. Caracterul ei era s&lba- 
tec; instinctul apărăre!, ajutat de for- 


ţa musculară, făcură ca prinderea ei 
să fie periculoasă și grea. 

Această nenorocită fu încredințată 
unor călugăriţe cart o îngrijră; dar 
ea nu putu învăța să vorbească. Sub 
influenta funestă a vieţei închise (de 
mănăstire), sërmana fată se stinse cu 
încetul. 


Copilul din Hanovra 


In mijlocul unei păduri, din comi- 
tatul Hamelu, se prinse, în 1724, un 
copil de 13 ant, Corpul îl era acope- 
rit cu cicatrice; fisionomia, uriţită 
de o gură largă şi de un nas 
scurt şi lat, arăta un caracter săl- 
batec, avea limba foarte scurtă și 
nu putea să articuleze nici un su- 
net ; dar, în schimb, scotea niște sgo- 
mote guturale. Nu mânca întăia oară 
de cât carne crudă, dar se obicinui 
și cu carnea fiartă; se spunea că lä- 
comia sa era aşa de mare, în cât 
consuma mal mult de cât 3 oameni. 

Regele Englitereï îl educă în timp: 
de 2 ani, într'o casă din Londra. 
Toate lecţiile cet fură date fură în 
zadar ; abia știa să ceară în engle- 
zește de mâncat ai de b&ut. 

De la Olt 


Varietăţi 


Panoramă universală. — Pentru 
expoziția de la Paris din 1900 se 
proiectează o panoramă universală. 
Un pictor parizian, Louis Dumulin, 
a avut ideea să aranjeze o panora- 
mă care va fi o adevărată desfătare 
pentru toţi aceia car! iubesc ţinutu- 
rile exotice. 

Pe o pânză mare în semi-cerc, se 
prezintă ochiului oameni! și animale 
din toate ţările d. e.: Inaintea Pago- 
delor din Angkor vor dansa Sia mezi 
un balet, după acordurile une! orches- 
tre siameze ; vor fi colibi, animale, 
oameni de varton, cu cari se vor 
executa pantomime cu ajutorul unu! 
mecanism. Afară de aceea vor maj 
fi în această panoramă vie și alte 
lucruri de mare interes. Clădirea pa- 
norame! va fi uriașă, prevăzută cu 
cafenele, restaurante, terase largi, 
ete., aşa în cât vor forma la expo- 
ziţie un punct principal de atracțiune. 

—x— 

Penele coroanei prințului de 
Galles.— Prinţul de Galles, moșteni- 
torul coroane! Angliei, posedă pe co- 
roana sa de prinţ de Galles, un mă- 
nuchiii de pene unice în lume. Sunt 
pene de Feriwah, un fel de pasăre 
a paradisului de speța cea mal rară, 
care nu se află în India decât în 
ţinuturile unde trăiesc tigri! în cete 
mari. Aŭ trebuit dou& zeci de ani, și 
12 vinători. şi-aii perdut vieţele, pen- 
tru a se stringe acest mănuchiii de 
pene. Ele trebue să fie smulse când 
pasărea e vie, altfel își perd atră- 
lucirea admirabilă. 
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PLANTATORUL DIN SINGAPUR. 
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ZIARUL GALETORIILOR 


Anunciùŭ 


Aducem la cuuoștința cititorilor 
noştri câ Ziarul Călătoriilor pri- 
meşte spre publicare în coloanele 
sale descrierea localitaţilor mai 
însemnate, a băilor, etc., din ţară, 
precum şi descrierea escursiunilor 
făcute de societăţi, de turişti etc. 
ADE 


Plantatorul din Singapur 


Singapur e un oraș mare în al cà- 
rul port se face cea mal vie miş- 
care navală din lume, fiind punctul 
de trecere între oceanul Indian și 
cel Pacific. Locuese acolo indieni, 
singalezi, malabari, parşi. Insă chi- 
nezi! se află în cel mal mare numër, 
peste o sută de mil, ai malaezi!, cu 
toate că sunt la dinşi! acasă, nu aŭ 
nici o importanţă. 

Populaţiunea europeană se com- 
pune maï întăi dia englezi, stăpâni! 
terel, cari ap făcut din acest oraș 
capitala comercială a acelor regiuni, 
unul din centrele de afaceri cele maï 
însuflețite de pe tot pămîntul. Mai 
sunt apoi germani, olandezi, belgi- 
ent, spanioli, italien", 

Francezi sunt mal puţini dintre 
toți. 

Tn schimb, se află chiar la porțile 
oraşului o moşie foarte mare ţinută 
de un francez, d. Es Chasseriaux, un 
om înalt, sdravăn, cu tața arsa de 
aoare, cu ochil vioi, cam aspri, cu 
barba căruntă al de o energie ne 
ma! pomenită. 

Acest francez făcuse din moşia sa 
un rait. El observase că oraşul Sin 
gapur e foarte murdar și propusese 
englezilor să'şi curăţe oraşul şi au" 
dea luy gunoiul pentru a îngrășa pă- 
mintul. In fiecare zi plecau la oraș 
40 de cotig! și se întorveaŭ pline cu 
gunoiii. 

O altă idee a francezului fusese 
d'a înlesni malaiezilor şi javanezilor 
mergerea la Meca, spre a deveni 
hagil, lucru la care- dinși', fiind mu- 
sulman!, ţin foarte mult; în chipul 
acesta un mare număr de lucrători 
se grămădeaii din toate părţile la 
moşia francezului. 

Prin o cultură înțelepțească şi prin 
energie, Es Chasserieux ajunsese se 
comande la zaci de mil de lucrători, 
adev&rate armate, și era cunoscut în 
toată strimtoarea, și de la India până 
la Hong Kong, de unde își recruta 
kolişi! pentru lucrarea pămintului, 
toată lumea vorbia de plantatorul 
de la Singapur. 

Nici un francez maï de ispravă nu 
trecea prin acest oraș fără a se duce 
să facă vizită luy Es Chasseriaux, 
care primia pe- toți compatrioții se! 
cu ospitalitatea cea mai cordială. 

Ast fel s'a făcut că, aflându-mă în 


m cui ben 


EE di nd id ap iti i 


Singapur, m'am dus şi ei să! fac o 
vizită, după ce'l anunțisem despre 
aceasta printr'o scrisoare. 

Dinsul îmi! «şise înainte și mă aş- 
tap'a pe drum cu o caretă elegantă 
engleză la care era înhămat un cal 
mic viguros şi având un mic negru 
ca groom (Vezi ilastraţia). 

Pe drum, dinsul îmi arată sensiti- 
vele, acele plante nervoase, cu o 
viață aproape animală ai cari sunt 
aduse în Europa pentru a fi ţinute 
în seră, pe când acolo cresc selba- 
tece. 

Mat departe îmi! arătă o plantație 
de verze, făcută în sere. 

— Vezi cum căpătăm noi varza ? 
îmi zise dinsul. Dumnezeii ştie cu 
câte greutăţi ! Dacă am planta-o afară, 
verzele ar deveni nişte arbuști. 

«la priveşte şi fructele astea enor- 
me, adăogă dinsul arătându-mi un 
fel de dovleci atârnând în nişte co- 
paci mari ca stejari!. Fructul acesta 
e durianul, cel mal plăcut din lume, 
Malniezil își vind ai nevestele pen- 
tru a'și cumpăra fructe de astea, 

Alăturea de acești copaci, văzul ar- 
borit numiţi papayer, unii de parte 
bărbătească alții de parte femeească. 
Numal aceştia din urmă produc a 
cele smochine foarte mari cari se 
mănâncă şi aŭ un gust nespus de 
plăcut, pe când fructele copacului 
de parte bărbătească sunt o otravă 
violentă. Francezul- îm! arătă plan- 
tele producătoare de bumbac ai pe 
cele producătoare de vată şi cari aŭ 
două pungi atârnate ca nişte ouă. 

Curând trecurăm bariera de pari 
bătuți în pământ și cari opria pe 
mistreți d'a veni să mănânce recolta. 
Această barieră de jur împrejur a- 
vea o circonferenţă de 11 chilometri 
şi în toţi anii se lărgea. Intrarăm în 
plantațiunea de manioc, o plantă din 
a cărel rădăcini se face un fel de 
pâne, precum şi tapioca. 

In vremea aceasta, francezul (mt 
spunea ` 

— Aici, sub ecuator, nu avem ano 
timpuri ; în toate zilele semănim, 
resădim, prășim și recoltăm: 

In vârful unei movile, plantatorul 
opri calul ai se uită lung întrun 
punct. j 

— Imi! pare ren că nu pot säin a- 
rät azi nişte şerpi frumoși, zise dînsul. 

— erpi? 

— Da, cel maï frumoși din lume, 
ca lungime, ca grosime și ca culori. 
Ieri, când arătam plantațiile unu! alt 
mosafir, d'nait stăteaii întinși d'a cur- 
mezișul drumului, și a trebuit să tri- 
mit un om ca să arunce în ei eu 
cocoloși de pământ, dar am fost siliți 
să așteptăm mult până să se hotăras: 
că a pleca din drum. 

Şi arătându mi ceva mai! departe, 
lângă gardul de pari, niște ierburi 
îralte cari se mișca, urmă: 


— Priveşte şi acolo; vef putea să 
vezi ceva care să te intereseze; e 


———————————————————————————— 
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o fumilie regală: o ligroaică şi dot 
puy al ei, cari ne-ati făcut onoarea 
d'an veni să se instaleze pe pămân- 
tul nostru şi cari sunt niște vecini 
minunaţ!. Se hrănesc cu porci sël- 
bateci. Ce bucurie aş avea së poată 
distruge pe t.ți! Et sunt pisicile noas- 
tre pentru acești șoareci mari. 

— Dar nu e niet o primejdie pen: 
tru oameni ? 

— Nu. Acum 15 ant tigrul făcea 
câte o victimă pe zi, la Singapur; 
dar sunt an! de zile de când acci- 
dentele astea aŭ devenitfoarte rari. 

Mam uitat între burueni și am vă: 
zut în adevăr tigri, şi ei aveati cu 
totul alte mişcări de cât acelea ale 
tigrilor din menageri!. 

Am ajuns apo! la locuinţa france- 
zului unde am fost ospătat întrun 
mod prinţiar. 

Câte amintiri îmi! revin încă și azi 
din acea zi bună și despre acel mi- 
nunat plantator pe care l'am întâl- 
nit la India unde făcuse lucruri mari, 
căci e lucru mare să adaogi un câmp 
la domeniul umanităţei, să transformi 
o țară sălbatecă, locuită până atunci 
də tigri, într'o ţară cultivată unde 
se ridică azi sate și unde vetrele 
omenești înlocuesc vizuinele fiarelor. 


Saint-Pol Lias. 
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Povestire fantastico-ştiințifică 
de i 
L. BOUSSENARD 


CAP. VI 


«Nu e lucru vëdit pentru d ta, ca 
şi pentru ort-ce om cu bun simț, că 
oamenii din evul de fer, neavând 
deprinderea d'a întrebuința lemnul, 
s'ati servit de aceste instrumente la 
jocul acesta a căru! tradiţiune s'a 
păstrat până în zilele noastre ? 

«Analoghia este isbitoare. 

«Aceasta e scena reprezentată în 
tablou în așa mod în cât ea să sta- 
bilească pentru copii! noștri rapor- 
turile extra ordinare cari leagă, pre- 
zentul de trecutul secular. 

«Nimic nu poate fi maï interesant, 
nu! aşa, ca restaurarea acestor e- 
poce depărtate asupra cărora legen- 
dele nu spun nimic şi car! revin ast- 
fel din noŭ sub ochi! noştri prin a- 
jutorul hipotezelor ingenioase şi pro- 
bante. 

— Da, foarte ingenioase și foarte 
probante, repetă ca un ecoti d. Sin- 
teză nepăsător. 

— Cât despre :ceastă placă enor- 
mă de fer, zice iar Ta Lao-Yé, ară- 
tând tabla groasă de oțel, totul pare 
a demonstra până acum că ea aer, 
via la sacrificii. Se cunoaşte că, îna- 
inte d'a fi fost roasă de rugină, era 


ZIARUL CĂLETORIILOR 


patrunghiulară. Cele dout feţe ale 
eï sunt plane și paralele și grosimea 
eï considerabilă depărtează ideea că 
ar fi servit la vr'o industrie. 

«Trebuia să fi fost foarte greii de 
strămutat de oare ce oameni! preis- 
torici nu aveaii forța noastră. 

— Şi după ce crezi d ta că a ser 
vit la sacrificii blocul acesta ? 

— După greutatea şi forma lu! şi 
după metalul care °l compune. Nu 
e de mirare că oameni! din evul de 
fer aŭ întrebuințat de preferinţă a- 
cest metal pentru a oferi victime la 
idolii lor. 

— Dar al d-ta vre-o cunoştinţă 
despre aceste divinităţi preistorice ? 

— Uite, monstrul acesta de me- 
tal, zise Ta-Lao-Yc arătând tunul ri- 
dicat pe chiulasă, e foarte greii să 
i se recunoasca torma primitivă... 

— Insă cu cea mat mare bună- 
voinţă, e cu neputinţă să se descopere 
în acest obiect o aparenţă omenească. 

— Cine ţi spune d-tale că oame- 
niy preistoric! dăduseră Dumnezeului! 
de fer forma unul corp omenesc? 
Eŭ cred ma! curând că era la dîn- 
şi! un simbol creiat după rituri. 

— De ce lar fi găurit înăuntru ? 

— De sigur pentru ca să nu fie 
așa grei, saii poate pentru a se în- 
troduce în el niscal substanțe deose 
bite. Suntem încă la presupuneri, 
Nuet poate închipui cine va cât de 
greii e studiul acesta, în lipsă de do- 
cumente. Trebue să se înainteze cu 
o mare încetineală, sub pedeapsă de 
a spune enormităţi. 

«Totuşi, de o cam-dată eŭ conchid 
ast-fel : Tabla asta de fer şi acest 
soiii de coloană, tot de fer, găsite în 
același loc, la nordul provinciei noa- 
stre, adânc îngropate în nisip care 
a fost un timp îndelungat poate aco- 
perit de apele märel, sunt objecte 
d'ale cultului evului de fer. 

«Și te voii face să observi, în pri- 
vința asta, tendinţa ciudată a oame- 
nilor din acea epocă d'a face toate 
mari, cu toată slăbiciunea şi imper- 
fecțiunea mijloacelor de car! dispu- 
neail. 

«Pune în faţa acestor corpuri aşa 
de grele pe mao tşiniy noştri car! aŭ 
reinas aproape tot așa cum erai 
strămoșii lor şi nici o dată nu vor 
isbuti să le miște, cu toate sforțările 
lor cele mat energice. 

«Nu trebue oare să rămână cine-va 
uimit văzend acesti oameni! reduși la 
singurele lor torţe, făcând şi rădi 
când ast-fel de obiecte ? 

Reconstituirea scene! sacrificiului, 
așa cum a figurat o artistul d-voastră, 
e foarte isbutită, întrerupse d. Sin- 
teză din ce în ce mal nepăsător. 
Aşa trebue să fi fost. 

Şi mal e ceva; în jurul acestor 
obiecte s'aii găsit un mare număr de 
schelete omenești. De ce oasele astea 
n'ar fi ale victimelor monstrului de 
metal ? 


— A dreptate. 

— Poate că fac rëŭ de sunt aşa 
afirmativ, căci san produs multe ai 
mari schimbări pe pământ; dovadă 
despre asta e presenţa aceste cruci 
de bronz—helicea de vapor—găsită 
în mijlocul acestor obiecte cari țineaŭ 
vădit de o altă epocă, 

— Adevărat? 


— Da; totul dovedeşte -eï epoca 
de fer a fost una și epoca de bronz 
alta. "Totuşi, crucea de brouz se afla 
lângă tabla și coloana de fer. Aci, 
nesiguranța noastră e mare. 

«De ce are obiectul forma de cruce ? 
De ce aripele sunt sucite de la dreapta 
la stânga? D'ar fi fost cincă sati şease 
aripi de astea, s'ar fi putut presu- 
pune că mao tşiniy aŭ voit să figu- 
reze o stea. 

— Dar asta ce crezi că a fost? în- 
trebă d. Sinteză arătând un coş de 
vapor care, cu toată trecerea timpu- 
luy, și-a păstrat încă forma cilindrică. 

— Obiectul acesta a remas aci în 
galeria ferului, cu toate că, după 
părerea mea, el ar fi trebuit pus în- 
tro altă galerie, unde se află olă- 
riile şi toate obiectele de pămint 

— Ți aş r&mânea recunoscător dacă 
mi aï explica asta. 

— Hal, te rog, în acea galerie și 
o să înţelegi îndată. 

Vizitatorii, viii interesați de a 
ceastă convorbire familiară, se du- 
seră îndată în Jocul arătat și d. Sin- 
teză, care se hotărise să nu se mal 
mire de nimic, vede întins pe pă- 
mînt un coş de fabrică, lung şi sub- 
Hre, construit din cărămidă. 

Coşul e rupt în mat multe bucăţi 
însă toate bucățile ap fost îmbinate 
la locul lor așa ca să păstreze mo- 
numentului configuraţia sa. 

Ta-Lao-Y6 zise: 

- — Obiectul acesta "UU reprezintă 
o parte de canal subteran, de ape- 
duct prin care mao tșinii îşi aduceaii 
de la un punct la altul apa de băut. 

«Canalul e încă destul de bine 
conservat și pare a fi fost construit 
Intro epncă foarte depărtată, poate 
prin evul de fer. 

«A fost găsit în pămînturile de a 
luvion d'impreună cu niște rămășiți 
de locuinţă, la o mare adâncime, 

— Dar ţava de fer? zise d. Sin- 
teză vrând să vorbească de coș. 

— Ea are esact calibrul cavităţei 
apeductului de cărămidă. 

«Noi presupunem că a servit de 
tipar lucrătorilor cari aŭ dat această 
formă atât de riguros circulară ca- 
nalului interior. 

«Ce zici de toate astea, 
Chung ? 

«Nu sunt bune deducţiunile noas- 
tre şi nu crezi că încercările noas 
tre de restaurare merită aprobarea 
adevăraţilor savanţi ? ; 

— Cred că studiile preistorice sunt 
foarte atrăgătoare și că ele dan loc 
la surprinderi ciudate. 


Shien- 


CAP. VI 


Organizațța socială.—Mamele de familii — 
Compresiunea a creorului.— In toiul nopţei — 
Câmpia care devine pe rând și momentan 
când neagră când albă. — Procedeii foarte 
simplu însă bizar. Telegrafia optică. — Cinci 
sute d» mil de oameni ocupați a intoarce 
şi a resîntoarece pânze.— De ce nu semnale 
luminoase ?—Numeraţiunea servind la sta- 
bilirea semnal, lor. 


E noapte ; atmosfera e do clari- 
tate admirabilă. 

Nu se zăreşte în sus nici cel maï 
mic nor, nici cea mal mică urmă 
de ceață. Pe albastrul închis al fir- 
mamentului stelele scânteiază în- 
tr'un chip incomparabil. 

E o adevărată noapte de poet și.. 
de astronom. 

D. Sinteză, după un dejun tot așa 
de variat cât și ştiinţific, mistue saii 
maï bine zis asimilează substanţele 
absorbite ca unul căruia un post de 
zece mi! de an! ia servit de ape: 
ritiv. 

Amabili! săi însoțitori, foarte bine 
restauraţi și dinșil, se pregătesc pen- 
tru o călătorie care face pe bătrânul 
savant suedez să tremure de nerăb- 
dare. | 

— Fiy liniştit, Shien-Chung, re- 
petă pentru a zecea oară Ta-Lao Yé. 
Da cunoşti uimitoarea iuţeală a 
cursei noastre. La ce near folosi ca 
să plecăm acum pentru ca să ajun- 
gem acolo prea curând ? 

«Nu e încă timp. 

«Dacă vrei, să maï stăm de vorbă 
până atunci. 

— Bine, să stăm de vorbă. Dä mr 
voe mal întăi să observ o ciudăţe- 
nie care m'a isbit, de şi sunt numa! 
de o zi cu d-ta. 

«Am văzut un oraş populat, Tom- 
buctu, dar n'am zărit nici o urmă 
de comerciti saii industrie. 

«Asta më miră foarte mult, fiind 
dat că eŭ am adormit Intro epocă 
în care oameni! se înverșunaii în 
negoţ și industrie. 

— La ce near folosi specula ai 
traficul ? 

«Putem noí spori bunul nostru traï 
când avem un necesar ce nu are 
trebuință de nici un prisos? Trebu- 
ințele noastre materiale sunt reduse 
Ja minimum şi lăcomia e un viciii 
necunoscut pentru Dol, 

«Climatul nostru temperat nu e 
supus la nici o schimbare și nu a- 
vem a ne preocupa câtuși de puţin 
de ano-timpuri. 

«Hainele noastre simple, largi, co- 
mode, sunt potrivite cu gustul şi 
conformaţia noastră. l 

«Moda lor neschimbăcioasă a tre- 
cut în moravurile noastre. 

— Dar ai aşa, tot trebuesc fabri- 
cate vestmintele şi alimentele pro- 
duse. 

— Mao-tşinif sunt ţesetori; cât 
despre hrana noastră, ne sunt Qa- 
juns câte-va laboratoriy unde lucrăm 
pe rînd, ca la școală. 
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— Dar se poate ca substanţele ali- 
mentare să nu vă fie la îndemână. 

— Ele se află tot dauna în veci- 
nătatea laboratoriilor cari sunt aşa 
făcute în cât să producă într'una. 

«Cât despre aprovizionarea gene- 
rală, d-ta poţi înţelege că fie-care om 
poate să et transporte acasă, într'o 
clipă, hrana pentru un timp nede- 
terminat. 


(Va urma) 


Pestii electrică 


Un naturalist englez, d. Kendrik, 
publică în Fortnightly Review un ar- 
ticol interesant asupra peștilor elec- 
trici. 

S'aii găsit organe electrice la vr'o 
cinci-zeci de soiuri de peşti însă a- 
ceste organe map fost studiate cu 
de-amă&nuntul de cât la cinci specii. 

Cele maï cunoscute sunt /orpilele 
cary trăesc în marea Mediterană 
Si: marea Adriatică ; acestea daŭ cele 
mal mari descărcări electrice. 

De multe ont, corăbieril aud pe 
mare câte o detunare teribilă: eï 
Sun atunci că o torpilă se apără de 
vrun pește mal mare care vrea So 
înghită. 

Sunt apoy gimnotele cari trăese în 
lagunele Orniocului în America de 
sud. Sunt malapterurele, originare din 
Nil, din Niger, din Senegal și din 
alte rîuri africane, Peştii electrici se 
află în adevăr atât în apele dulci cât 
şi în Ocean. 


Chiar în fluviul Congo se văd noap 


tea prin apă fulgere lungi emise de 
peştii electrici. 

Organul electric, la pești, în în- 
tregul lui, poate fi considerat ca for- 
mat din trei părţi: centrele electrice 
ale creerului, nervii electrici cart 
răspund la organul electrice, şi în sfâr 
şit organul electric propriu zis. 

Electricitatea nu e produsă de cen, 
trele cervicale și transmisă de nervi! 
electrici. 

Electricitatea se formează chiar, în 
organul electric însă acest organ nu 
funcționează de cât sub influența, 
impulsiunilor nervoase cari '! sunt 
transmise de nervi! electric). 


Alma. 


AMINTIRI DINTR'O CĂLETORIE IN ORIENT 


— Urmare — 


Primul lucru pe care trebue să/'l 
vezi în acest oraș din Orient e ba- 
zarul. Smirna are unul din cele ma! 
ciudate, un dedal cu bolte negre, cu 
ocoluri peste ocoluri. Ici, colo se 
vede o viţă sălbatică, care își întin 
de foile sale protectoare asupra tre- 
c&torilor. 


In acest codru extraordinar, în 


mijlo ul străzișoarelor strimte în toate 
direcţiile, circulă o mulțime bizară, 
Turci, armeni, europeni, locuitori in- 
deent, fie-care îşi vede de afa 
ceri: negustorul, stând în uşa san 
în fundul prăvălie! sale, aşteaptă li- 
niştit pe cumpărători sai adresează 
câte un salut amical trecătorilor; 
samsarii, cari furnică ca în toate ba- 
zarele Orientului, pândesc cu lăcomie 
vr'un străin pentru al duce din prä- 
vălie în prăvălie să cumpere lucruri 
miraculoase. 

Bâlciurile noastre nu seamănă în- 
tru nimic cu aceste bazare orien- 
tale: nici un strigăt, nici o înghesu- 
ială, nici acel praf care te orbește, 
nici sgomotul asurzitor al mulțime. 
Ici colo se aude o voce, saii sunetul 
clopotului unul măgar care merge 
mândra în capul unu! lung şir de 
cămile. Aceste animale sunt foarte 
frumoase la Smirna. An përul lung 
şi mătăsos, și talia enormă. Din când 
în când caravana se opreşte la vr'o 
fântână, Nimic mal pitoresc, dar nu 
e tocmai ușor pentru conducător să 
adape animalele sale. 

Strada care- duce la podul ca 
ravanelor este încurcată de cămile. 
Cea mal mare parte vin din Asia 
mică, de la Eufrat, din Persia, și 
chiar din Asia centrală. Smirna e un 
centru comercial de primul rang şi 
principalele sale obiecte de comerț 
sunt armele, ţesăturile, covoarele 
scumpe, mătasea, smochinele și nuca 
de gal. 

Ne reîntoarserăm în grabă către 
bazar. Câte-va bucătării ambulante 
se stabiliseră în aerul liber ; era des- 
tul de curat și un miros plăcut ne 
delecta foarte mult. 

Ne apropiarăm și văzurăm cum 
bucătarul făcea cu iuţeală un fel de 
gogoși prăjite în seu de oaie şi ca- 
pră şi le presăra cu zahăr. Gustarăm 
și eraii excelente. Grăbirăm pasul 
spre a apuca vaporul. De astă dată 
vameșul era la port. It arătăm tes- 
Äeren (bilete de segnalmente și per- 
mis de circulare). 

lată-ne la Rust! de astă dată călă 
torii cari r&măseseră la Smirna, ne 
făcuseră loc, şi cu o mare plăcere 
părăsim colțul de sub scară, pentru 
o cabină confortabilă. Pe punte o mul- 
țime de magherniţe car! daŭ stea- 
merului nostru un aspect de sălaș 
țigănesc. De odată isbucneşte o fur- 
tună ; în mai puțin timp de cât tre- 
bue a spune asta, grămăzile de ba- 
gaje şi de oameni! dispar sub un în- 
veliș de apă. Fie-care se ascunde 
unde poate. Dar durata furtunel e 
scurtă și se schimbă într'o ploaie 
fină, apol în ceaţă şi în fine se risi- 
pește, In depărtare cerul se desco- 
peră și ultimele raze ale soarelui 
aurește vârfurile munţilor, 

Plecarăm în timpul nopţei și am 
mers mal bine de o oră da lungul 
insule! Chio. Cine n'a auzit de ma- 


rea insulă al cărei! sol minunat pro- 
duce portocalele, lămâele, mierea, 
migdalele şi mastica rë pândite în 
lumea întreagă ? 

Barbariile turcilor și cutremurele 
de pimânt ati sărăcit insula. 

One van trebue să fie un bun pilot 
pentru a putea naviga în acest la- 
birint de insule a căror regină e 
Chio. lati, Samos, Nikaua, Patmos, 
Kalymnos, Kos, §. a. 

Samos nu e separat de coasta A- 
sie! de cât printr'o strâmtoare de 2 
kl. Inălţimele sale, altă dată acope- 
rite cu păduri, sunt azi bătute de 
vânturile nordice, dar natura e încă 
frumoasă, solul fecund şi munţii 
plini de avuţii. De la 1821 această 
insulă se bucură de o semi-indepen- 
dent, se guvernează de un guver- 
nator numit da Poartă, dar ales din- 
tre greci; are un senat, o cameră 
de deputaţi ao administrație sepa- 
rață. Pentru a se bucura de această 
semi independență ea plătește Tur- 
cie) un tribut de 400 000 piaştri. 

Ko; nu e de cât urme şi amin- 
tiri. Aceast e patria lui Hipocrat 
şi cultivă plante medicinale renu- 
mite. 

Rhodos sfârşeşte lanţul de insule 
pe care îl începe Chio. Este străbă- 
tută de munţi și împărțită de aceștia 
în două grupe în mijlocul cărora 
este Tayros. Capitala își ridică forti- 
ficaţiile sale la 12 k'. de la coasta 
Asiel. Din zidurile et nu aŭ rămas 
de cât nişte ruine înegrite de sutele 
de lupte ce am văzut aci. Rhodos 
era bulevardul creștinătăței spre 


“Ierusalim. 


Ca tot orientul, Rhodos, e plină de 
istorii miraculoase. 

Se zice că Rhodieni! ridicaseră un 
colos, pe care la făcut Chares de 
Lindos în 12 ant, şi costa 1!/, milion. 

De abia ridicat și colosul fu rës- 
turnat de un cutremur. 

Legenda pretinde că cele mat mari 
corăbi! puteaii trece pe sub el. Sfä- 
rămăturile sale ap fost vândute de 
califul Moavith unul ovreiii care a 
încărcat cu ele 900 de cămile. 

După această socoteală, greutatea 
sa ar fi fost peste 200000 kilogr. 


(Va urma) 


O călătorie“ la lerusalia 


acum 400 de ani 


In revista germană «Marine-Runds- 
schau» care apare la Berlin, publică 
locotenentul de marină baronul Natz- 
mer un raport asupra călătoriei du- 
celui Bogislaw X de Pomerania spre 
locurile sfinte (1496—1498). Această 
desrriere este foarte interesantă acum 
când împ&ratul Wilhelm a făcut că- 
lătoria sa la Palestina, de oare-ce 
arată câte greutăți aveati să întâm- 
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Curiozităţile botanicei.  - (Vezi explicatia în 
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pine călătorii de acum 400 de ant 
mergând |. Mormiîntul sfânt. lată'ce 
zice numi ul locotenent: 

«Ducele Bogislaw X de Pomerania 
era unul dintre cet din urmă și maï 
puternici duci din casa Swantiber și a 
căru! domnie a fost numită «Ani! de 


aur» adică 40 la număr, în care 
timp ducatul n'a purtat nic! un rëz- 
boiti. 

După moartea primei sale soții, 
sora principelui elector de Branden- 
burg, se căsători el pentru a doua 
oară cu Ana, sora regelul Sigismund 


pag. 670) 


al Poloniel, care îl aduse o zestre 
mare și cu care făcu mulți copil. 
Fiind ast-fel succesiunea la tron asi- 
gurată, se hotări ducele Bogislaw să 
își împlinească vechea sa dorinţă de 
a face o călătorie la mormîntul sfânt. 
Sfetnicii st! Vai sfătuit să nu facă 
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această cälëtorie, de oare-ce costa 
prea mult. Dar spiritul de întreprin- 
dere al tinerilor nobili pomeran! în- 
vinse chibzuinţa bătrânilor şi cu bu- 
curie se adunară cavalarii în jurul 
ducelui lor. 

Cancelarul Kleiste a fost însărei- 
nat cu pregătirile pentru. călătorie. 
Se formă o ceată de 20) de oa 
ment, cavaleri, pag! şi servitori cari 
eraii bine echipați. 

In toamna anului 1496, porniră 
spre locurile sfinte, prin Berlin, Na- 
umburg, Niirberg, Heidelberg, Worms 
și Speier până la Insbruck, unde se 
afla împăratul german Maximilian i, 
care la început nu era în voit cu acestă 
călătorie, dar care, cu toate astea, 
ospătă 12 zile pe ducele şi suita sa, 

De aci plecară la Veneţia unde re- 
publica le puse la dispoziţie corăbil 
şi la + Iunie 1497 porniră pe marea 
Adriatică şi ajunseră după patru sëp- 
tămâni la Iaffa. 

Neajunsurile călătoriei pe mare, 
căldura cea mare, care domneşte în 
cursul verte pe marea Mediterană 
făcea să sufere mult pe nouii cru- 
ciați. Dar fiind-că aveati mâncare și 
băutură în abundență, toţi eraii cu 
voe bună. Dar cât p'aci eraii so pă: 
țească, de oare-ce la o distanță de 
1000 de metri de la Moden, spre 
vest de Matapan, se întâlniră cu o 
escadră de pirați, care număra vr'o 
1000 de turci. Iş! poate orl-cine în- 
chipui spaima de care aŭ fost cu- 
prinşi creștini! noştri, cari s'ar fi lup 
tat bucuros pe uscat, iar nu pe mare. 
Până la marea Baltică le mersese 
Vestea acestor tâlhari de mare, cari 
nelinișteaii marea Mediterană. Cru- 
zimea lor era proverbială. Pe mulți 
creștini îi vânduseră ca sclavi în 
Atrica 

Comandantul corăbiilor veneţiane 
intrebuință un vicleșug. Ascunse pe 
toţi pelerinii sub bord şi ridică pa- 
vilionul venețian «Leul Sf. Marcu». 
Dar turci! nu se astimpără ci copleșiră 
corăbiile creştine cu săgețile. Atunci 
creştinii eşiră pe bord şi se puseră 
la luptă cu păgânii. 

Lupta ţinu patru ore, dar Great. 
ni! fură biruiţ. Atunci ducele Bo- 
gislaw rugă pe comandantul vene- 
Han să parlamenteze cu turcii pen- 
tru capitulare. Acesta se duse pe co- 
rubia şefului piraţilor, care se învoi, 
cu condițiune însă să estrădeze pe 
toți pelerinii, iar venețienii să fie 
liberi. Atât de puternică era pe a- 
tunci republica venețiană, încât in 
sufla respect chiar şi hordelor barbare. 

„ Comandantul venețian nu se în- 
voi. El expuse ordinul ce-l avea 
de la guvernul sën de a duce 
pe pelerini! la locurile sfinte. După 
multe parlamentări piraţii se retra 
seră, temându-se de rezbunarea pu: 
terniceï republice. 


Ast-fel călătoria se continuă. La 
D August 1497, călătorii noștri anco- 


rară la laffa. Pe şoseaua străveche 
pentru caravane, care încă pe tim- 
pul regelui Solomon lega Sionul cu 
Marea, ducea drumul spre Ierusa- 
lim. Toate locurile sfinte aŭ fost vi 
zitate: valea Iosafat, grădina Getse- 
many, muntele Maslinilor, biserica 
sf. Mormînt, unde primiră cu toţi), 
în frunte cu ducele, «lovitura de ca 
valer» de la marele maestru al 
ordinului! Ioaniților. După aceea vi- 
sitară Betleemul, Nazaretul şi apo! 
plecară spre casă. Când ducele a- 


junse iarăși la Veneţia, a fost pri- 


mit cu mare pompă. Dogale Vene- 
ție! şi întregul consiliu îl eşiră înainte 
pe cinci galere frumos decorate. 
Festivităţile ţinură opt zile. 

După ce vizită pe Papa, ducele, 
cu întreaga lu! suită plecă, călare 
spre Germania. In toate orașele fură 
întâmpinați cu cinste și cu veselie, 
și fură ospitaţi după cuviinţă. 
EX vizitară şi pe împăratul Maximi- 
lian la Insbruck, unde împărateasa 
oferi ducelui o coroană de mărgări 
tare. d 

Când ducele, după o călătorie de 
dout ant, se întoarse în ducatul sën, 
fu întâmpinat de nobili, preoţi și po- 
por, cântându se cântece de laudä. 

Călătoria a costat 1168 de florini, 
pe vremea uceea o sumă colosală. 


Teatrul turcesc 


Una dintre, cele mat remarcabile 
particularităţi ale vieţei turceşti este 
teatrul lor poporal, care nu este alt- 
ceva de cât un joc de marionete, în 
care se produc un număr nelimitat 
de artişti. Necesari sunt patru artisti: 
Karaghioz, Chadschivat, Zeibek şi o 
persoană care reprezintă pe nobilul 
tată, Raraghivz este o persoană vi- 
cleană şi prefăcută, care reprezintă 


tipul naţional al clasei de jos a po- | 


porului şi prin glumele sale provoa- 
că ilaritatea publicului. Cu deosebire 
se distinge el prin parodiar.a versu 
rilor- poeţilor vestiți. El însoțește vor- 
bele cu gesturi originale cari fac 
publicul să ridă cu poftă. Karaghioz e 
chel şi cocoșat; fața sa este comică 
şi costumul săii este caraghioz. Ca- 
marad a lut Karaghioz este Chadschi- 
vat, care reprezintă ps înțeleptul a 
tot știitor. El a văzut totul, ştie tot 
şi are dibăcia de a se salva din toate 
situaţiile. De multe ory cel-l'alţi îl 
înfundă şi pe Karaghioz cu toată vi- 
clenia sa. 

Nobilul tată corespunde lui Panta- 
lone în harlekinadă. El este mereti 
înșelat și bătut şi cu toate acestea 
este pururea mulțumit. Zeibek este 
un sălbatic başbuzuk, dar curagios, 
şi e contra tovarășilor săi. El strigă, 
înjură, e tot-d'auna însă tras pe 
sfoară, la urmă însă se revanşează. 

Acestea sunt cele patru tipuri ale 
teatrului turcesc, 


Sujetul este de regulă o intrigă a- 
moroasă. Scenele din piesă, care se 
joacă în dosul unei pânze, sunt fără 
nici o legătură între ele. Repre in- 
taţia ţine de obiceiii două ore. Intre 
intervale cântă o orchestră evreească 
sati armeană, ale căre! singure instru- 
mente sunt tamburine și aşa numi- 
tele «Zivuri» (un fal de harfe). 

Aceste reprezintaţii se daŭ în toate 
părțile imperiului turcesc și cu deo 
sebire în Constantinopol, pe timpul 
ramazanului. 

Publicul se compune din specta- 
tori din toate clasele societăţel, cu 
deosebire însă din clasa de jos, sol- 
daţi şi copil de ambe sexe. Femeile 
tarce din societatea înaltă îl chiamă 
în harem pe Karaghioz, care le pro- 
duce cea mai mare desfătare. 


Curiozităţile Botanicei 


Cactuşil uriași 

Printre plantele car! daŭ vegeta- 
țiune! din regiunile tropicale un as- 
pect foarte ciudat, este și familia 
cactușilor. 

Intre toţi cactuşii, cel ma! extra- 
ordinari sunt de sigur aşa zisele făcliy. 
Se cunosc până acum douë sute de 
specii de făclii. Una din ele, cireus 
giganteus, reprezentată de gravura 
noastră, poate să ajungă la înălțimea 
de zece şi doui-spre zece metri. 

Ea crește cu deosebire pe platouri 
înalte, în părţile aride și lipsite de 
alte vegetale, ale statelor Arizona. și 
Colorado (America de Nord). 

Din trunchiul acestui cactus cresc, 
de ordinar în sus și în pozițiune si- 
metrică, ramuri cari se ridică para- 
lel cu trunchiul, ceea ce dă acestul 
cactus uriaș aspectul unui candela- 
bru imens. Trunchiul nu este rotund 
ci are colţuri cu spin! foarta ascuţiţi. 

Când taie cine va trunchiul orizon - 
tal, are înainte forma une! stele cu 
un mare număr de raze. 

Tot așa sunt formate și ramurile 
laterale. 

Cactusul uriaş e așa de adânc în- 
rădăcinat în cât, cu toată înălţimea 
lut, nu poate fi doborit de uraganele 
groaznice, foarte dese prin acele părți. 

Făclia uriașă are în lunile Ma! și 
Iunie flori mari albe la capătul ra- 
murilor și la acela al trunchiului 
principal. 

Fructele acestul cactus, cunos: 
cute sub numele de «pitahaya» sunt 
foarte mult căutate de indieni, car! 
le mănâncă. Fructele se coc în luna 


“August şi sunt uneori maï mari de 


cât pumnul, de o culoare ca a droj- 
det de vin sati verzuie pe dinafară, 
și roşii pe dinăuntru. 

Printre botaniști! cari aan ocupat 
de cactuşi se poate cita prințul de 
Salm-Dick, care a lăsat opere de 
mare valoare în privinţa cactuşilor, 


'G,  Regelsperger 
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LEGENDE SCANDINAVE 


Stânca 


Pe coasta unui munte înalt era o 
stâncă mare care semăna cu cupul 
unui uriaş căci partea ei cea maï 
subțire se pleca spre munte, pe când 
partea ce maï groasă era rotundă ca 
un cap. 

Un lichen alb 'acoperia part:a de 
d'asupra a stäncet, ca o coamă, și câ 
te va burueni tremuraii maï sus, ca 
o coroană de pene. 

Stânca aceasta era de mat multe 
mi! de ant pe munte; de aceea se 
plictisise să stea mereii în acelaş loc 
și să tot vadă jos în vale arbori! 
schimbându et coloarea după anotim- 
puri... 

Intro zi, când trecea o vulpe pe 
acolo, stânca "1 zise: 

— Ia spune, tu care eşti atât de 
șireată, n'a putea să "mit ajuţi ca 
să plec d'aci? 

Vulpea ocoli de maï multe ori 
stânca, privind-o bine, apo! dând din 
cap, zise: 

— Pe tine nu poate nimeni să te 
ajute și de sigur că at să stai aci până 
la sfârşitul lume!. 

Și vulpea plecă. 

Pe o zi rece de iarnă, o furtună 
de lu nord veni să bată cu furie peste 
munte. 

— Ia-më, strigă stânca. 

— Ca şi când am juca, nu’! aşa? 
întrebă uraganul repezindu-se din 
toate forțele contra stâncey. 

Insă stânca rămase nemișcată, 

Numai zăpada care o acoperia 
sbură, într'un vârtej, spre pădurile 
din vale. 

— Nimeni nu poate să te ajute, 
urlă uraganul; tu al să stal de sigur 
aci până la sfârșitul lume. 

Și jet continuă cursa pe d'asupra 
crestelor de brazi. 

Primăvara, cirezile lăsate în liber- 
tate venilaii în fie care zi pe coastă 
ca să "et facă trecerea spre ver- 
deaţa suculentă. 

— Să më folosesc de ocazie, se 
gândi stânca. 

Și strigă către taur: 

— Tu care ești aşa mare și puternic 
o să poţi de sigur să mě ajuţi ca să 
plec daci. 

— Dacă cine-va poate să te ajute, 
răspunse taurul, apoi sunt eu acela, 
căci eŭ singur sunt mal tare de cât 
12 oameni împreună și o să "ți dan 
o isbitură care să te facă să te ros- 
togoleşti la vale. 

Taurul se duse în partea de sus a 
muntelui şi, repezindu-se asupra stân- 
cel, o isbi din toate forțele sale. 
Insă stânca nu se mișcă nici d'o 
linie. Atunci! animalul se înfurie ai 
“începu să lovească cu coarnele așa 
de tare încât coarnele i se rupseră 
din rădăcină. 


Taurul se întoarse la cireadă rä- 
gând, cu frutea sângerândă. 

— Nimeni! nu poate să te ajute, 
zise dînsul către stâncă, şi de sigur tu 
al să stat aci până la sfârşitul lume. 

Un băiat, care păzea cireada, vě- 
zend pe taur rupându'și coarnele de 
stâncă, se apropiă zicând: 

— Iată o stâncă pe care am s'o 
fac să se rostogolească la vale, Eheï ! 
ce maï sgomot o să facă între munți. 

Stânca, auzind glas omenesc, se 
cutremură şi se gândi: 

— Dacă şireata vulpe 'mi a refuzat 
ajutorul et, dacă furtuna de la miză- 
noapte a fost neputincioasă, dacă ta 
urul care e maï tare decât 12 oameni 
n'a putut să "mi fie de nic! un ajutor, 
ce o să poată face o ființă slabă 
ca asta? y 

Tînărul păstor se duse de luă doï 
pari din copac; apoi punându-se de 
o parte a stâncei, băgă vârful paru- 
lu! între stâncă și muntele petros și 
apăsă. 

Atunci stânca începu să se cla- 
tine. ` 

— Më mișcă, më mișcă, se gândi 
capul uriaş. 

Insă de rostit nu putea să rostească 
nimic căc! în faţa oamenilor stân 
cile sunt mute. 

— Incă o apăsare ai treaba e fä- 
cută, esclamă micul păstor şi băgă 
sub stâncă și cel-lalt par. 

— Acesta are cu adevărat Tor 
mare, se gândi stânca. 

In acelaşi moment capul uriaș își 
perdu echilibrul şi se  rostogoli pe 
coastă cu un zgomot spăimântător. 
Când ajunse jos de tot, se sfărimă 
într'un mare număr de bucăţi cari 
intrară adânc în pământ. 

Ele sunt şi azi acolo şi povestesc 
legenda aceasta tuturor acelora cari 
înțeleg limba naturel. ` 


P. G. Rigot. 


Moravuri și obiceiuri 


„0 purificaţie la indieni 


Un călător sosit de curând din In- 
dia la Londra, raportează un fapt 
care s'a petrecut în împrejurimile o- 
raşului Tizabad" şi care arată pute- 
rea întinsă pe care o aŭ preoţii 
brahmani asupra populaţiunilor in- 
diene. 

Un om din casta Ahir se ducea 
la târg cu o viţea în spate. D'odată, 
când urca un munte stâncos, anima- 
lul sbătându-se îl căzu de pe umeri 
și remase mort pe loc. 

Preoţi! brahmani, auzind de aceas- 
ta, declarară că omul se făcuse vi- 
novat da un păcat spăimântător, de 
oare-ce contribuise la moartea unel 
vaci, animal sfint la indieni, precum 
se ştie. 

Prin urmare omul fu excomunicat 


și o ispăşire strașnică fu declarată 
necesară. 

In curs de senge luni, indianul a 
trebuit să ducă o viaţă de cerşetor, 
să facă pelerinagi! la un mare nu- 
mër de pagode situate în mijlocul 
codrilor neumblaţi, pentru ca să se 
închine. 

In tot timpul acesta era silit să 
poarte mereii o frânghie în jurul 
gâtului şi pe umeri o parte din coa- 
da vitelet, 

Nici un membru al familiei sale 
nu putea să'l primească în casa sa 
nici să `Y dea vrun ajutor sub pe- 
deapsă d'a fi şi el excomunicat. 

De curând Ahirul, după ce a rătă- 
cit în lume fiămînd și însetat, a pu- 
tut în sfârșit să se întoarcă în satul 
seii, unde are familie și avere. 

Insă cu astea tot nu șia ispășit 
păcatul. In satul luy trebue să sefa- 
că un mare număr de ceremonii, din 
cari unele foarte plicticoase și chi- 
nuitoare, până ca să fie permis în 
sfîrşit nenorocitului păcătos, să între 
plin peste tot de balegă de vacă, în 
rîul Sarju. 

După ce se va afunda de ma! 
multe ori în apele reci ale acestut 
riu, va putea să se considere ca pu- 
rificat și va fi din noii admis în 
castă, când apol va trebui să dea o 
masă mare la 50 de brahman! şi la 
100 de Ahiri. 


Aldea. 


Těrile reci 


Peisagii din Norvegia 


Am putea zice că Norvegia este 
de modă nouă. Mai înainte nu era 
cunoscută de cât din geografie. CA. 
va călători o descriseseră. Diînşii îl 
lăudaii peisagiile pitorești, minuna- 
tele efecte de lumină. Insă pe acea 
vreme, orizonul călătorului celui may 
îndrăzneţ se mărginea la munți! El- 
veţie! ai la malurile Rinului. Nimic 
nu putea să întreacă în frumuseță 


`| piscul troenit al muntelui Iungfrau 


și ruinele märețe de la Reinecke. 

De atunci încoace lucrurile san 
schimbat. In Germania ma! întâi, după 
exemplul împăratului Wilhelm, şi 
apol în Francia s'a luat obiceiul d'a 
se face excursiune, în timpul căldu- 
rilor vere!, la capul Nord. 

Şi nimănui nu’! pare răi de a- 
ceastă călătorie. 

D'a lungul coaste! norvegiene, pe 
unde Zoe întind munţi! scandinavi, 
călătorul dă în tot momentul peste 
o nouă surpriză. 

Fjordurile majestoase sunt de o 
măreție ce nu se poate descrie, prin 
liniștea şi seninătatea lor. 

Soarele își aruncă întocmai ca la 
tropice, razele pe pământ, însă lu 
mina sa pare în Norvegia cu totul 
alt-fel. El transformă în cascade rs- 
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pezi gheţurile și zăpezile şi încoro- 
hează cu mil de focuri, de toate cu- 
lorile, vârfurile mount lor, descoperind 
ochilor uimiţi pajiști de o verdeață 
când foarte închisă când foarte des. 
chisă, d'asupre cărora se înalță brazi 
uriași. 

Atâta sălbătăcie sus în munţi și 
atâtea frumuseți jos în vă! nu se pot 
vedea în nici o parte a lumei. 

Drumurile sunt rari în Norvegia, 
însă când călătorul dă peste unul 
poate să'l urmeze în cea mat depli- 
nă siguranţă. 

Unde va vedea o casă, nare de 
cât să se ducă acolo, căci va fi pri- 
mit cu cea mal dragă inimă și cu 
cea mail întinsă ospitalitate. 

Călătorul e în casa norvegiunului 
ca la el acasă: toţi se pleacă înain- 
tea luy. Și când pleacă, spre marea 
părere de rën a gasde! sale, aceasta 
îl conduce până departe, la altă 
casă, unde va avea aceeaşi primire, 
aceeași delicateță de sentimente și 
de simpatie. 

Insă sunt alte regiuni ma! ridi- 
cate unde nu poate ajunge cine-va 
nici pe drumuri nici pe cărări. Din 
fericire ascensioniști se găsesc în 
toate ţările. 

Dinșil ati pus stăpânire pe munții 
scandinavi și, mulțumită numa! aces- 
tor agățători, putem ridica un colț al 
vălului care ascunde de ochi! noş- 
tri profan! tainele platourilor norve- 
giane. 

In acest îngust colţ unde iarna 
nu'și rostește nici odată ultimul cu- 
vînt, artistul, înmărmurit de zgomo- 
tul ce fac apele repezinduse din 
înălțimi ai cary se prefac cu totul în 
aburi până să ajungă jos, a prins 
drama palpitantă ce se joacă în acel 
decor ameţitor. 

Reni! sunt acolo la e! acasă. EI nu 
știi ce vrea să zică a trage la jug; 
nimeni nu”! împușcă pentru a se nu- 
tri cu carnea lor Baii pentru a le 
tăbăci pelea în mod savant. E! aspiră 
cu delicii aerul rărit al zăpezilor e 
terne. Se hrănesc cu lichieni, cari 
sunt o minune de vegetaţie; trăesc 
despărțiți în famili!, ca și oamenii. 
Adese ori, din cauza vr'unor neînţe- 
legeri, se dan războaie crâncene în- 
tre dînșil. 

Haralamb. 


f3imunul 


Un călător francez dă următoarea 
descripție despre teribilul vint numit 
Simun şi care bate de obiceiii în 
pustiile Saharei, ale Arabie! și Per- 
siel ` 

Simunul se anunță printr'o pată 
deosebită care se arată la orizon. 
Pata se măreşte mereii până ce în- 
cepe să se simţă vîntul. Tot cerul se 
întunecă, umbra obiectelor se șterge, 
verdeața copacilor pare un albastru 
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murdar. Pasările sunt îngrijate, ani- 
malele spăimântate încep să alerge 
încoace şi încolo fără rost. 

Căldura devine năbușşitoare; ter- 
mometrul poat> să ajungă până la 
52 de grade. 

Nisipul se mișcă întocma! ca va- 
lurile de apă ai se gramădește în 
formă de dealuri. Omul e silit să se 
întindă jos ai să'și acopere faţa pen- 
tru a nu fi înăbușit. Pelea se usucă 
din cauza evaporărei sucurilor ` res- 
pirația e foarte deasă, gâtlejul arde 
şi setea devine o tortură. 

Simunul evaporează și apa din ur- 
cioare, chiar bine astupate fiini a- 
cestea, lipsind ast-fel pe nenoro 201 
călători de mijlocul daat potoli fo- 
cul care'! consumă. Nisipul ferbinte 
de care e încărcat şi care pătrunde 
în ochi și în căile respiratorii, pune 
culme suferinţe! lor. 

Călătorul francez a fost surprins 
de simun în şesurile cari despart 
Farşintul de Berdys. 

«Când sa rădat vintul, zice dîn- 
sul, eram singur, călare pe cămila 
mea, departe de orice copac ai de 
orl-ce locuinţă. Mă siliam să'mi apăr 
fața acoperind'o cu o batistă, Cămila 
deveni foarte îngrijată, o croi de 
fugă şi eŭ, pierzând scările, căzul în 
nisip. Stărul culcat, căc! nu vedeam 
nimic niet la dout pași înainte si mi 
învelit capul cu hainele până ce 
vîntul se potoli. Atunci m'am ridicat 
și m'am dus să my caut cămila pe 
care am găsito la o distanţă foarte 
mare, culcată lângă o tufă care i 
apërase capul de nisip.» 

Dragu 


Torța eternă 


"Vrem să vorbim de muntele Iar- 
matach» (peatra-arsă), înalt de 350 
de metri și prin al cărui vârf ese o 
flacără ce nu se stinge nici odată. 

Vulcanul acesta liniștit, însă tot- 
d'a-una în acţiune, nu e altul de cât 
acela căruia cel vechi îl ziceai Chi- 
mera. El se află într'un ţinut foarte 
puțin umblat din Asia Mică. Exis- 
tenţa lu! era cunoscută de poeţii şi 
povestitori! antichităţeY. Homer, Stra- 
bon, Pliniu şi Servius vorbesc de el 
şi'! consacră o mulțime de legende. 
Plutarc spune că «Chimera» era un 
munte în Licia, care reflecta razele 
soarelui. Vestitul Belorofon ar fi des- 
picat stânca și astfel ar fi distrus 
acea lumină «aducătoare de nenoro- 
cire» ceea ce a făcut să se zică că 
diînsul a distrus Chimera. 

Lucru adevărat este că muntele 
acesta, căruia turci! ît zic «torța e- 
ternă», există şi azi, şi noaptea lu- 
minează la o mare distanţă împrejur, 
întocmal ca și atunci. Un călător la 
descoperit de curînd. 


Via riejeă ţi 


Prima tăiare a p&rului. — In 
Algeria, prima tăiare a părulu! (lua- 
rea din păr) la copii! indigeni, se 
face la vârsta de dou! ant, Aceasta 
e pentru familie o sărbătoare la care 
sunt invitaţi toți vecinir. Dacă anul 
a fost bun și familia e în îmbelşu- 
gare, atunci se tae o oae şi se ei 
teşte mâncarea numită «<cuscusu.» 

Baiatul e adus şi imbrăcat cu o 
haină care lasă brațele şi pivioarele 
goale. Un bătrân îl tae părul din 
creștetul capului. O babi ja părul 
tăiat, îl pune într'o strachină plină 
cu cenușă și, începând a strig:: «iu! 
iu !» aruncă përul și cenuşa în vânt, 
chiemând bine cuv.ntirea cerului. - 

După cə se termină operațiunea, 
copilul aleargă la mama sa care se 
încearcă a! explica că a devenit 
un om 


—N— 

Producţiunea parfumului în 
Franţa.— «Revue de Statistique» pu- 
blică un interesant articol asupru 
producţie! parfumului! în departamen- 
Alpilor maritimi. S'ati întrebuințat 
două milioane chilograme trandafiri, 
2 și jum. milioane chilogr. flori de 
portocale, 200.000  chilograme jas 
min, 150,000 kgr. și 200,000 kgr. 
viorele. Preţul mediu. pentru un chi- 
logram de viorele este 4 franci, 2 
şi jum. pentru jasmin, 60 bani pen- 
tru trandafiri ai 10 ban pentru flori 
de portocale. O culegătoare de flori 
poate culege în patru ore 20 chilogra 
me de flori de trandafiri și tre! chilo- 
grame de asmin. Pentru a face un chi- 
logram de esenţă de flori trebue 1000 
de chilogr. flori de portocale, adecă 
1,200,000 de flori. Pentru un chilo 
gram de esenţă de trandafir: trebue 
16,000 chilog'ame de trandafiri san 
cinci milioane de trandafiri. In fie- 
care an se fac acolo 500,000 chilo- 
grame de pomadă sati oleurt și patru 
milioane de Drot de apă de tran- 
dafiri. Valoarea acestor produse este 
de vre-o 15 milioane de franci. 

—x— 

Construirea unel insule artifi- 
ciale. — După cum raportează «Col- 
liery guardian», un antreprenor ame- 
rican, d. Carol Coen, se ocupă cu un 
proiect ciudat, acela adică d'a creea 
o insulă artificială în mijlocul ocea 
nului Atlantic, la depărtare de 116- 
kilometri de Long Island. Adâncimea 
ape! în acel loc e numai de 21 de 
metri 'Temeliile insulei vor fi 60 de 


“bolovani de fer, de un diametru de 


4 metri fie-care. Insula vu primi nu 
mele de «Atlantis» și va avea pe ea 
un otel de primv: rang. Oceanul ne 
fiind al nică unu! Stat, locuitori! in 
sulei nu vor plăti biruri şi nu vor 
avea alte leg! decât pe acelea ce ai 
vor face ei înșiși. 
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DIN TARA CELOR «O MIE SI UNA DE NOPTI». — Vezi explieațiu) 


A mumciâta 


Aducem la cunoștința cititorilor 
noștri că Ziarul Călătoriilor pri- 
meşte spre publicare în coloanele 
sale descrierea localitaţilor mai 
însemnate, a băilor, etc., din ţară, 
precum şi descrierea escursiunilor 
făcute de societăţi, de turiști ete. 
EE (Diet NEE BEI FOE MEI GE DIR DIETEI, 


“Din tara celor „o mie d una de nopti” 


Poporul care nu ride nici odată ` 


Călătorul cure vine de la Bengal, 
lăsând în urmă”! delta melancolică a 
Gangelui și coasta arsă de soare a 
Coromandelului, precum și europea- 
nul care a văzut nisipurile arzătoare 
ale Egiptului și platourile crăpate 
de căldură ale Arabiei, rămân în- 
cântaţi, fermecaţi când daŭ de in- 
sula Ceilan, care se ridică ca un bu- 
chet de flori şi verdeață din oceanul 
“Indian. 

Această insulă forma unul dintre 
cele maï vechi regate de pe pământ 
și pe vîrful unuia din cei ma! înalți 
munţi a! ei, pe Piscul lu! Adam, zic 
indigenii că se vede şi azi urma pi: 
ciorului celuy d'ântâi om. 

Originea locuitorilor aceste! insule 
se perde în noaptea timpurilor şi 
cronicele ei istorice cuprind o serie 
neîntreruptă de 23 de secole, în cursul 
cărora insula a fost ocupată pe rând 
de cuceritori veniţi din Bengal, de 
portugezi, olandezi și în sfârşit de 
englezi. 

Intre rasele de populațiune din 
Ceilan, car! atrag may mult studiile 
savanților, este aceea numită Weddah 
despre care se crede că e urmașa 
directă a celor dintâi oameni ce aŭ 
existat pe pământ şi car! se numiail 
yakkas. 

Oameni! din rasa Weddah stai și 
„azi retrași în pustietăți, fugind de 
orï-ce contact cu civilizaţia. 

Câţi-va călători pretind că d'neit 
nu sun să numere, nici să deosi- 
bească culorile nici să măsoare tim- 
pul. Dinsit plâng şi strigă dar nu 
rîd nici odată. In privința aceasta, 
după cum zice savantul Bayley, din. 
şif ar fi unici între popoarele din 
toată, lumea. Sə hrănesc cu tot felul 
de animale pe car! le ucid cu arcul. 


(Vezi ilustrația). După ce usucă car . 


nea la soare, o înmagazinează în 
scorburile de copaci ale căror guri 
le astupă cu lut. Nu bsaii nici odată 
decât apă și nu știii ce este tutunul. 

Lipsa lor totală de dispoziţiune 
pentru ris atrăsese de ani îndelun: 
gați atențiunea cingalezilor din dis- 
trictul Kandy. 

Cauzele cari provoacă rîsul sunt 
foarte deosebite la diferiţi indivizi. 
Insă toate mijloacele întrebuințate d'a 
face pe un Weddah să rîdă an remas 


ZIARUL „CĂLETORIILOR. 


zădarnice. Nu numa! atâta, dar ve- 
derea unei persoane care ride inspiră 
un mare disgust Weddahilor. 

Ori de câte ot aŭ fost întrebaţi 
dacă nu li s'a întâmplat nici o dată 
să ridă, dinșit aŭ răspuns: 

— Nu, nici odată, Dece am ride? 
Unde e ceva de rîs? 

De alt-fel, în regulă generală, po- 
poarele orientale cred că rîsul e o 
mică necuviință şi cingalezii de la 
Kandy aŭ păstrat de un timp imemo- 
rial obiceiul de a'şi acoperi gura cu 
mâna saii da întoarce capul în altă 
parte, când d. 

Cinci Weddaht, dot oameni şi (rei 
femei, aŭ fost presentaţi prințului de 
Valles în cursul ultimei! sale vizite 
la Ceilan. Femeile aveaii mutrele 
foarte blânde; oameni! erai mici și 
nr, Diînşii dădură dovadă de mare 
îndemânare în tragerea cu arcul și, 
din ordinul barnumulu! lor, se încer- 
cară să imiteze risul; făcură tot felul 
de strimbături cari de car! mat ori 
bile, dar nu isbutiră să rîdä. 

Ținutul locuit de Weddahi e pä- 
duros și relativ jos, căci nu se rå- 
dică la ma! mult de 60 de metri 
d'asupra nivelului măref. 

Weddahii sunt de statură mică, aŭ 
cap foarte mic, picioare subţiri, slabe, 
cotul ascuţit, nasul turtit, coloarea 
fețe! maï neagră de cât a cingalezi- 
lor, părul cam creţ, uscat, neîngrijit. 
Imbrăcămintea lor mizerabilă și ne- 
gligența lor sistematică de orl-ce 
spălătură prezintă un aspect de ne- 
spusă barbarie."Privirea lor este mat 


mult aspră de cât brutală ; ochi! lor 


exprimă tot-d'a-una o mare grijă, de 
și sunt strălucitori ei viol. 

Wedahil nu aŭ olărie și nu știi 
să'și ascută săgețile de fer de cât 
prin lovituri de peatră. 

Ferul pentru săgeți îl capătă de 
la negustori cărora le dă în schimb 
piei, coarne, ceară de albine şi altele. 

Exploratori! sosiți de curând din 
Ceilan spun ca aŭ may r&mas foarte 
puţini Weddah! în pădurile lor, şi 
trăesc singurateci, 

Cu nici un preţ nu voesce să iasă 
din satele lor şi, o dată, câţi-va din 
eï fiind aduși cu . forţa la oraș, aù 
rămas împetriți de uimire la vede- 
rea une! case de cărămizi. Când le-a 
eşit înainte o căruţă, ap fost cuprinși 
de o spaimă nebună și respingeaii 
ca hotărire orl-ce hrană li se dădea. 
Numai după numeroase consfătuiri 
se deciseră să guste orez fert, 

La plăcu sarea, necunoscută încă 
pentru ei, și la plecare cerură atâta 
sare cât puteai să ia la d'neit, spre 
a o duce în țara Jor. Insă refuzară 
cu dispreţ tutunul şi narcoticele. 

Un Weddah fusese condamnat la 
moarte peniru că ucisese pe un ve 
cin al săi despre care credea că i-a 
vrăjit câni!. Pedeapsa i-a fost schim- 
bată în muncă silnică pe viaţă, de 
oare-ce juriul a cerut indulgența 


curței pentru «acel ucigaș ignorant 
ca un animal». Părerea aceasta sa 
justificat pe deplin când s'a cons- 
tatat că, după trei luni de frecven- 
tare a scoale! penitenciarului, dînsul 
abia isbutise să înveţe patru litere 
ale alfabetului cingalez şi să numere 
până la optu- spre zace. Dinsul au- 
zise vorbindu se de o ființă superi- 
oară, numită Ouallyham, dar nu ştia 
dacă era un zën sati un drac: era 
necunostutul. 
V. Demays 


10.000 de ani 


INTRUN SLOIU de GHIAŢĂ 


Povestire fantastico-stiințifică 
de 
L. BOUSSENARD 


CAP. VI. 


— In adevtr. Eŭ uit mereii acea 
minunată facultate care vë procură 
darul d'a vë afla în același timp orl- 
unde voiţi. 

— Not n'avem prin urmare a ne 
preocupa de mijloacele de comunica- 
țiune cari eraii pentru strămoși! noș- 
tri o chestiune esnţială. 

«In loc să aducem alimentele la 
Dot, mergem no! la ele, ori-când cre- 
dem necesar, 

«Prin instautaneitatea mişcărilor 
noastre ,prin forţa noastră psihică a 
cărei desvoltare este aproape ne: 
sfârşită, putem realiza ceea-ce alți 
oameni caută atât de mult și cu aşa 
mare greutate. 

«De altă parte, pământul locuibil 
mărginindu-se la o zovă circulară și 
ne'ntreruptă, care urmează aproape 
linia tropicelor, producțiunile sunt 
aproape identice. 

«E dar nefolositor a se transporta 
ici şi colo cutare una sait cutare 
alta substanța pe care suntem siguri 
că o vom găsi pretutindeni. ` 

—Cu toate astea, d-voastră Jura 
în mod intelectual 

«Lucrăm enorm, însă într'un chip 
inconștient, ca să zic aşa. 

«Noi trăim mat cu seamă prin gân- 
dire. Singură gândirea ne procură 
bucuri! nespuse. 

«Să nu crezi însă că not ne închi- 
dem în noi înşi ne, că ne absorbim 
ca odinioară iluminaţi! cărora le era 
d'ajuns această contemplare intimă, 
un fel de hipnotism permanent. 

«No! suntem din contra într'un 
schimb continuu de idel. 

«Spiritul nostru e tot-d'a-una în 
mișcare, ca și corpul nostru. Și după 
cum punem în comun toate bogăţiile 
noastre, tot așa ne schimbăm ideile, 
descoperirile, rezultatele lucrărilor 
noastre. 

«Mulțumită acestei organizaţii so- 
ciale care ne micşorează numărul 
trebuinţilor și ne faze să trăim fără 


e tii tale pu EE 


preocupare, putem să ne consacrăm 
între totul științei pe care ne-o înfă- 
țișăm sub numeroasele"! aspecte şi 
pe care ne-o asimilăm în toate mani- 
festaţiile ei, d 

«Vezi d-ta, Shien-Chung, noi sun- 
tem cu adevărat, în raport cu d-ta, 
o rasă deosebită care, precum "0 
spuneam adineaoarea, urmăreşte de 
mulţi ant o operă de <desmateriali- 
sare». 

«Unde o să ne scoată asta nu an, 
Poate peste căte-va sute de ani o 
să ajungem la spiritualizarea abso- 
lută, 

«Pentru moment, poţi să observi 
că după frigurile de maï înainte a 
urmat o liniște desevârșită. 

«Nu mal sunt lupte, nici pofte de 
împlinit, nic! lucrări aspre, nici griji. 
Omenirea unificată se odihneşte. 

— Sunteţi cu adevărat fericiţi, 
Ta-Lao Ye. Viaţa asta trebuie să fie 
cu drept idealul fericireï. 

«Dar permite mt încă o întrebare 
cu privire la starea d voastră so- 
cială. 

«Cum înțelegeți d-voastră familia ? 

«Am văzut pe copiil J-voastre la 
școală şi am aplaudat în sinceritate 
procedeurile d voastre de educaţțiune. 
Dar mamele lor, nevestele d-voastre 
cum staii ? 

— Situaţiunea femeei e de 
timp hotarită la not, 

Femeea este întru totul egala noas- 
tră. Ea se bucură de toate drepturi 
le, de toate prerogativele noastre și, 
la nevoie, împarte toate r&spunderile 


noastre. 
«Istoria ne arată că odinioară 


când sub influența numeroaselor ca- 
use cari ne-aii modificat rasa, cree- 
rul nostru a început să predomine, 
femeile, mal nervoase, mal puţin e- 
chilibrate, maï puţin raționabile—scu- 
ză banalitatea acestul cuvint—aii pus 
omenirea în primejdie. 

«Nemulţumite d'a fi egale cu noi, 
ele pretindeaii să fie stăpâne abso- 
lute, să aibă dominaţiunea desăvâr- 
şită asupra noastră 

«Fie-care familie devenia un iad, 
viaţa intimă era nesuferită, 

«Saii că elementele cerebrale nu 
eran bine coordonate la femei sait că 
sistem. ul lor nervos nu era în propor- 
ție cu organismul lor, sati poate din 
trun alt motiv pe care strămoșii 
noştri nu Uap putut afla, oamenii 
trebuiră să treacă printr'o periodă 
teribilă. 

Ajunseră lucrurile acolo încât le- 
gislatori!, ne maï având nici un ar- 
gument şi nici o pedeapsă de între- 
buințat, decretară ca să se împedice 
creşterea creerului la femel prin o 
compresiune indentică a ţestei ca- 
point lor în copilăria cea mal fragedă. 

— Aşa dar aţi hotărit să faceți din 
femiele d-voastre niște microcefale, 
niște idioate ? 

— Mal bine era să fie idioate de- 


mult 


cât aşa monştri cari aŭ tiranizat pe 
părinţii noştrii ast-fel că pe mulți va 
făcut să fie apucaţi de nebunie fu- 
rioasă, : 

— A strânge capetele pentru a 
nimici gândirea, asta e cu adevărat 
ceva chinezesc, întrerupse d. Sinteză: 

«Uite, îmi due aminte, practica 
asta, căreia nu pot säi refuz un bre- 
vet de originalitate, era deja înce 
pută înainte de marea pornire a ra- 
Set mongolic.. 

«Ştii că strămoşii d-voastră, oame- 
ni! aceia cu totul practici, stringeati 
până la diformaţie picioarele -fetelor 
lor, pentru a le sili ast-fel să stea 
acasă ? i 

— Ştim şi știau şi părinţii noştri. 

<Tucmal obiceiul acesta a dat, 
cred, legislatorilor noştrii, ideea d'a 
combate print”'un mijloc la fel, 
creșterea prea mare a Greerulut fe- 
meesc. 

— Şi mijlocul acesta eroic a isbu- 
tit cel puțin ? $ 

— Intr'un chip admirabil, Crește- 
rea creerulul la femei a fost oprită 
în curs de o periodă destul de înde- 
lungată. 

«Oameni! s'aii folosit de acest rä- 
gaz: creerul lor a crescut şi dinçi 
aŭ trăit liniștiți stabilindu'șt domi- 
națiunea fără nici o contestare. 

«Când oamenii făcură un progres 
simțitor lăsând Tu urmă pe femei, 
atunci legislatorii desfiinţară măsura, 
după ma multe generațiuni. Creerul 
femeilor reîncepu a crește, însă oa- 
menii, mal înaintați, păstrară dis- 
tanţa în vreme ce dirigiati cu blân- 
deţă, însă ai cu tărie, spiritul so- 
țiilor lor. 

«Acestea se lăsară fără rezistență 
în voia bărbaţilor; ele fuseseră do- 
mesticite, ca să zic aşa şi când a- 
junseră mai (Gran la acelaşi grad 
de progresiune encefalică, nu se maï 
deosebiaii  moraliceşte de oameni! 
cari le educaseră. 

«Ast-fel se sfârși această rovolu- 
Hune socială care putea să aducă 
nu numa! predominarea femee! asu- 
pra bărbatului dar și punerea lu! în 
stare de robie. 

«Dar e timp să plecăm și să ne 
îndreptăm spre locul unde se ope- 
rează acum  comunicațiunile între 
Marte și Pământ, 

«Am aşteptat într'adins ultimul 
moment, de oare-ce fiind noapte nu 
veï putea să vezi nimic pe drum și 
așa putem face călătoria într'un mo- 
ment. 

«Cât despre d voastră amici! met, 
bine-voiţi a vë grupa ca mat înainta 
în jurul lui Shien-Chung pentru ca 
să'l învăluim în atmosfera forțelor 
noastre reunite.j 

— Acum plecăm, Născut-Inainte. 

«Și sosim, zise tot dinsul după 
câte-va momente. 

— Unde ne aflăm ? întrebă d. Sin- 
teză cam zăpăcit, cu tâmplele apă- 
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sate, cu peptul gâfâitor. 

— Ne aflăm la o înălțime mare 
de unde vel putea să observi toate 
manoperele, foarte simple de altfel, 
prin car! se stabilește conversaţia în- 
tre planete. 

— Aşa dar pentru asta simt în 
respirațiune această greutate pe care 
o atribuesc rărire! uerului. 

— Vrel să te lași ceva mal jos? 
Noi suntem atâtde mult deprinșt cu 
aceste incursiuni la limitele extreme 
ale atmosfere! încât mul nu sim- 
Hm nici un ne-ajuns din cauza a- 
Geste scăderi a elementelor respi- 
Tatort, 

— Ifi mulțumesc; vom vedea mat 
pe urmă dacă lipsa de aer îmi e 
nesuferită. 

— Ce vezi de desuptul d tale ? 

— Mulțumită luminei luner care 
s'a arătat acum la orizon, văd o 
câmpie vastă albă, ușa de albă ca şi 
cum ar fi acoperită de zăpudă. 

— lluziunea e în adevăr aproape 
desevirșită. Și cu toate astea nu e 
zăpadă ci pânză albă, 

— Pânză ? întrerupse d. Sinteză 
înmărmurit. Un așa span groaznic 
acoperit cu pânză ? 

— Toemal așa, 

— Sunt uimit! 

— Ef, o să mal vezi şi altele! 
Spune, ce mai zărești ? 

— O lumină destul de tare însă 
neîndestulătoare pentru un semnal 
între planete, 

— Şi pe urmă? 

— Ce lucru ciudat! esclamă dl 
Sinteză. Câmpul alb a dispărut d'o 
dată pentru a face loc unei pete ne- 
gre imense. f 

«Lumina se stinge de asemenea. 

«Şi pata neagră dispare iar, pen- 
tru a lăsa să se vadă din noŭ câm- 
pia albă. Şi lumina apare din noi. 

— EA bine, atâta e tot; comuni- 
caţiunile cu planeta Marte ap înce- 
put și vecini! noştri astrali, cari "et 
îndreaptă acum încoace instrumen- 
tele lor optice cele mai bune, aŭ să 
respundă de sigur. 

— Ne aflăm în împrejurimile u- 
nul observator astronomic, nu’ Y așa? 

— Da, cel mal bun și maï bine 
organizat de pe pămînt. 

— Am mare dorință să'l vizitez. 

— Peste un moment, după ce'i 
veï da bine seamă de mijlocul foarte 
simplu prin care ne putem schimba 
ideile cu locuitorii din Marte, cu 
toată groaznica distanță ce ne des- 
parte. 

Ocultaţiile continuă după un oare- 
care ritm pe pămînt, care trece de 
la alb la negru ai vice-versa, însă 
așa ca aceste ocultațiuni să concorde 
riguros cu acelea ale luminei. 

D. Sinteză zise iar : 

'— Mal la urmă, asta nu e de cât 
o simplă experienţă de telegrafie op- 
tică, 

— Simplă dacă vrei, întru cât pri- 


veşte manevra însă, foarte compli- 
cată ca elemente. 

— Explică-te, te'rog, d-le unchiaş. 

— Acum o să ne coborim şi să 
ne apropiem cât mal iute de pă- 
mînt pentru ca să'ți arăt amănuntele 
experienţei. 

«O să înţelegi atunci, dintr'o sin- 
gură aruncătură de ochii, fără să 
maï recurg la explicaţii cari nu 
ți ar folosi la nimic, 

Imediat, grupul se lăsă drept în 
jos. Pata se mări repede, luă dimen- 
siuni enorme ai se întindea de toate 
părțile cât ţinea privirea, cu cât pă: 
mîntul era mai aproape. 

D. Sinteză și tovarășii să ating 
pămîntul. 

— E aci o armată colosală, urmă 
Ta-Lao-Yè; 450 până la 500de mi! 
de oameni. 

— Sunt mao tşini! ? întrebă repede 
d. Sinteză. 

— Aşi! nu! Maoitşinii sunt oa- 
ment nedemn! d'a colabora d'aproa- 
pe saii de departe la ceea ce este 
pentru noi o parte din marea operă 
a vieţei noastre științifice, a existen- 
țel noastre cerebrale, 

«Toţi aceia cari se mișcă aci cu 
iuțeala gândului sunt semeni d'aï 
noștri, 

«Dar apropie-te, Născut Inainte, nu 
te teme că ai să deranjezi opera- 
țiunea. 

«Ne aflăm chiar la marginea câm- 
pului de operațiune şi elementele 
sunt aşa numeroase în cât funcţio- 
narea une! cantităţi oare-care nu are 
nici o importanţă. 


Incurajat de această invitare cor- 
dială, d. Sinteză se apropie cu pași 
domol! şi contemplează d'aproape un 
spectacol cu adevărat uimitor, 

In faţa sa, o pânză de dimensiuni 
considerabile, pe care o evaluează 
la 100 de milde metri pătraţi cel 
puţin, e întinsă de pământ. 

D'o parte, pânza e prinsă de dout 
pari bătuți în pământ, de cea al 
parte se află în mâinile a dout oa- 
ment cari pentru moment staŭ ne- 
mișcaţi. 

Lângă această bucată de pânză e 
alta şi apol alta şi alta cât One pri 
virea. 

La dreapta d-lui Sinteză, dominând 
de sus câmpul întreg, o lumină foarte 
tare străluceşte în vârful unui turn. 
Când lumina dispare pentru un mo- 
ment, ce! dout oameni cu iuțeala gân- 
dului trec de cea-l-altă parte a stål- 
pilor, întorcând pânza .-care e neagră 
pe cea-l-altă parte; treaba asta o 
fac în aceeași secundă, toţi cel-l-alţi 
oameni car! ţin pânzele, cu o pre- 
cisiune de neînchipuit. 

Operaţiunea aceasta ciudată con- 
tinuă în curs de aproape o oră, fără 
alte întreruperi decât acelea produse 
de ocultațiuni cari aŭ vădit o semni- 
ficare pentru acel cari cunosc cheia 
misterioaselor semnale. 


— 
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D'o dată, totul se opri. 

— Pentru moment s'a terminat, 
zise Ta-Lao-Ye. Locuitorii din Martie 
aii recunoscut semnalele noastre și 
e acum datoria astronomilor noștri 
să supravegheze cu băgare de seamă 
manevra corespondenţilor noștri pla- 
netari și să nu piardă nici una din 
ocultațiunile luminai pe care o vor 
zări în Martie cu telescoapele lor: 

— Ah ! aşa dar locuitorii din Marte 
pap adoptat sistemul d-voastră ? 

— Nu, şi dintr'un motiv foarte 
simplu. E mult maï ușor să se ma- 
nevreze fâșii luminoase, orl-cât de 
numeroase şi de tari ar fi, decât să 
se obişnuească sute de mil de oa- 
men! cu o aşa precisiune. 

«Insă pozițiunea pământului, în 
raport către soare, ne împedică d'a 
uza de procedeul întrebuințat de 
vecini! noştri planetari. 

-— In udevăr, pământul aflându-se 
între Marte şi Soare, e ca să zic așa 
înecat în lumina acestuia din urmă, 
așa că o lumină artificială, chiar 
toarte tare, ar risca să nu fie zărită 
de locuitori! din Martie cu toată for- 
ţa şi preciziunea ce ar avea instru- 
mentele lor. 

— Strămoşi! noștri aŭ încercat în 
principiii mijlocul acesta, după ce în 
curs de sute de ant, generaţiunile 
observaseră că de pe planeta Marte 
se făceati semne luminoase. 

«S'aii văzut, în timp de secole, 
nişte lumini apărând şi dispărend 
după legi periodice toartə simple 
însă având un caracter foarte viii. 


(Va urma) 


AMINTIRI DINTR-O CĂLETORIE IN ORIENT 


— Urmare — 


De la Rhodos spre Egipt marea e 
liberă. La stânga în orizont se dis- 
tinge Ciprul, în profundul golf format 
de Asia mică și Siria. Ciprul domină 
dublul drum spre India, acel de la 
golful Alexandretta spre golful Per 
sic, prin valea Eufratului, şi cel-l'alt 
prin canalul de Suez, marea Roșie, 
la Bombay. Ciprul e un punct stra- 
tegic însemnat, și nu e de mirare 
că laŭ ocupat Englezii. Sir Gamet 
Wolseley a debarcat cu trupe la 1878 
şi a complectat șirul de staţii pe 
cari Anglia le-a stabilit pe drumul 
spre India: Gibraltar, Malta şi Egipt. 
Ast-fel Turcia, fără a fi demem- 
brată, a perdut cea mal bună parte 
a el. 

In zori de zi, ajunserăm la Alec- 
sandria. Inaintea noastră se întinde 
coasta Africei, monotonă și goală; 
d'abia zărești jet şi colo vrun pal- 
mier izolat san vrun om. 

Vama e primul monument pe care 
îl întâinești peste tot în Orient. Am- 
ploiatul care examina valisele noas- 
tre se puse la vorbă cu no! într'un 


mod foate amabil. Nimeni nu e gră- 
bit în aceste ţări. Mâinile sale rës- 
coleaii cu atenţie bagajele pe când el 
se informa de scopul voiajului nos- 
stru. In timpul acesta examina fără 
a părea că observă câte-va obiecte 
mici luate ca amintire de pe drumul 
de la Constantinopol la Smirna. 

Deodată zise: 12 fr. 50, d-lor. A- 
ceastă conclusie ne surprinse, de la el 
care avea aerul unu! aşa om bun! 

Asta ne-a învățat să nu ne mal 
încredinţăm la aspectul acestor oa- 
ment, 


De la Alexandria la Cair 


Alexandria este orașul de la por- 
țile Egiptului. Stradele se aliniază 
ca niște șfori drepte între două rân- 
duri de case cu câte șease etage; maga- 
zinele, costumele şi obiceiurile sunt 
europenești. De abia ici şi colo ză- 
reşti câte un palmier izolat saii vr'un 
negru în haină albă, care ne amin- 
tesc că suntem în Orient, și lucru 
mat bun e sët iaŭ bagajele fără să 
le desfaci ai să te duci de la port 
direct la gară ai să pleci spre Cair. 

Trenul care ne ducea nu semăna 
de loc a Orient. Un spectacol aimi- 
rabil se desfăşura înaintea noastră. 
Este valea Nilului. Praful pe care îl 
ridica trenul nu ne împedica de loc 
a admira acest frumos peisagiii. La 
prima staţie, nişte 'felahi mici, cu 
faţa bronzată, oferă călătorilor apă 
rece pe care o aŭ în ulcioare de 
gresie. Maï vind şi smochine foarte 
gustoase și struguri cu boabele auril. 
Cu d'acestea făcurăm un dejun ori- 
ental. 

Trenul își reluă cursa sa; mergea 
cu toată vicesa de alungul unu! canal, 
pe marginea căruia un lung șir de 
cămile se duc spre oraş cu pași ca- 
dentatt, Ele se duc pe o șosea făcu- 
tă în albiu Nilului în mod natural 
din noroiul depus de el şi bătătorit 
de paşi! trecătorilor. Indigeni! trec 
unil călări pe eat, alţii pe nişte Diet 
măgari mici. Picioarele le târăsc în 
praf. Dincolo se văd pieton! încărcaţi 
cu diferite articole pe cari le vând 
în oraș, dar îmbrăcaţi aproape tot 
așa de ușor ca și tovarășii lor cu patru 
picioare. O simplă căimaşe e tot cos- 
tumul lor. Un rîuleţ mic le tae dru- 
mul, fie-care își ridică cămaşa pe 
corp şi trec cu picioale prin el. Ni- 
mic maï simplu. 

Toată câmpia este străbătută de 
canale care distribue peste tot locul 
nămolul bine-făcător al Nilului. Sun- 
tem în timpul când apa sa începe să 
se retragă (finele luy Septembre). 

Delta e încă subt apă, dar, cu cât 
înaintăm mai sus, spaţiur! mar! verzi 
se întind înaintea noastră, Grâul în- 
cepuse să 1&sară, Intre dou& inun- 
dări același câmp poate da (rei re- 
colte. De abia'semănat, bumbacul 
înflorise deja și florile sale seamănă 
cu cele de răsură. In depărtare tur- 
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Pe aaŘŘŮōŮÁ 


me mari de boi se adăpaii. Lucrul 
cel ma! minunat al Nilului este da- 
torit creşteri! sale anuale. Poate nu 
e nimic în natură ma! extra-ordinar. 
Nilulde umflat de apele imenselor ba- 
sinuri din munți! Africe! orientale ca 
un torent, şi sosind în regiunea 
câmpiilor, tirăşte cu el şi apele care 
daii în el. Apele sale schimbă culo 
rile ; dintâiii sunt verzi şi produc du 
reri mari acelora care aŭ impru: 
denta de a bea din el. Nilul verde, 
din fericire nu durează mult: două 
San tre! zile; apot devine roşu, sån- 
geros, căci in munţi Abisiniet, un 
noŭ fluviu îi mărește volumul (Bahr- 
el-Azrek) care aduce cu el gresie și 


zurile sunt deschise și canalele sunt 
umplute imediat. Atunci! e o sărbă: 
toare generală. 

După ce Nilul a fecundat pămân- 
tul, se seamănă, și secerișul vine nu- 
maï de cât; după douë lun! porum- 
bul își înclină fructul aurii la razele 
soarelui. Imediat după creştere Nilul 
își reia culoarea obișnuită, adică al- 


bastră. Not priveam cu nesaţiu apele: 


Nilului pe când un egiptean foarte 
amabil ne da toate aseste detalii. 
Căutam în zadar cu ochi! plantele 
Egiptului, papyrus, din care se făcea 
un pergament solid, și lotus, floarea 
graţioasă iubită de artiste, şi cu care 
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sgomotul vietet occidentale ne ur- 
märea încă ; înaintea gări! toate ac- 
cesoriile drumului de fer umpleaii 


„piaţa ; trebue să jet un omnibus ca 


să te duci la hotel prin strade ali- 
niate drept și între două rânduri de 
case înalte, E posibil? Magazine, 
omnibus, o gară și simetria şi uni- 
formitatea orașelor noastre europene 
la dout puși de Nil și de Piramide! 

De hotel nu zic nimic. Este un 
caravanserail, o instituțiune cu totul 
orientală. In locul portarului galonat 
sali a valetului elegant, găsești oa- 
ment respectuoși dar cu obraz bron- 
zat, cu capul acoperit de un turban, 


își făcea intrarea în lume Horus, zeul | cu haina lungă, cari conduc pe că- 
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nămol colorat. Asta e cel puţin ex 
plicația Nilullui roșu. Acest fenomen 
nu e visibi de cât în Egiptul de 
sus. Când ajunge la Cair, are deja o 
culoare gălbue pe care nu o pără- 
sește până la finele creşterei. Cu 
toate astea apele sale sunt reci. 

Creșterea Nilului pentru Egipt e 
o condițiune de viaţă, 

Dacă ea atinge 14 metri, anul va 
fi fertil ; dacă nu are de cât 6m. va 
fi secetă căci apa nu e îndestulă- 
toare pentru 2 acoperi câmpiile pe 
cari trebue să le fertilisese. Creşte- 
rea începe în Iunie și ține până în 
Septembrie. Când nilometrul de la 


Cair indică maximul creșterii, zăga- 


dimineţe!, Lotus se mai găsește dar 
papyrusul a dispărut căci a fost dis- 
trus de pe n:aluri împreună cu cro 
codili! și ipopotamii care se ascun- 
deaii în el... (1). 

Ca să vezi un crocodil la Cair, tre- 
bue să te duci într'un aquarium. De 
abia îmi vine să crez: Nilul fără cro- 
codili !.. 

Noul Cair 

Cairul ! oraşul califilor ! ţara pha- 
raonilor ! Sărim veseli din tren plini 
de praf dar visând numa! Orient. 
Amară ne fu decepţia. Tumultul și 


1) Grocodili sunt acum numai în partea da 
sussa Nilului, 


(Vezi explicalia în pagina 678 


.lëtor cu toate bagagele sale. In gră- 


dină printre flori, masa e gata pen- 
tru prânz, căci aici se prânzeşte la 9 
ore, în r&coreala seri! și sub cerul 
înstelat. E foarte delicios. 

D'abia sosiți, eram deja pe stradă. 
Ce aspect ! Tarbucul roșu, turbanul 
cadrat, pălăria europeană, casca albă 
a soldaţilor şi turisţilor, se amesteca 
într'o desordine pitorească, 

Un om sdrențăros, călare pe o 
cămilă, merge legănându-se după 
pasul cadenţar al ei, Lângă el ga- 
lopează un măgar, mândru, căci 
el e regele stradelor la Cair; el a 
păstrat subt cerul Africel toate cali- 
tățile rasei sale. Iată-l încărcat cu 
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o persoană enormă a căre!, grăsime 
îl face să se îndoae; el îl duce ca pe 
o pană împreună cu umbrela cu oche- 
leri! verzi şi cu mantaua lui ridiculă, 
Mai departe un soldat englez a 
căru!l siluetă slabă se  încovoaie 
mereii după saltul măgarului sën. 
Stăpânii! măgarilor închiriați la 
străini sunt nişte copil, cari îl ur- 
mează peste tot. Am văzut uni! 
alergând 5 klm. pe un soare arzător 
firă ca o picătură de sudoare să'! 
acopere faţa. Er sunt ca și animalele 
lor. Nimic nu mai amuzant ca mo 
dul după cum își modifică manierele 
pentru a prinde clienți. Dintr'o sin- 
gură aruncătură de ochi, disting un 
francez de un englez sai de un ger- 
man. EX laudă animalul lor cu o 
măestrie care ar face gelos pe cel 
mat bun diplomat. Concurenţii sunt 
numeroș ; ei strigă, se bat în spinarea 
călătorului pe care îl ameţesc, îl ză 
păcesc cu strigătele lor. Dacă Yai un 
măgar stăpânii celor-l'alți măgari nu 
se daŭ bătuț', aleargă, după călător, 
Am văzut pe unul pe care nu lati 
putut depărta nicistrigătele nic! lo- 
viturile de baston și care, după cea 
alergat o jumătate de oră, cerea 
bacșiș pentru că «ne-a însoţit». 
„Nol luarăm un măgar şi vizita- 
răm orașul. 
(Va urma), 


REGELE PUSTIEI 


E luciu cunoscut că arabil nu sunt 
fricoși, cu toate astea nici unul din 
e! n'a crezut că e cu putinţă ca le- 
ul, domnul pustiei, st fie atacat în 
faţă şi ucis de la zece paşi, — când 
ştie foarte bine că leul a eşit birui- 
tor din lupte cu câte 400 oameni, 
făcând victime şi ducând în pielea 
lui gloanţe cari out făceaii mare su- 
părare, Francezi! Gerard, Bonbonel, 
Pertuiset și, de curând, germanul 
Scheibler, aŭ dovedit că ast-fel de 
vinătoare se poate face cu o carabi-. 
nă bună, cu răceală ai cu îndemâ- 
nare la ochit, 

Cel-d'ântăiti leii a fost ucis de Schei- 
bler în ţara Somalilor, la 160 de ki- 


lometri de Berber. Cu ocazia aceasta 


a trebuit să se dea foc buruenilor 
uscate, înalte, nepătrunse, în car! se 
afla leul. Pe jumătate înăbușit de 
fum, leul căuta să iasă din cercul 
de foc în care se aflu și dădea mu- 
gete cari îngheţaii sângele în vine. 

In vreme ce lovarăși! să! trăgeati 
la întemplare, îndrăzneţul vînător, 
cu carabina la ochii, cu degetul la 
trăgacii, urmărea toate mișcările fia- 
rel. Folosindu-se de un moment în 
care leul îi prezinta flancul, la 12 
pași, îl trimise un glonte în umăr, 
apol încă dou& în jurul um&rului. 
Leul, rănit în inimă, căzu caun mal 
și rămase mort pe loc. 


Era un leii frumos, cu coama nea- 
gră, lung de aproape 2 metri ei înalt 
de 1 m. şi 20 cm. (Veziilustraţia). 

De atunci încoace Scheibler a tras 
în mulţi le! însă leit pap avut maï 
nimic din gloanţele intrate la o mică 
adincime în corpul lor. 

Sunt numa! dou& locuri unde leul 
poate fi lovit la sigur: capul şi ini- 
ma, In cele l'alte părți ale corpului, 
gloanţele nu'1 fac alt ceva de câtsă'! 
spore: sră iuțeala mişcărilor şi forța. 

Fruntea leului, deși lungă de un 
cot, e foarte eren de ochit, căci dacă 
leul nu fuge din faţa vânătorului, 
înțelege de minune ce vrea omul cu 
dînsul, 

Vede armele și nici o mișcare a 
omului nu pierde din vedere. El aş- 
teaptă primul foc şi când e ochit se 
culcă la pământ ca și pisicile, ne- 
prezintând pușşte! de cât înălțimea 
capulu', Dacă vinătorul se învârtește 
cu pușca la ochi în jurul leului, a- 
cesta se învertește și el, în loc, în 
aceeaşi direcţiune. Omul e silit să 
facă numa! 2—3 pași într'o parte 
sati alta, până descopere tâmpla fia- 
rei ` trebue să ochiască bine ai re- 
pede, să tragă și să ucidă, altfel e 
mort, saii aproape mort, înainte d'a 
da măcar un țipăt. 

Leul se vînează ast fel numai! noa- 

tea. Cum e leneș ai place să facă, 
din noapte zi, se duce în revărsatul 
zile! în vizuina lut din coastele mun- 
ților spre aset mistui mâncarea In 
amurg i se face iar foame și pleacă 
să găsească oi, boi, cal, pe cari îl 
omoară strângându'! de gât cu din- 
tit, îl ia în gură și! duce în vizuina 
lui, adese ori la distanţe mari. 

Vînătorul de le! are în tot-d'a-una 
de studiat obiceinrile particulare ale 
leului care bântue vrun sat ai de 
recunoscut locurile în cart își are 
vizuina ; apoi, în revărsatul zorilor, 
trebue să se afle pe una din cără- 
rile pe unde trece leul sprea se în- 
toarce lu vizuină, Adese-or! trec mal 
multe nopți în așteptare zadarnică, 
prin gâturi de munţi spăimântătoare, 
frecuentate de alte animale, cary nu- 
maï bine nu voiesc omului, 

Apoi când vîn&torul începe a se 
plictisi de atâtea nopţi de veghiere, 
cu pușca 'n mână, aude d'odată 
troznind ramurile din tufișurile în- 
vecinate. Zgomotul se apropie și 2 
lumini! apar în întuneric la marginea 
tufișului. Leul a apărut. Surprins may 
întëiù că o ființă aşa de slabă în- 
drăzneşte ať aține calea, fiara se 
pune îndată în apărare. Acesta este 
momentul în care vinătorul trebue 
să aibă ochiul sigur, nervit de oțel 
și inima tare, 

Un om fără arme saii fără să aibă 
timpu!) da lua o poziţiune de apăra- 
re, întâlnindu-se noaptea cu un leii 
e perdutla sigur. 

Leul negru maj cu samă nu iartă 
nici o dată. 


Leul are o poftă de mâncare foar- 
te mare și, ca un mare boer ce este, 
lasă rămăşiţele prânzului săi ani- 
malelor inferioare cari se țin după 
el la distanțe mari. El consumă a- 
nual eat, catâri, bot, cămile şi oi în 
valoare de şease mi! de franci. Un 
leu trăind, în termen mijloc, 35 
de ani, face pagubă arabilor de 
210.000 de fr. Abd-el-Kader, guver- 
nator în Egipt, a socotit că un arab 
plăteşte leului un bir de 50 de ory 
mai mare decât acela pe care-l plă- 
tește Statului. 

Cu cât un leu este maï aproape 
de moarte cu atât este mai primej- 
dios, Când e grav rănit, atrage sub 
dînsul pe omul pe care a isbutit să 
îl apuce cu ghiarele'! puternice, și 
se pare că se bucură de agonia Ju, 
Pe când rupe încet cu unghiile car- 
nea victimef, ochii lui înflăcăraţi 
fascinează pe al omului care nu în- 
drăznește nici să strige nici să se 


lângă, 
wa, Ali-Ben-Amar. 


Sacrificii de oameni 
în Siberia, 

Rasa de oameni tuctși cary locuesc 
în Siberia orientală de sus, e foarte 
blândă Totuși ea are obiceiul d'a 
sacrifica, în mod foarte regulat, pe 
bătrânii şi infirmi! cari, sătui de viaţă, 
voiesc să'i pună odată capăt, spre a 
se duce să se întâlnească cu rudele 
lor şi a spori numtrul spiritelor bine- 
făcătoare, 

Misionari! catolici şi administra- 
țiunea rusească stan dat mari silinți 
ca să stârpească acest obiceiii bar- 
bar însă n'a fost cu putință. 

B&trânul saii infirmul care vrea 
să moară, vestește maï înttiii pe ru- 
dele sale. Ştirea se răspândește re- 
pede şi curând toți aleargă spre al 
ruga să se lase de planul sep, Insă 
rugăminți, plângeri, toate sunt în 
zadar ; nimic nu poate să învingă 
stăruința fanaticului care aduce mii 
de motive pentru a părăsi viaţa, vor- 
bind de morţi! car! “1 apar în somn 
şi une-orl şi când e destept, si l chiamă 
la dânşii. 

Atunci prieteni! lui pleacă spre a 
face pregătirile necesare. 

După vr'o dout-spre-zece "le, se 
întorc cu haine albe mortuare şi cu 
arme cari vor servi bătrânului, pe 
cea-l'altă lume, să lupte cu duhurile 
rele și să vineze reni. 

După ce se îmbracă cu cele maï 
bune haine ale sale, bătrânul se a- 
senz într'un colț al colibe! sale. 
Ruda sa cea mai d'uproape, se așează 
lângă el ţinând în mână instrumen- 
tul de sacrificii, un cuţit, o ţăpușă 
de fer saŭ e frânghie. Vin oameni! 
din depărtări pentru ași lua ziua 
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bună de la cel care pleacă din lume 
ai a'l ruga să ducă tot felul de ştiri 
la r&posaţi! lor. Toţi se arată veseli 
și mulțumiți; însă, în ultimul mo- 
ment, se face o tăcere adâncă. 
Bătrânul își descoperă partea stân- 
gä a corpului şi se reazimă de pe- 
retele colibe. Dacă vrea să fie ucis 
cu cuțitul, dout prieten! aï să! îl țin 


de braţe și de pumni şi la un semnal 


pe care el însuși îl dă strigând: 
<Akalne, Hagal m:dle» «ucide re- 
pede !» sacrificatorul îl bagă cuțitul 
în pept. 

Dacă vrea să moară de țeapă, 
atunci dout prieten! țin bine ţeapa 
iar alți dout îl isbesc cu peptul în 
vârful ei, Când omorul se face cu 
frânghia, dout sucrificatori trag laţul 
dintr'o parte și din alta până ce bě- 
trânul moare strangulat. 

Copii! şi femeile privesc nepăsă- 
tori această scenă de moarte, chiar 
dacă bătrânule ruda lor cea mat 
d'aproape și may iubită. 

După ce omul moare, asistenţi! se 
apropie de cadavru, își roșesc feţele 
și mâinile cu sângele lu, îl pun în- 
tr'o sanie trasă de reni ail trans- 
portă la locul de funerali!. 

Ajungând !a destinație, omoară re- 
nif, desbracă mortul, îl stâșie hai 
nele în bucăţi și pun cadavrul pe 
un rug. In tot timpul arderet cada- 
vrului, asistenții se roagă, cerând 
prea fericiților să vegheze asupra lor 
și a rudelor. 

Obiceiurile astea oribile, descrise 
de călttorii Bellings ai Wrangel, nu 
sunt nicy azi părăsite dupăcum pre- 
supunea Nordenskiold. 

De curând, un alt călătur, Avgus- 
tinovici, a dat amănunte groaznice, 

Singurul progres este că ma! îna- 
inte tşuktşii ucideati pe bătrânii lor 
din milă filială şi lăsat cadavrele ca 
hrană lupilor, pe când acum înșiși 
` bătrânii comandă fiilor să'1 sacrifice, 
când nu voesc să se ucidă ei înșiş', 
iar corpurile lor sunt arse. 

Călătorul Hooper povestește că a 
vezut un fiii care ucisese pe mama 
sa după cererea eY, şi toţi îl läudaŭ 
pentru supuneroa lui filială. 

«Gazata de lakutsk» afirmă, pe de 
altă parte, că aceste sacrifici! ome- 
Dest! se fac și azi cu aceeași puns- 
tualitate ca şi în timpurile vechi ai 
că incagirii, lamuţii, oameni! märeï 
și ruşii, fiind invitaţi la aceste cere- 
monil sângeroase, se duc bucuroși 
şi iaŭ parte la ele, cu toate că nu 
aŭ aşa obiceiii. 

Alma. 


Istoria omului 


Constructorii de: munți 
„Poporul constructorilor de munţi 
«Mounds-Builders» din America de 
Nord, n'a lăsat ni-l o mărturie pre 


cisă despre vechimea sa. 

«Istoria lor, zice istorienl Short, 
e o carte sigilată ai data, chiar a- 
proximativă, a apariţiunei lor în ba 
zinul  Misisipului e tot aşa de nesi- 
gură ca aceea a primei origini a o 


muluy. 


Săpăturile ficute în Statul Iowa 
aŭ scos la iveală probe curioase des: 
pre industria lor : topoare de aramă 
învelite în ţesături, pipe (lulele) de 
peatră cu sculpturi reprezintând di- 
ferite animale, scoici marine, res- 
tury omeneşti, tăbliy de ardezie car- 
boniferă, acoperite de o mulţime de 
figuri şi desenurt hieroglifice. Munte - 
le funerar din 'Lermesse, saŭ tumu- 
lusul lui Brentwood, cuprindea vr'o 
sută də schelete, cea maï mare parte 
închise în sicriuri de peatră. 

Constructori! de munţi erai un 
popor agricol; dinșii cultivaii pă: 
mânturile din vecinătatea  Visconsi- 
nului și Missourilul Exploataii și mi- 
nele, după cum atestează vechile 
lucrări subterane din regiunea lacu- 
lui Superior. 

Cât despre religiunea, moravuri: 
le, obiceiurile și legile constructori- 
lor de munţi, nu se știe absolut nimic, 
și afirmaţiunile savanților trebuss: 
să fie primite cu oare-care neîncre- 
dere. Uni! îl consideră ca pe niște 
fiiaţi preistorice, pe când alţii spun 
că dînși! aŭ existat numai cu câte- 
va sute de ani înainte de descope- 
rirea Americe de către Cristofor Co- 
lumb. 

După acești din urmă savanţi, dîn 
sit ar fi strămoșii indienilor actuali 
şi la dînşii s'ar fi adresat cel d'ântëy 
coloni de , rasă albă pentru ca să 
aibă erän, căci altfel ar fi murit 
de foame. 

Munţii ridicaţi de dinşi! nu sunt 
alt-ceva de cât nişte morminte (ca 
și piramidele din Egipt) şi sunt în- 
conjuraţi de garduri. 

Congresele americaniste cari se țin 
mereii în orașele mari ale Europei, 
caută cu ardoare adevărul asupra 
acestor origini întunecoase. La unul 
din ultimele congrese s'a vorbit foarte 
mult de constructorii! de munți şi d. 
Fontpertuis (francez) zicea următoa- 
rele : 

«Lucrările militare pe car! constru >- 
toriy de munți leaŭ ridicat în dife- 
ritele puncte ale întinse! lor ţări, 
arată o stare de civilizație destul de 
înaintată. 

«Aceste lucrări sunt de două fe- 
luri: coprinsurile fortificate, propriu 
zise, şi munţi! fortificaţi, cari ser- 
viaii de observatorii sait de avant- 
posturi ; acestea din urmă se afli 
d'a lungul cursurilor de apă, Ohio, 
Misisipi şi afluenţi! lor.» Savantul 
englez Davis zice că munţii aceștia 
artificial! din bazinul Ohio ar data 
de o mie de ant, Sunt mit d'aceşti 
munți numa! în bazinul Misisipi. 

N Luca. 


Craiova 


Craiova, —cuvînt compus din Croai 
(rege) și Jova (Ioan), —adică oraşul luy 
Iovan (Ioniţă) fostul rege al Româno- 
Bulgarilor în secolul al 13-lea, e pri- 
mul oraş din Oltenia, e capitila ju- 
dețulu! Doljiii. Are ca la 40.000 de 
locuitori, dintre car! 8,000 sunt străini 
și vre-o 3,000 israeliți. E destul de 


„mare, dar nu e frumos; e un oraş 


cu totul comercial. E aşezat pe par- 
tea stângă a rîului Jiii, la o depir- 
tare de !/, oră de rii. Ceea ce" lip- 
sește foarte mult e pavagiul. Puţine 
strade sunt pavate. 

Pavarea drumului gărei «Carol I» 
a adus o oure-care bucurie în sufle- 
tul craiovenilor. Ca strade principale 
sunt «Unirea» și «Lipscani». Apo! 
sunt și alte strade destul de cu- 
rate. 

Grădini publice de preumblare a- 
vem: «Grădina Bibescu», un loc 
foarte frumos. Este așezată afară din 
oraș la spatele cimitirului Ungureni; 
are o suprafaţă de 4 hectare și 800 
m. p. și e înzestrată cu o mulțime 
de răzoare, unde găsești ortce fel 
de fiori. Poartă numele de la Dom- 
nul Munteniei, George Bibescu. 

iti minte de când eram mic, că în 
mijlocul grădinei se afla un castel 
derăpănat al fostului Domn, dar laŭ 
dărimat și n'a lăsat ca aducere a- 
minte de la Bibescu, de cât statuele 
lui aranjate prin grădină. 

In faţa grădinei este un eleşteii și 
tot acolo e așa numitul «La Bordet» 
unde e o frumuseţe să vezi vara cum 
maï joacă poporul de jos ia sunetul 
a 2 lăutari, un cobzar ei on contra- 
basist, iar la mese oameni bătrâni şi 
cel ce nu sin să joace, mănân:ă 


saramură de pește și bea vin. 
$ 


zz 

Alt loc de preumblare e «Mihal- 
Bravul», luminat electric. Această 
grădină a fost închisă cât-va timp 
din cauză că arbori! aŭ fost tăiaţi și 
în locul lor s'aii plantat niște copaci 
tineri ; ai aleele aŭ fost aranjate? în 
alt mod. Vara aceasta a fost deschisă, 
și pâna la creşterea nouilor arbori, 
grădina rămâne un loc de preum- 
blare numai seara. | 

Alt loc de preumblare e aşa nu- 
mita «Şose», dar 'să nu credeţi că, 
seamănă întru cât va cu șoseaua dim 
București. 1)e loc ; e o prelungire a 
stradei Bechetului (Calafatului), care 
ţine de la Fântâna cu Țeapă și până 
1a bariera Calafatului. 

Loc de preumblare e şi «Lunca» 
cu renumita cârciumă «La Lazu», 
unde petrece ma! mult poporul de jos. 

Ki k 

Craiova e, cum zise, maï mult un 
oraș comercial. Cea ma! întinsă idus- 
trie e tăbăcăria, care se face de o mul- 
ţime de particulari, instalaţi pe lângă 
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așa zizul pâriul Tabacilor. Maï e și mä- 
cinatul de la șeapte mori. Apot maï 
avem în Craiova toate străzile U- 
niret, Lipscani și Madona Dudu pli- 
ne de magazine cu lucruri de comerț, 
industrie și agricultură. Și maï sunt 
în Craiova vr'o tre! străzi pline cu 
plăpumării, cojocării, cismării ai căl- 
dărării. 

Nişte adevărate făbrici puse în miş- 
care prin puterea braţelor. 

Dar ceea ce e mat adevărat,e că 
Craiova e un adevărat focar de cul- 
tură. Craiova a dat naştere la atâ- 
ua bărbaţi valoroşi cari sait dis- 
tins în literatură, ştiinţe etc. 

Ca instituţiuni de cultură avem: 
«Teatrul Theodorini», închiriat de că- 
tre comitetul Societăţe! dramatice de 
la dna Theodorini, întreţinut de co- 
mună și subvenţionat de Stat. 

Construirea unul teatru în Craio- 
va se impune, maï cu seamă din 
cauză că actualul local nu va mal pu- 
tea servi mult timp scopului sëŭ și 
ar fi trist ca, din lipsă de local, să 
înceteze şcoala car! a produs artiști 
de mare valoare, printre care mulți 
din cel actuali fac onoare teatrului 
din Craiova. 

Avem «Liceul Carol L-ii», o clă- 
dire de toată frumuseţea. E local 
` noŭ, mare, așezat în faţa poştei. Apo! 
şcoala Comercială cu 6 clase, un 
gimnazii real, o şcoală normală de 
învăţători gi alta de institutori, o 
școală militară, un externat secun- 
dar de fete, o şcoală profesională în- 
treținută de biserica Madona-Duiu, 
1 şcoale primare de fete și 9 școale 
primare de băieţi. Biserici avem vr'o 
25, dintre cari Madona-Dudu e ca- 
tedrala orașului. Apo! Sf. Dumitru, 
Mântuleasa ai Sf. Ilie sunt nişte a- 
devă&rate biserici de artă. Mal cu 
seamă Sf. Dumitru. 

Această hiserică e foarte veche. 
D. Hăjdeti ne spune că banul Barbu 
Craiovescu a clădit biserica și că i-ar 
fi dat numele de «Băneasa». Din 
isvoare istorice rezultă însă că bise- 
rica a fost reclădită la 1652 de Mate! 
Basarab şi reparată la 1124 de Obe- 
deanu; iar la 1775 de Constantin 
Argetoianu cu soţia sa Maria». 

Apol biserica a fost lăsată în pă- 
răsire, ai la 1842 a fost închisă. Pen- 
tru importanța e! istorică a fost re- 
construită iarăși după planurile ar- 
chitectului Lecomte de Nouy. In 
curând o vom revedea deschisă, 

Acum câte-va sute de ant, Craiova 
era capitala Banatului Olteniei! care 
aproape era ca un Stat independent; 
numai cu numele ţinea de Țara Ro- 
mânească, având Bani! sër. 


Da la Olt 


Ospitalitate la negrii africani 


La o mică distanță de Segu—zice 
călătorul scoțian - Mungo-Park — fu! 
silit să më opresc la rădăcina unui 


copac fără să am nimic de mâncare. 
Spre seară, o negresă, întorcându se 
de la lucrul câmpului, se opri și më 
privi lung şi v&zendu-mă prăpădit 
de oboseală și de foame, se informă 
de situaţia mea. It spusei ceea ce'mi 
lipsea. Atunci dânsa apucă calul men 
de căpăstru şi cu un aer de bună. 
tate, îmi zise s'o urmez. M& conduse 
în coliva sa, aprinse o lampă, în- 
tinse jos o pătură şi eşi. Se întoarse 
curând cu un peşte pe care’l fripse 
pe cărbuni și mi'l servi terbinte. 

După ce a îndeplinit această primă 
datorie de ospitalitate, îmi arătă pä- 
tura întinsă şi "mi spuse că pot să 
dorm în toată siguranţa. Apoi adre- 
sându se celor-l'alte femel din fami- 
lie cary vemseră ai se uitati la mine 
cu mirare, le zise să'și ia lucrul o 
bicinuit care nu era altul de cât 
torsul. Lucrară o parte din noapte 
intonând melodi! dulci. O fată cânta 
singură maY întăi, apo! din când în 
când, cele-l'alte teme! o acompania, 
formând un cor. 


Am observat că ceea ce cântaii ` 
erati improvizat şi că eŭ eram obiec- ` 


tul improvizăre! lor. 

După cum am aflat în urmă, cu- 
vintele lor eran următoarele ` 

Fata.—Vîntul mugeşte în aer, ploaia 
cade deasă. Sărmanul om alb, slab 
şi flămând, a venit să se odihnească 
sub palmierul nostru. Val! dânsul 
n'are mamă ca să'l alăpteze, mare 
soţie ca să'! macine grâul! 

Corul.— Vai! ! să ne fie milă de bie- 
tul om alb: el mare mamă ca aal 
alăpteze, n'are soție ca săt macine 
grâul». Pilgrim. 


Receptiune de dame la Curtea chineză 


Ştiri diplomatice din Peking a- 
nunţă ` Imp&răteasa-văduvă a Chinei 
s'a învoit ca să primească opt dame 
europene: şeapte vor fi alese dintre 
soțiile ambasadorilor marilor puteri 
din Peking, a opta damă va fi delegată 
de; ambasada americană. La început 
împărăteasa a voit, ca la această re- 
cepțiune să stea lângă dînsa inter- 
pretul ambasadei franceze. Acest 
drept însă la cerut ai ambasadorul 
englez pentru interpretul sën, refe- 
rindu se la faptul că Tsungli-Yame 
nul (ministerul de externe al Chi- 
ne!) corespundează cu Statele streine 
în limba engleză. Atunci şi cele- 
Valte ambasade cerură ca interpreţi! 
lor să fie chemați la recepţiunea de 
la Curte. Chestia aceasta încă nu 
s'a rezolvat. 

Impărăteasa Chinei, care va sta 
la această recepţie pe un tron așe- 
zat pe o tribună, s'a învoit ca să se 
ridice de pe tron în fața fie-căre! 
dame europene, și apo!l să i se dea 
un semn de către interpret, ca să 
stea la stânga tronului. După recep- 


e 


a 


ţia diplomatică, se va servi damelor 
o gustare. La despărţire împărăteasa 
va da mâna cu fie care dintre dame 
spunâniu-le să transmită graţioasele 
eï salutări soțiilor suveranilor, şi a 
preşedinţilor Felix Faure şi Mak- 
Kinley. 


Varietăţi 

Pofta de mâncare la raci.—Caţi- 
va învăţaţi germani aü constatat, prin 
experiențe curioase, marea poftă de 
mâncare ce aŭ racil, poftă care în- 
trece pe a ori-cărut alt animal cu- 
noscut, de oarece else mănâncă 
uni! pe alţii în familie. De obicei, 
partea bărbătească mănâncă pe cea 
femeească. 

Iată cum aŭ procedat savanții ger- 
manti pentru a stabili acest fapt. 
Dinstt aŭ pus într'un mic heleşteii 
165 de perechi de raci cäro a le-a 
dat în mare cantitate mâncarea cea 
mal favorită: peștișori aleși. 

Dupe șease lun! dinși! ati golit eleş- 
teul și wan găsit de cât pe cel 165 
de raci de parte bărbătească. Cel de 
parte femeească fuseseră mâncaţi. 

mm iz 

Haină din piei de şoareci. — Un 
emigrant rus a debarcat de curând 
la New-York. şi toată lumea se ţinea 
de el ca după un animal rar, El era 
îmbrăcat cu o manta îmblănită cu o 
mie de pie! de șoareci mici, un fel 
de șoareci cu părul foarte moale de 
cari se află în nordul Rusiei. 

Somnul peştilor-— Un naturalist 
american, A. E. Verril, a făcut de 
curând studii! curioase asupra som- 
nului şi a colorațiunei animalelor în 
cursul somnului, ocupându se maï cu 
seamă de pești şi de caracatiţe. 
(American Journal of Science). Din- 
sul și-a făcut observațiunile într'o 
stațiune de piscicultura unde se du- 
cea în puterea nopţei şi, potrivind 
becurile de gaz, examina pești! dor- 
mind san îl deștepta brusc. 

In general, a constatat că peştii, 
când dorm, ati o coloare mat mult 
saŭ may puţin deosebită de aceea pe 
care o ap când sunt deştepţi şi 
schimbarea aceasta pare a avea de 
scop protegiarea peştilor în t mpul 
somnului. In adevăr, coloarea ce iaŭ 
peștii când dorm se apropie de a- 
ceea a fundului apel în care stai. 

Tot în scop de protecţiune peşti! 
păstrează în timpul somnului pozi- 
Hunt ciudate. 

Cei mat mulți peşti ap somnul 
destul de ușor și se deșteaptă la cele 
maï ușoare vibrațiuni ale aerului și 
ale apel. . 

Umi dintre ei dorm cu dosul 
rezimat de o peatră; alţii se îngroapă 
pe jumătate în nisip, petriș saii nămol. 

Caracatiţile dorm pe fundul apsi 
cu picioarele rezimate de pămint și 
cu corpul sus. 
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VULCANUL JORULLO IN TARA AZTECHILOR (Mexic). — (Vez explicata 


KITO 


Aducem la cuuoştinţa cititorilor 
noștri că Ziarul Călătoriilor pri- 
meşte spre publicare în coloanele 
sale descrierea localităţilor mai 
însemnate, a băilor, etc, din țară, 
precum și descrierea escursianilor 
tăcute de societăți, de turişti etc. 
Die] 


Vulcanul Jorullo 
In ţara aztechilor (Mexic) 


Pe o frumoasă dimineaţă de De- 
cembrie, lua! trenul de la Mexic la 
Morelia, în statul Michoacan, având 
ñe scop vizitarea curiosului vulcan 
“Jorullo care, în secolul trecut, a egit 
din pământ ca un neg enorm spre 
marea spaimă a locuitorilor fugiți pe 
munții d'împrejur. 

D'a lungul întregului drum, se suc- 
cedează peisagiile cele mat pitoreşti, 
întocmai ca întrun caleidoscop mi: 
uunat. Pretutindeni, munţi cu pä- 
duri, văi adânci în fundul cărora 
curg riuri drăgălaşe și  capricioase, 
arătându se ai ascunzându-se necon - 
tenit, pentru a reapare maï departe, 
sărind peste stânci. 

Trenul trecu pe la Cima, cea mal 
înaltă staţiune. a Mexicului, şi se opri 
după câte va minute: în mijlocul u 
nui platoii foarte sălbatic unde nu se 
pot vedea decât amploiatul căilor fe- 
rate şi birtașul chinez. având do 
parte şi de alta dou! conaţțional! al 
st! cu pelea de culoarea lămâie, în 
demânateci în câștigarea banilor în- 
tr'un loc unde toți mor de foame. 

După amiază, trecurăm pe lângă o 
stâncă renumită, «el salto. de Me- 
dina», după numele unu! bandit ves- 
tit care, fiind urmărit de jandarmi 
și aproape da fi făcut prizonier, a 
preferat să se sinucidă d'împreună 
cu calul sën decât să cadă în mâna 
autorităţilor. (Vezi ilustraţia). El a 
acoperit. ochii calului cu o haină. a 
sa și la repezit în fugă peste/mar- 
ginea stâncei care, în acel punct, era 
dreaptă ca peretele. Calul ai omul 
aŭ fost găsiţi jos sfărâmături. A- 
ceasta a fost ultima festă pe care 
Medina a jucat'o autorităţilor. 

După două zile de călătorie cu 
ga më opri! în oraşul Patzcuaro, 
la trei chilometri de stațiune, şi cel 
d'întâr lucru la care më gândi, fu sä 
mă duc ln 
spre al cere o escortă, conform re- 


comandaţiel ce aveam de la guver-, 


natorul provinciei. A doua-zi la ora 
fixată — lucru rar în Mexic — escorta 
compusă din patru oameni! şi un ser- 
gent era gata. 

Mulţumii colonelului şi pleca! că- 
lare cu soldaţii mer. 

După două ore, ne oprirăm la un 


colonelul din localitate . 


han ca să dejunăm; hanul era în 
marginea unu! sat unde sosirea noas 
tră fu un mare evenimeni. Hangioai- 
ca îmi dete lu masă niste vin ad 
mira bil ;  întrebând'o că de unde'l 
are, îm! r&spunse că'l cumpărase în 
bloc de la stareţul unei monăstiri 
din marginea satului și care mona- 
stire a fost desfiinţată. Luay cu mine 
câte-va sticle din acest minunat vin 
pe un-preţ derizoriii. 

Abia eșiserăm din sat când dădu- 
răm peste cadavrele a dout cal ti- 
nert, morţi la ham, și din cari mân- 


- caii o mulţime de câini şi vulturi. 


Seara, într'amurg, trecurăm prin: 
trun alt sat unde tăbări asupra 
noastră o haită de câini feroci; sol- 
dați! aŭ trebuit să scoată săbiile și 
să lovească cu energie; alt-fel am fi 


fost sfâșiaţi. 


Ceva maï departe, intrarăm într'un 
ținut muntos și păduros, unde sigu- 
ranţa trebuia să fi lăsat mult de do- 
rit, de oare-ce toți oameni! cu cari 
ne-am întâlnit o eroir de fugă la 
vederea soldaţilor escortei mele. 

In sfârşit, a treia zi ajunse! la sa- 
tul Playa, în faţa căruia se află vul- 
canul Jorullo, situat în faţă la dis- 
tanţă numa! de 3 chilometri: 

Dimineaţa la 5 ore, porni! călare 
spre vulcan, însoțit de soldaţi și de 
călăuze, însă de eare-ce caii se în- 
gropaii până la genuchi în cenușa 
aruncată de vulcan (29 de chilome- 
tri patraţi sunt acoperiţi de cenușă) 
merserăm foarte încet. 

La poalele vulcanulăi lăsarăm cai! 
şi pornirăm pe jos. 


Acest vulcan se înalţă la 513 me- 


tri dasupra platoului unde e situat 
şi la 1300 metri d'asupra nivelului 
märeY. Craterul luy e înconjurat de 
crăpături largi, de al căror fund nu 
sa putut da ai din cari! iese mere 
un fum sulfuros. In una din aceste 
crăpături, savantul Humbold a pus 
un termometru ai a văzut c4 mercu- 
rul se urcase la 85 de grade. 
Vulcanul Jorullo a sbucnit la 19 


Septembrie 1759 în mijlocul unu! 


platoii rodnic în trestie de zahar, cu 
o climă admirabilă şi unde se aflati 
instalate o mulțime de fabric! de rom 


„şi de zahar. 


Catastrofa s'a anunţat nenorociţi- 
lor locuitori prin mugiri subterane 
în vreme ce pământul se umfla me- 
reti pârtind şi trosnind. 

In trei zile, pământul s'a urcat de 
450 de metri şi în urmă cenuşa a 
complectat înălțimea de azi de 515 
metri. J. Claine. 


Marea Galileei 


Ruinele de la Tel-Hum 


Unul din ofiţerii cart ap însoţit pe 
împăratul Germanie! în Palestina pu- 
blică, asupra locurilor ce a vizitat, 
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o dare de seamă din care extragem 
următoarele : 

Cinci oraşe mici, despre cari ome- 
nirea va vorbi în eternitate, tot aşa 
cum vorbeşte de Roma și Atena, se 
afla, în vremea luy Isus Christos, 
între Medjel și Tel-Hum. Din aceste 
cinci orașe, Madjala, Dalma-nuta, 
Capernaum, Settsaide și Choranzin, 
numai cel dintăi se ma! regăsește 
azi cu siguranţă. 

In adevăr, groaznicul sat de azi 
Medjela a păstrat numele şi locul o- 
răşelului în care sa născut Maria 


Magdalena. Betsaide şi Capernaum 


sunt presupuse a fi tostsituate când 
la Tel Hum, când la Ain-Medavara, 
la Ain-et-Tin soi la Rhan-Minieli. 

Mulţi oleandri dar şi mulți spini 
sunt în câmpia Genazaretului a că- 
rel vegetație este de altfel curat 
spontanee. 

„După ce călătorul străbate distanța 
până dincoio de Medjel, trece vr'o 
două sat trei riuleţe și ajunge în ju- 
mătate de oră la Khan Minieh unde 
sunt câte va ruine şi o cale romani. 
Cuvintul khan se pare că datează 
din epoca lu! Saladin. 

un drum foarte frumos de la 
Khan-Minieh la TelHum, ai care 
trece prin Ain Tabigha; e un colţ 
drăgălaș de verdeață cu un isvor 
foarte sgomotos care  învârteşte o 
moară arabă. 

Interesante sunt asemenea gi rui- 
nle de la Tel-Hum ear, de departe, 
se arată niște masse negre, confuse, 
cu câte-va puncte cenușii, acolo unde 
patra nu mal e bazalt. Ruina prin: 
cipală este aceea a unei sinagoge 
de marmoră albă ; câte-va trunchiuri 
de coloane sunt amestecata cu câte- 
va capitele cu săpături delicate. 

Cei mai mulți călători cred că 
ruinele de la TelHum reprezintă 
resturile a dou& sinagoge cel puţin; 
una din aceste două sinagoge ar fi 
aceea clădită de centurionul roman 
pe care Isus Christos la vindecat 
într'un chip așa de miraculos. 

Alţii zic că ruinele de la Tel-Hum 
reprezintă chiar Capernaum. De aci, 
călătorul are o privelişte admirabilă 
asupra lacului (marea Galilee!) care 
precum se ştie are forma une! Hiere, 

La marginea de nord a lacului 
este o câmpie (El Batiha) ale cărei 
lanuri galbene se vëd de departe 
undulând. 


Ne aflăm la gura ritului Kean La 
Gätt va chilometri spre nord, orizonul 
e tăiat de o perdea de dealuri joase 
cary se ridică în fundul văiei; pe . 
coasta unuia din ele sunt ruinele 
«Iulias» car! ar fi, se zite, adevărata 
Betsaida din timpul lut Christos, 

In partea de nord-est a lacului e 
o altă câmpie; d'acolo, malurile de- 
vin  povirnoase. Ruinele în acea 
parte devin maj rari. Se citează însă 
acele ale citadelei El-Hoesn, situate 
în virful unu! deal care mărginește 


lacul și, ceva mat departe, ruinele 
Gamale!, pe teritorul vechei Gama- 
litide la extremitatea de miază zi a 
laculw. Alma 


10.000 de ani 


INTR'UN SLOIU de GHIAŢĂ 


Povestire fantastico-ştiinţifică 
i de 
L. BOUSSENARD 


CAP. VI. 


«S'a dat răspuns de pe pământ 
sporindu-se din ce în ce mal mult 
intensitatea surselor luminoase, însă 
a fost în zadar. 

Semnalele pap putut să fie văzute 


din Martie din motivul pe care îl. 


spuseși. 

— Asta e perfect vădit. Să presu 
punem producțiunea de fenomene lu- 
minoase pe Martie, pe pământ și pe 
Venus. 


«Se va vedea de pe pământ lu- 


mina luy Martie, se va vedea de pe 
Venus aceea a pământului, însă nu 
se va vedea din Martie aceea de pe 
pământ nici de pe pământ aceea din 
Venus. 

— In adevăr, așa este. Prin ur- 
maie, în fața atâtor sforțări zadar- 
nice și prelungite, un astronom al 
antichităţe! s'a apucat să întrebuin- 
teze un procedeii care i-a fost in- 
spirat chiar de aspectul luy Martie. 

«Observând că petele albe formate 
de gheţuri la cei dout pol! at plane- 
te! vecine se modifică sub influența 
ano timpurilor, și a zis că poate ar fi 
cu putință să se atragă privirile lo- 
cuitorilor lui Martie modificându-se 
întrun chip ritmic şi vin o supra 
față albă oare care de pe pământ. 

«Acesta a fost germenul ideei care 
acum e exploatată într'un chip așa 
de fericit, 

«AY crede d ta că ati trebuit maï 
multe secole cerebralilor din acele 
timpuri, organizați deja după cum 
suntem și noi, pentru ca să pună i- 
deva în practică, cu tot nesuccesul 
continuu al semnalelor luminoase ? 

«Cu încetul însă, ideea a progre- 
sat, a găsit adepţi car! ai-af consa- 
crat viaţa în executarea ei, 

«Căci să nu crezi că sistemul co- 
municațiunilor interastrale s'a stabilit 
dintr'o dată așa cum îl vezi funs- 
ționând azi. 

— Më îndoiesc eŭ de una ca asta, 
Chiar huma! pentru stabilirea miş- 
cărilor ritmice, adică a cheiel, tre- 
buia un timp îndelungat. 

— Insă mal înainte trebuiră să se 
facă încercări îndelungate, să se chel- 
. tuiască mal multe vieți pănă a se 
face să fle observate semnele noastre 
și a fi siguri că ati fost observate. 

— Acesta era în adevăr lucrul 
esenţial. 
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— Sa ales un loc cu totul ori- 
zontal, lipsit de vegetale și de dea- 
luri sati coline, acoperit de nisip 
toarte alb. 

«E acelaşi loc pe care'l ocupăm azi. 

«S'aii strîns oameni! în numër mare 
și aŭ fost înșirați în grupe pe acest 
pacific câmp de manevre, după ce 
li se dăduseră bucăţi mari de pânză 
neagră, așa ca să poată -face s'apară 
pământul când negru când alb. 

«Cu toată insuficiența procedevluj, 
locuitori! din Marte, care stăteaŭ 
într'una la pândă, aŭ zărit semnalul 
şi aŭ rěspuns. 

«Poţi aa ți închipul impresiunea pu- 
ternică de bucurie şi de mândrie 
când faptul a fost bine constatat. 

— E vădit, întrerupse d. Sinteză, 
locuitorii planetei Marte care e mult 
mal veche ca pământul şi ma! îna- 
intată în evoluțiunea siderală, aŭ 
trebuit să facă încercări îndelungate 
înainte d'a corăspunde cu not, 


«deea aceasta era foarte acredi- ` 


tată în secolul men, 

«Eù îm! închipuesc bucuros că 
dînșii ne-ai făcut semne pe car! 
no! n'am putut nic! să le vedem nici 
să le interpretăm, din causa imper- 
fecţiunei instrumentelor noastre, 

-— Imcercările lor durează de sute 
de secole, după cum d'nsit ne-ai in- 
format de când comunicaţiunile san 
stabilit în mod regulat și după cum 
poţi vedea în dările de samă publi- 
cate de observatoriile noastre. 

— Despre asta nu mě îndoesc de 
loc. Din moment ce instrumentele 
lor ap fost mat perfecte decât ale 
noastre, ceea ce eii cred hotărit, chiar 
în secolul XIX-lea dinsit ap trebuit 
să cunouscă deja mai bine pământul 
de cum cunoaştem not luna noastră. 

«Probabil, dioşil aŭ constatat mo- 
dificările suferite de planeta noastră 
şi unele tenomene de ordin material. 
Cine ştie dacă dinait nu vor fi ob- 
servat și faptele particulare ale exis- 
tenţei noastre. f 

«Despădurirea une! regiuni, creş- 
terea orașelor mari, lucrările nece- 
sitate de marile grămădiri de oa- 
ment, precum canalul de Suez, ca- 
nalul de Panama. Marile r&sboaie 
precum acela de secesiune sat acela 
dintre Franţa și Prusia. Câte bucurii 
perdute pentru savanții din tim- 
pul men, 

Ta-Lao-Ye reluă : 

Li Indată ce s'a dovedit că Mar- 
tieniť aŭ observat semnalele noastre, 
ocupaţia principală a fost d'a se per 
fecționa instrumentele noastre defec. 
toase înainte chiar d'a se stubili un 
sistem oare-care de numerațiune. 

«Terenul fu riguros nivelat ai fä- 
cut așa orizontal ca și suprafața ape- 
lor liniștite. 

ei af pus. apoi toți mao-tşinii dis- 
ponibili ca să ţese cantităţi enorme 
de pânză ușoară însă foarte rezis- 
tentă. 


«S'a sporit în urmă, în proporții 
imense, numărul transmițătorilor ome- 
neşt! și s'a început educaţțiunea lor. 


«Trebue să crezi că nu era lucru ` 


ușor să se disciplineze (rei, patru saù 
cinci sute de mi! de oameni,.așa ca 
la un semnai să se mișce toți do: 
dată, ca nişte automaţi. 

«Din fericire, conformaţia cere- 
bralilor se potriveşte de minune cu 
acest sol de exerciţii, 

«Prin forţa lor psihică pot să se 
strămute tot așa de repede ca și 
gândul mișcând în același timp gre- 
utăți sdrobitoare. 

«Nişte oameni organisați cum ești 
d-ta n'ar fi isbutit nici o dată să aco- 
pere şi să descopere ca no! spaţii 
imense cu repeziciuneu şi precisiu- 
nea gândului. 

“Totul era bine; corespondenţa se 
stabilise dar nu ne puteam înţelege. 

«Nu se făcea alt-ceva de cât să se 


: repete semnalele văzute pentru a se 


arăta că ele fuseseră observate. 

«Atunci cel mal savanţi dintre noi 
aŭ căutat un sistem de numeraţiune 
compus din semne foarte elementare 
şi i-ati utilizat toate aranjamentele 
posibile în ordinea formărei lor. 

«Această  numeraţiune  coprinde 
ma) întâi ocultațiunea simplă, oculta- 
țiunea dublă, triplă, cte. 

Sati stabilit tre! semne elementare 
pe cari pot să ţi le reprezint pe ni- 
sip prin puncte ale căror intervale 
sunt proporţionale cu durata dispo- 
sițiunilor suprafeţe! albe : 

„etc. 

«Studiul cel mal scurt al aceste! 
serii îi arată legea. E un șir de gru- 
pări diferite compuse din unul, dot, 
trey termeni elementar! şi aşa mal 
departe 

Şi aceşti termeni elementari sunt 
uuma! de tre! feluri: ocultațiunea 
simplă, ocultațiunea dublă, oculta- 
țiunea triplă. 

«Ele se substituesc unele altora 
într'un termen oare-care al grupelor 
consecutive dupe prainsa lor de mă- 
rire, 

«Sistemul acesta, precum se vede, 
se poate continua la nesfârşit servind 
a reprezenta seriile num relor ordi- 
nare. 

«Marțieni! aŭ înţeles de minune 
şi aŭ r&spuus la ocultațiunea ritmică 
a suprafeţe! noastre ulbe prin ful- 
gere succesive produse într'un ordin 
identic. 

«După ce modul acesta de nume 
rațiune a fost admis pe păment și 
în Marte, s'a făcut încercare d'a se 
stabili raporturi cu adevărat lămurite. 

«Precum ştii, nu se pot transmite 
de cât numere. 


«Prin numere dar s'a isbutit a se 
face înțelegerea. Trebuia să se tra- 
ducă, printrun procedeii geometric 
simplu, figur! plane, convenabil alese, 
în seriy numerice, şi să se transmită 
succesiv termeni! acestor seril. 
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«Matematici! cunosc may multe 
procedeur! grafice prin mijlocul că- 
rora o figură plană—saii chiar so- 
lidă— este representată în mod frag- 
mentar printr'o serie de numere. 

«Și e! știi, din contra, să traducă 
o serie de numere într'o figură con- 
struită prin puncte. 

«Diferitele mijloace grafice trebue 
să fie dar clasate așa ca să se aleagă 
mai întâ! cele may simple. 

«Și în asta Marţienii, vădit ma! 
înaintați de cât no, aŭ înţeles tot. 

<Dinși! aŭ încercat diferite proce- 
deuri, aŭ gasit may la urmă pe acela 
pe care'l adoptaserăm no) şi ap is- 
butit să readucă ocultațiunile noastre 
ritmice la o transmisiune de dese- 
nuri, de proierțiuni plane. 

D. Sinteză ascultase cu băgare de 
seamă această definițiune lungă şi 
cam plicticousă fără să dea cel maï 
mic semu de nerăbdare. 

Aï înţeles, nu’! aşa, Shien- 
Chung ? zise iar Ta Lao-Y6 cu gla- 
sw! dulce. 

— Am înțeles, d-le unehyaş, şi tI 
mărturisesc în sinceritate că proce- 
deul acesta, de și foarte ingenios, nu 
e potrivit cu civilizaţia d-voastră, 

— Da, nic! eŭ nu îndrăznes: să 
zic că e cel maï bun însă e cel mai 
puţin r&ti din toate câte san expe- 
rimentat până azi. In lipsa altuia, 
ne mulţumim cu el, 

— Dar întrebuinţarea lu! trebue 
să fie groaznic de lungă. 

De sigur, cu toate că de mult 
timp deja am isbutit a stabili con- 
venţiuni de scurtare. 

«Și apoi, la încetineala asta tre- 
bue să se adaoge timpul material 
necesar la transmisiunea semnalului 
până la Marte, adecă trei minute 
când Marte se află maï apropiat de noi. 

«D-ta şti! asta, nu'! aşa, Shien- 
Chung ? ` 

— Më ial oare drept un copil aan 
drept un mao-tșin al anului 11880, 
Ta-Lao-Ye ? 

«Da, dle Unch'aș, ştii că orbi- 
tele descrise de Marte și de 
mânt în jurul soarelui, în loc să fie 
circulare, sunt uşor e'iptice, așa că 
distanța care desparte aceste două 
planste se schimbă mereti. 

«Această distanța care în termen 
mijlociu este de 19 milioane de leghe, 
adecă 16 milioane de ch;lometri, cum 
se zicea odinioară, poate, în unele 
puncte, să scadă până la 14 milioane 
de chilometri. 

«Dec! lumina străbătând pe se- 
cundă 16 de mit de leghe sati trei 
sute de mit de chilometri, semnalul 
va ajunge la Marte, în acest din 
urmă caz în trey minute ai cinci se- 
cunde. 

«Insă puţin importă câte-va mi- 
nute saŭ câte va milioane de chilo. 
metri maï mult sati maï puţin. 

«Eü earen vorbesc, visasem ceva 
mat bun odinioară, 
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«Ah ! dacă aș fi avut la disposiție 
un miliard de cerebral! ca acei cari 


locuesc acum pământul, planeta noas- 


tră ar fi stăpâna infinitului. 

«Dar, lasă, ce să mai evocăm a- 
mintirea acestul vis uriaş a cărui 
realizare e acum imposibilă pentru 
mine. 

Apoi adăogă brusc după o pauză 
lungă: 

— Bpune mt, d-le unchiaș, nu pot 
să iati cunoștință de toate lucrările 
d-voastră relative la Marte ? 

— On când vei voi. Vei putea 
chiar, dacă 0 va face plăcere, să 
exuminezi d ta însuţi toate planetele 
cele maï apropiate de noi și să le 
studiezi cu instrumente car! ne daŭ 
măriri de carı d-ta nun poţi face 
nici cea mal mică idee. 

JH promit o noapte interesantă, 
numai dacă vel fi uvând cunoştinţă 
de astronomie, 


(Va urma) 
AMINTIRI DINTR'O CĂLETORIE 1N ORIENT 
CAIRO 


Cairul are un aspect dubiu; ora- 
şul califilor doarme la adäpostul ci- 
tadelei. In față, în câmpie, s'a ivit 
un oraş cu totul european, ale cărui 
palate și gradini se întind până la 
Nil. Noul Cair este creațiunea Kedi 
vului Ismail, strănepotul ilustrului 
Mohammed Mehmet-Ali fondatorul di- 
nastiel domnitoare, care a fost aju- 
tat de ingineri! francezi de Cerisy 
şi Linant de Bellefonds. 

Unul stat noŭ îi trebuia ai o ca- 
pitală noua. Vechiul Cair fu redus; 
se dărimară mat multe mahalale. Ke- 
divul a imaginat un sistem noi: a 
concedat teren gratis la orl cine se 
auguja să construiască o casă în va- 
loare de cel puțin 30,000 franci, Tu 
timp de un an și jumătate. Cu mij- 
locul acesta eșiră ca din pămînt o 
mulțime de palate și hoteluri su- 
perbe. 

Așa piața <Ezbiklyeh», unde altă 

dată eraf bălți puturoase azi e ren 
dez:vous-ul societățe! înalte și acele! 
europene. 
„ Aici se află bursa, teatrul, consu- 
latele, magazinele cu galantare stră- 
lucite. Un squar de verdeață se află 
în mijlocul pieţei. Oameni mulţi, sol- 
dați egipteni și cavaşi cu uniforme 
strălucite, copil negri și europeni 
cu bone cu fața arămie, fellahi, copţi, 
levantini, toată lumea se întâlneşte 
aci. Seara musica cântă în grădina 
iluminată, 

De la Ezbiklyeh până la malul 
drept al Nilului, se întinde un car- 
tier mal liniştit, care a luat numele 
fondatorului săi «Ismailia». Este un 
pare cu alee magnifice și largi. 
După palmieri, sicomori, bananier! se 


ascund casele aristocrației, 
aurite saŭ chioșcuri elegante. 

Parcul se termină la podul Nilu- 
lu! (Kasr-el Nil) o operă franceză. 

La capătul podului, pe malul stâng 
al fluviului, tre! alee larg! se deschid 
în formă de evantaliu între două 
rînduri de salcâmi. Una din alee 
duce la palatul <Schoubra» construit 
de Mehemet-Ali; e o preumblare de- 
liciousă. Catre 6 cre, aci se întâl- 
nește toată lumea bogată și elegantă, 
călăreţi frumoși, paşale şi funcţionari 
înalți în landouri elegante. Echipa- 
gele sunt bogate și strălucitoare, iar 
vizitiil sunt corecţi. 


Nilometrul 


Părăsind aleele Schoubra, drumul 
care duce în Cair trebue să treacă 
peste Kasr el-Nil. Puțin mai sus de 
pod, fluviul se divide în două braţe 
care înconjoară insula «Roda». Aci, 
în mijlocul unei grădinide palmieri, 
de eucalypţi și de migdali, arabil 
aŭ stabilit faimosul <Nilometiu». 

El e o coloană octogonală și gra- 
dată în aşa mod în cât să indice 
prin grade creșterea apel. In tot tim- 
pul nilometrul a jucat un mare rol 
în viața poporului egiptean, In tim- 
pul faraonilor ca şi în zilele noastre, 
el servia de a se fixa impozitele, căci 
fertilitatea se măsura după creșterea 
apel. Era, de alt-fel, şi mijlocul cel 
mal sigur prin care preoţii preziceaii 
fertilitatea sali gr ceta. 

Legenda zice că se jertfea Nilu- 
lui ca unul zeii pentru al face fa- 
vorabil, o tinără fată aleasă dintre 
cele mal frumoase și gătiră ca o lo- 
godnică. După ce se fac-aŭ rugăciu- 
nile, în momentul câud apele Nitu- 
lul näväleaŭ prin gurile canalului 
în câmpie, victima era aruncată în 
valurile lui, în mijlocul strigatelor 
şi aclamaţiunilor poporului. 


Soukkarieh 


Nu departe de Ezbiklyeh, la dout 
pași de orașul european, începe ora- 
şul arab. Soukkarieh e strada cea 
mal animată, câte o poartă solidă o 
închide de fie-care parte. Daca treci 
prin această pourtă în Cairul vechii 
te amesteci imediat într o grămadă 
extra- ordinară de oameni! și animale. 

O liniște absolută domnește pe 
străzi, paşii nu se aud, căci pavaj 
nu există. Numai din când în când 
strigatul agentului de poliţie sau șue- 
ratul biciului sën, Aci fie-care agent 
poartă un bicii. Am 'văzut pe o 
biată femee care şedea lâugă o fàn- 
tână şi asta trebuia să fie în 
contra regzlementelor, căci fară a 
zice nimic, el o lovi cu biciul peste 
obraz. Biata femee scoase un țipăt, 
dar agentul o apncă de braţ și se 
pregâtea să o lovească din noi; o 
înconjurarăm și agentul fu rugat go 
scutească de rest și d'abia consimţi. 
Nu înţelese! de loc această procedare 


palate 
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dar mi se pare că e singurul mijloc 
eficace. 

„Nu e novoe să spun că Soukka 
Tieh are o mulțime de cotituri. Fie- 
care e la el acasă și se așează aşa 
cum îl place. Aci, băncile unei ca- 
fenele sunt în mijlocul stradel. Ma! 
departe un cârpaciii face papuci roși 
și galbeni, Iată prăvălia unui bär- 
bier, ușa e vapsită albastru, ornată 
de arabescuri albe. Bărbierul e con- 
siderat ca ceva; o femee îi aduce 
un copil al căru! braţ e scrîntit ; băr- 
bierul î! pipăi braţul, îl masează și 
încearcă săl miște. 
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ANIMALELE CIUDATE: CAMELEONUL. — 


Pe toate ulițele care dap 
Soukkarieh domnește o tăcere deli- 
cioasă, Peste tot, «mashrebiyehs> un 
fel de cuști scoase afară cu sculp- 
tur! fine, se pleacă peste capetele 
noastre și ne apără contra razelor 
soarelui. Cele mat frumoase mash- 
rebiyehs sunt în Soukkarieh, unele 
sunt chiar capo d'opere. Usagiul lor 
e cunoscut. In ele se pun vasele po- 
roase cu apă pentru a se răci. Fe- 
meile arabilor privesc din ele, fără 
a fi văzute, trecerea oamenilor pe 
stradă, 


Arabul pricepe viaţa alt fel de cât 
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noï ; casa sa e un sanctuar [în care 
nici un profan nu trebue să străbată. 
Dacă e bogat, are o sală specială, 
«mandora»>, destinată primire! vizi- 
telor. Sala e mare, răcoroasă și gă- 
tită cu gust. Aci primeşte pe amicii 
să. In harem nu poate intra nimeni. 
Aci, departe de zgomotul afacerilor 
și al orașului el gustă în sînul ami: 
lie! liniştea și dulceața repausulu!. 
El apără secretul haremulu! cu o 
gelozie feroce. 
Femeea nu se plânge; străină de 
grijea afacerilor va se consacră cu 
` totul familie! sale. Narghileaua, băile, 


în | plimbarea în trăsură, conversațiile și 
privirea din mashrebiyehs, iată cu 


ce își petrece viaţa femeea arabă. 


Aspectul Soukkarich ului se schim- 


bă la fie-care pas. Prăvăliile, mos 


cneele, fântânile se amestecă ca şi oa- 


meni! din stradă. Fântânele sunt nume 
roase la Cair ; cele ma! multe sunt da 
torite vr'unui pios fondator, al cărul 
nume îl reamintește inscripţia care în: 
cepe de obiceiii aşa: «Sebil Alah» (calea 
lu! D-zei). Operele caritabile ca fân- 
tânele, şcoalele (medresehs) se între 
ţin din veniturile moscheelor,. 


Din toate moscheele Cairului, cea 


maï celebră e El-Ahzar, fondată la 
909 de Djohâr, cuceritorul Egiptului. 
Moscheea El-Ahzar e tot de o dată 
loc de rugăciune și studii ` ştiinţa și 
religia nu e de cât una; unde maï 
nainte se prosternau credincioșii, a- 
cum ascultă elevi! de toate vârstele, 
cursurile unor profesori renumiţi. E- 
levii sunt numeroși aci, peste 10.000, 
veniți din părțile musulmane din In- 
dia până în Maro: şi 300 de profe- 
sort îl instruesc. 

Moscheea El Ahzar e centrul sriin- 
tific al urientului ai de aceea e ai 
protegiată de guvern. Deficitele școa- 


Vezi explicația în pag, 686 


lei se acopere din casa Statului, pro 
fesori! şi muphti-ul se numesc de Stat. 
Muphtiul e cel maï mare profesor 
al şcoalei, el se numeşte Scheik-el- 
Gami, primeşte o leafă de 40.000 fr. pe 
an şi e considerat ca cel ma! însem - 
nat personagiii musulman din Cair. 
Alti parte a Cairului, e citadela, 
care domină câmpul morţilor din 
înălțimea platoului calcaros. Ea a 
fost construită de Saladin. Inăuntrul 
citadele! el a construit o moschee și 
un puț. Moscheea e ruinată și ser- 
veste de magazin. Puţul e celebru 


prin adâncimea sa. N. de J. 
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Animalele ciudate 


CAMELEONUL 


Sunt puţine reptile cu un aspect 
aga ciudat ca al cameleonilor. Acest 
grup prezintă în acelaş! timp carac- 
tere așa de deosebite de ale celor-l- 
alți saurieni încât a trebuit să se 
tacă din ei o familie a parte. 

Corpul cameleonului, turtit la la- 
turi, are o creastă foarte mult eșşită 
d'a lungul spinărei. Capul Tut, foarte 
mare în raport cu corpul, parea sta 
direct pe umer,, atât de scurt îi este 
gâtul, ceea ce face ca membrele luy 
d'înainte să fie foarte apropiate de 
cap. Fruntea lui e ridicată într'afâta 
încât formează un fel de cască as- 
cuțitä. 

(Ucht luy par enormi şi seamënä 
cu dout cocoloşi mary; în realitate 
însă ochi! sunt foarte mici şi abia se 
vëd în virful cocoloașelor. 

Ochii cameleonului aŭ proprieta- 
tea ciudată d'a fi cu totul indepen- 
dent unul de altul, în mișcările lor, 
aşa că pe când un ochiii de pildă, 
priveşte înainte sati în sus cellalt 
poate să privească îndërët şi în jos. 
` Prin facultatea aceasta, cameleonil 
pot să vadă tot ce e în jurul lor, 
tără să mișce capul, și'și descopere 
ast fel maï lesne prada. ; 

Cele patru picioare ale lor, slabe 
şi subțiri, par foarte lungi. Ele sunt 
conformate ca lu păsările agăţătoare 
și se termină prin câte un cleşte. In 
adevăr, degetele sunt reunite între 
ele în dou& pachete neegale, unul 
de două, cel l'alt de trei degete. 

Coada lor e foarte lungă și pot să 
apuce cu ea ori ce lucru, întocmai ca 
și cu ork-care picior, aşa că se 
poate zice că aŭ cinci membre. 

Structura aceasta a picioarelor ai a 
cozel arată soiul de viaţă al came- 
leonilor. Eí sunt agăţători şi staŭ a- 
proape în totd'a-una atârnaţi de ra- 
murile arborilor. Pe o suprafaţă pla- 
nă, se mișcă cu oare-care greutate. 

Unul din organele vele may cu- 
rioase ale cameleonilor este limba 
lor. Ea se poate întinde şi sgârci, așa 
că e mal mult un instrument de 
luarea alimentelor de cât de gusta- 
rea lor. In stare de neacţiune, lim- 
ba cameleonilor stă toată sgârcită în 
gură însă animalul poate, după 
voinţă, so întindă până la distanță 
de 20 de centimetri. 

Cameleoni! se hrănesc cu animale 
mici vit, mal cu samă cu larve, cu 
omizi, cu mușce. Dinşii le pândese 
toate mișcările cu o răbdare de ne- 
crezut și când cred că prada se află 
la o distanță potrivită, își reped limba 
cu cea maf mare repeziciune și nici 
o dată nu daŭ greș. Insecta se prinde 
de vârtul limbei înmuiată de o ma- 
terie cleioasă și e adusă în gura ca- 


meleonului. 
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In sfîrşit, una din particularităţile 
cari fac din cameleon animalul cel 
maï ciudat este facultatea ce are a- 
cest animal de a'şi schimba coloarea. 

Din vremuri! vechi! s'a căutat a se 
descoperi cauza aceste! ciudate pro- 
prietăţi. Aristote spune că schimbarea 
aceasta de coloare nu se produce de 
cât atunci când animalul se umflă. 
Pliniu zice că animalul ia coloarea 
obiectelor din jurul seŭ în scop da 
se ascunde de numeroşi! se! duşmani, 
De aceea s'a dat calificativul de ca- 
meleon ori-căru! om care'și schimbă 
opiniunile după interese. 

In timpurile moderne, diferite te 
oriy aŭ fost. propuse pentru expli- 
carea acestul fenomen. Din lucrările 
luy Milne-Edwards, ale lui Paul Bert 
ai ale altor învăţaţi, se ştie azi că 
schimbarea de coloare a cameleoni- 
lor se datoreşte unor straturi de ma- 
teri! colorate. 

Aceste straturi produc modifică- 
rile de coloare trecând unul alăturea 
de altul, sati unul în dosul altuia, 
dar mal cu samă pătrunzându-se unul 
pe altul, 

Ast-fel, animalul, care de cele maï 
adese orl e verde, poate să ia nu- 
anţe cari variază între portocalii, 
verde-galben', negru deschis, roş co- 
loarea cărneï, albastru-violet. 

Aceste schimbări în coloare se pro- 
duc sub influența directă a siste- 
mului nervos, fie în mod inconsci- 
ent, fie cu voinţă, însă ma! probabil 
în mod inconscient, 

O singură speţă de cameleon tră- 
ește în Europa: Cameleonul zis vul- 
gar care se găsește la sudul Spaniel- 
Tot această speţă se află şi în Africa 
de Nord, de la Maroc până lu Egipt. 

G. Regelsperger. 


O călătorie prin munții Himalaia 


Călătorul englez Verril care a vi- 
zitat de curând nordul Indiei și mun- 
ți! Himalaia (cei ma! înalți de pe 
pământ), face despre aceşti munţi o 
descripție interesantă din care ex- 
tragem următoarele : 

Himalaia este fără cea mat mică 
îndoială, lanțul de munţi cel maï in- 
teresant de pe pământ. In regiunea 
zăpezilor eterne, acest lanţ se com- 
pune din much! aproape paralele cari 
despart unele de altele văile adânci 
și gâturile de munţi. 

In mijlocul acestor din urmă se 
încrucișează muchile mat mici cari 
formeuză văile secundare. 

Himalaia nu cuprinde poate nici 
un singur platou afară de acela al 
Nepolului; văile sunt niște râpi imen - 
se cu malurile colțuroase și car! aŭ 
în fund câte o albie de torent. 

Ce priveliște măreață prezintă, 
aceste imense regiuni! ! Creşte aco- 
perite de ceaţă perpetuă, unde n'a 
călcat încă picior de om, isvoare 


calde, cascade strălucitoare ai re 
pezi, rîuri liniștite, lacuri solitare ; 
torente cari șerpuesc prin gâturile 
strâmte, formând insule, se rostogo: 
lesc, spumează și se reped cu un vuet 
cu al tunetului. Inălțimi prăpăstioase 
și pleșuve, râp! înfiorătoare, povâr- 
nișuri acoperite de păduri enorme 
şi de pujișt! presărate de flori ; plante 
numeroase, variate în forme şi speci! ; 
frunze uscate pe cari vântul le a- 
lungă cu miliardele saii le grămă 
dește în movile enorme; vi! și bos 
chete, imense teancuri de ardesie, 
de quartz și de granit,- amestecate 
Intro confuziune s&lbatecă ; crâpă- 
tury de adâncimi colosale, stânci rupte, 
piscuri grămădite peste piscuri, găuri 
oribile, piramide de peatră neagră, 
peșteri sinistre, sate suspendate în 
aer, trunchiuri de copaci desrădăci- 
Dau grămădite în fundul abisurilor, 
pustietăți imense, haos fără margini, 
iată ce privelişte prezintă şirul mun- 
Hor Himalaya. 

Domnește acolo în acelaşi timp un 
frig glacial și o căldură nesuferită. 

Cerul e când groaznic de furtu- 
nos şi încărcat de ploi când strălu- 
citor ca o boltă de safir. 

Venturile luptă cu norii în văi pe 
când în înălțimi stâncile, desprinse 
de pe temeliile lor, se rostogolesc la 
vale în avalanșe spăimântătoare, sdro- 
bind păduri - seculare si amestecân- 
duet detunările cu ale vulcanilor în 
erupţiune, cu murmurul cavernos al 
cutremurelor de pământ. 

Aceste tablouri ţin pe om într'o emo- 
țiune care `Y taie respirarea. Ele în- 
trec tot ce şiar fi închipuit vre-o 
dată că există, formând pentru dinsul 
o lume sublimă și chimerică în același 
timp. - 

Haralamb. 


Cum se inblânzese animalele selbatice 


Cu spaimă și uimire vedem pe 
îmblânzitorul de animale la Incru. 
El își vir capul în gura leului, dă 
cu biciul în tigru "et încolăcește şer- 
piy în jurul gâtului sën. 

Imblânzitorul de animele este so- 
cotit ca un model de putere și de 
îndrăzneală. In ori-ce moment își ex- 
pune viaţa. Și când el dă cu biciul 
în bestiile cari sar urlând, atunci 
toți esclamă ` «Asta e om!» 

Zilele trecute a apărut la Berlin 
o carte sub titlui: «Dresarea anima 
malelvr», prin care se reduce cu to- 
tul meritul îmblânzitorilor. 

Aceştia sunt oameni! simpli, fără 
calități deosebite, foști lucrători, calfe 
de măcelărie etc, 

Foarte interesantă este lista pe 
care o face autorul asupra inteligen- 
țel diferitelor animale. 

lată această tabelă: 

1. Animale cary se pot dresa prin 
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înduplecare. Numai! în cazuri spe- 
ciale se face apel la instinctele lor 
primitive. Intre acestea se numără 
maimuța, câinele, elefantul. 

2. Animale la care frica joacă ro- 
lul cel ma! mare. Inteligența anima- 
malelor ar permite aplicarea îndu- 
plecărei, dacă sălbătăcia lor nu ar 
împiedeca dresarea. Intre aceste se 
numără leif, uertt, pan crele şi pisi 
cele. 

3. Un animal, lu care 
rea are succes în cele 
„cazuri : câinele de mare. 

4, Animale la cari se aplică nu 
ma! în cazur: escepţionale metodul 
de înduplecare. La acestea se reu- 
șește numai prin inspirare de frică, 
ca: asinul, calul, capra, șoareci! şi 
guzganii, papagalul, gâştele, paserile 
răpitoare, porcul. 

5. Animale la a căror dresare n'are 
nici un efect arta de înduplecare, 
ci numai foamea: porumbelul, cio- 
cârlanul. 

6 Animale cari pot fi dresate prin 
influența music! : reptilele. 

Autorul zice mai departe, în opul 
săi, că îmblâvzitorul trebue să fie 
în prima (nie comediant și om foarte 
îndrăzneţ A îmblânzi un animal nu 
înseamnă altceva de cât a intra în 
cușca sa, fără a clipi din oh 

Animalele selbatice arată mare 
frică, când sunt surprinse ; ele de 
frică se întind la pimiînt. De mo- 
mentul acesta trebue să se folossască 
îmblânzitorul. 

Nutrirea animalelor trebue să o 
tacă îmblânzitorul cu un «hocus po- 
cus» dramatic, trebue să plesnească 
cu biciul, etc. | 

E o farsă privirea energică a îm- 
blânzitorului, căci leului 1. este indi- 
ferent că e privit sai nu. 

Porci! se dresează cu biciul, I1 în- 
van să balanseze, să aporteze, și-l 
resplătrsc cu zahar și grăsime de 
vită, de muite ori însă și cu biciul. 

Reptilele sunt uşor de dresat. Ele 
simt o mare plăcere când aud mu 
sica., Şerpil python sunt aceia cu 
care se încing şarlatanii. Sunt ani- 
male foarte blânde. Când cântă ci- 
ne-va cu harmonica, el es vesel! din 
cuşca lor. 

Puricii se dresează fvarte uşor, Ií 
prind și la toate reprezentațiile car! 
le fac sunt provocaţi de o bucată de 

„cărbune aprins care se pune în do- 
sul lor. Fireşte că ei fug şi trag 
«carul» la care sunt inhămaţi. 


0. 


îudupleca= 
mal multe 


Obiceiuri şi Moravuri 


Cum se poartă copiii la diferite 
popoare 
In Africa și mai cu seamă în ţă- 
rile sălbatice, omul calcă în picioare 
învățătura scripturei: 


lu ve! câștiga pâinea în sudoarea 
frunțeï tale.» Acolo oameni! vânează, 
fac r&sboiii, iar restul timpului dorm 
şi visează pe când femeea, în afară 
de grijele casei, e ca o vită de jug, 
purtând sarcinile cele mal grele și 
făcând treburile rela mal chinu- 
itoar=, E lesne de înțeles că copiil 
sunt de mare încurcătură pentru 
dînsa. De aceea, femeea beduină, ca 
să împace dragostea de m*mă cu 
datoria e! da munci, îşi leagă co: 
pilul cu un cearşaf de mijloc, la 
spate, şi așa are mâinele libere ca 
să rå nească grâii, să facă mâncare, 
să spele rufe etc. 

Maï practice încă sunt femeile in- 
diene. Dânsele de asemenea aŭ aspra 
meserie de roabe şi de animule de 
forță. Ele iaŭ o scândură, întind co- 
pilul pe ea ail înfaşă la un loc cu 
scândura pe care apol o leagă la 
spate în călătorie. Când trebue să 
muncească, atârnă scândura cu copi. 
lul de un copac; astfel copii sunt 
fei: de muș'ătura animalelor ve- 
ninoase. 

In Brazilia, copil sunt legaţi cu o 
curea pe care mamele o poartă în 
jurul capului. 

In Asia centrală copiii so leagă de 
asemenea la spate. Chinezele îl în- 
vălua într'o bucată de stofă având 
la colţuri panglice pe care le înoadă 
pe piept. Japonezele îș. pun copii! în 
rochie care formează un sac natural; 
alte mame îl atârnă la cing&toare. 

In ţerile re, copii! sunt înconju- 
ran de mari precauţiuui, Femeile 
eschimose și lapone, după ce'i în- 
fașă bine, îl bagă în saci de blană 
din cari li se věd numa! feţele. 

In Suedia, copii! sunt purtaţi în 
panere car! se iaŭ la braţ, ca și tîr- 
guelile din piaţă. 

In Java femeile își poartă copii! 
la subţioară ca pe un pachet ai le 
e rușine să'l poarte alt fel. 

In sfirşit, în Rusia, copiil suut lå- 
Sat slobozi acasă, şi acesta e singu 
rul mijloc ca d'neit să crească bine, 


Dragu 


Termiţii sai furnicile albe 


Un savant englez, care sa întors 
de curând dintr'o călătorie în Africa 
de sud, publică  următoardle ob- 
servaţiuni, pe: lângă cele cunoscute 
deja, asupra termiţilor sai a furni 
cilor albe : 

Termiţi! trăesc în societăț: mari ca 
și albinele și sə- deosibesc în cinci 
categori!: masculi”, femelele, soldaţii, 
luerători!, cart sunt considerați une- 
ont ca larve, şi nimfele. 

Femela seamănă mult cu masculul 
şi are şi ea aripi, înainte de împe 
rechiare ; însă după ce a fost fecun- 
dată, își -perde aripele, fie că ele îl 
cad în mod natural, fie căi le rup 
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lucrători! pentru a o sili să stea pe 
loc în timpul facerei ouălor. Atunci 
burta ei devine enormă; călătorul 
englez zice că burta poate să dobân- 
deas:ă un volum de 1500 de ori mal . 
mare decât restul corpului. Această 
burtă seamănă cu o bășică mare albă 
cu pete de culoare închisă. 

Când vine vremea să facă ouăle, 
le produce neîntrerupt și în mare 
număr. Călătorul asigură că poate să 
dea 80000 de ouă în 24 de ore. 
` Neutriy sat soldaţii, după cum îl. 
numesc aproape toţi călători!, se deo - 
sib:sc foarte mult de masculi şi de 
femele. Capul lor este enorm și a- 
desea mal mare decât restul corpu- 
lui, care este mult may mare şi mai 
puternic decât al insectelor repro- 
ductoare; gura lor are mandibule 
(falci) puternice cari se încrucişează 
una cu alta, și aŭ toţi aripi. i 

Lucru curios este că nu li se văd 
ochii și s'ar părea că le lipseşte, ceea 
ce e imposibil, de vreme ce lor le 
este încredințată paza locuinţei co- 
mune, Ei veghiază ca sentinele, res- 
ping năvălirile animalelor străine, 
lucru pe care'l pot face maï lesne 
ca cele-l'alte insecte de oare-ce man- 
dibulele lor sunt arme puternice. 
Deosebit de asta, e! aŭ însărcinarea 
d'a sili pe lucrători la muncă. 

Lucrătorii sunt mal mici decât 
cele-lalte insecte ai se pare că le 
lipsesc şi lor ochii; maŭ nici odată 
aripl și corpul lor este maï moale. 
Lucrătoril sunt arhitecții colibelor de 
termiţi ; ei umblă după hrană, în- 
gcijesc de ouă şi de nouit näscuț . E1 
sunt cel mat numeroși în termitiere. 

Nimfele seamănă forte mult cu 
lucrători! ; nu se știe dacă mun ear 
și ele însă trebue să rămână în sta- 
rea aceasta, până la- metamorfosă, 
dout an). 

Termiţi! își construesc, cu o dibă- 
cie admirabilă colib: de pământ înalte 
de peste un metru, şi sunt tot-d'u. 
una mal multe colibi la un loc, așa 
că se pare că e acolo un sat de 
negri. 

Fie-care colibă are pe dinăuntru 
mal multe etagii și fiecare etaje 
despărțit în cămeruţe. Termiţi! lu- 
crători, ory de câte or! voies? să a- 
jungă de la un punct la altul, nuse 
arată nici odată la lumina zilei ci 
construes: o gulerie de comunicaţie. 

Termiţii aduc pagube omulu: în 
s mă&nături și la pomi. 

Negrilor le plac foarte mult ter- 
miţii pe car gătesc în diferite chi- 
puri pentru a" mânca imediat sait 
pentru a! conserva. Alma. 


Un caz de canibalism 


Asupra unul caz recent de cani 
balism întêmplat pe insulele Samoa, 
se anunță din Sidney, următoarele 
detalii : 
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Cäpitanul german Kohlshohn care 
se afla pe vaporul «Sea Ghost» și fá- 
cea comerț pe propria sa socoteală, 
voise să treacă de la Queensland, 
pentru ca să descarce marfă, la Ko 
pra. Pe la archipelagul Bismark își 
“schimbă el planul de may înainte, 
pent.u a merge direct la Bongains; 
ville şi, cu toate uvertismentele ce i 
S'ati dat, se hotărî să meargă la in- 
sula Buka, deși aici a fost măcelă- 
rită misiunea austriacă sub comanda 
baronului Norbee Ek. Vaporul ajunse 
la miezul nopţei înaintea mieet in- 
sule. Așteptară până dimineaţa, pen- 
tru a găsi un loc bun de ancorat. 
Fiind-că era ceaţă, căpitanul însuși 
se urcă pe catart, un ofițer sta la 
cârmă iar altul pe bord. Restul echi- 
pagiului erai indigeni de pe insu- 
lele Bismark. De odată apărură niște 
bărci ale indigenilor, cary navigaii 
de alungul coastelor, în vreme ce in 
digenil de pe ele sooteaii chiote de 
bucurie. 

In câte-va moniente indigeni! eran 
pe bord şi cerură mărfuri cu schim- 
bul. Echipagiul tocmai voia să se 
coboare în magazinele cu marfă, 
când sosiră ai alte luntre de ale in- 
digenilor. Cei dinte! sosiți îşi scoa- 
seră cuţitele de la brîù și deschiseră 
un atac sălbatic asupra echipagiului. 
Albi! se apărară ca leii, dout dintre 
matrozi! negri căzură, pe când căpi- 
tanul primise ma! multe lovituri cu 
lancea. El răuși să pună mâna pe 
un topor, cu care culcă la pamânt 
pe dout indigeni. In sfirşit, rănit de 
moarte, căzu și el. 

Indigeni! de pe insula Buka ple- 
cară cu cadavrele echipagiului şi cu 
dout negri, cărora le dăruiseră de o 
cam dată viața. Acum pe insulă în- 
cepură serbarile triumfale Prizonierii! 
fură aruncaţi legaţi într'o luntre, iar 
cadavrele pregătite pentru mâncare, 
Cadavrul căpitanului nu se afla între 
acestea. de oare-ce fusese aruncat 
peste bord. S&lbatecii începură a 
mânca și a bea rachiii, dintr'un 
mare butoiii, pe care'l luară de pe 
vapor. 

Cei dout prizonieri răușiră să sca- 
pe şi după ce rătăciră vr'o dout zile 
pe mare, fură aflaţi de o corabie de 
comerț și aduși la (Queensland. 


Din ABISINIA 


/Indigenă. —- heligiunea şi obiceiurile 
lor. — Cum se iubește și cum se răzbună). 


Aspectul general al Abisinie! ne 
oferă niște munţi curbați, încoronați 
de platouri „întinse și tăiați de văi 
pe cari le udă nişte riuri mic! şi 
pline cu pești. 

In general, oiaşele sunt puţin po- 
pulate, dar foarte întinse. Unele, ca 
Gondar, aŭ nişte biserici car! sunt 
mat frumoase ca cele mat măreţțe e- 


difici! din Europa. 

Abisinienii sunt slaby și de talie 
mijlocie. Dotaţi cu toate astea de o 
mare vigoare, de o agilitate extremă, 
sunt cavaleri excelenți. Iubesc agri- 
cultura şi munvesc cu pasiune. Sunt 
de altmintrelea foarte industriali, 
bravi și ospitalieri. Copţi 1!) şi schis- 
matic), nu voesc să recunoască su- 
premaţia papei. După cum profa- 
sează pentru mumele lor un respect, 
un amor minunat, duc cultul Fecioa- 
rei Maria până la adorare. 

«La noi, zic et, mama e a tot pu- 
ternică, ea poruncește, ei trebue să 
te adresezi, D-zeii care e mult mat 
perfect de cât not, a trebuit cu toate 
astea sä se supue aceleia care i-a 
dat lumina zile!» ; pe femee o adoră 
și imploră toţi abisinienil. 

Când călătorești în ţara lor, cel 
maï bun pașaport e un «cordon de 
mătasă albastră», purtat dedesuptul 
vestmintelor de gât, cu care lucru 
te faci protejat de Fecioara Maria, 
îți atrag! toate simpatiile, ți se deg 
chid toate uşile și scap! de orice 
pericol. 

Femeile sunt frumoase. Aŭ pelea 
curată ca a Neapolitanelor; ochir 
mari, plini de expresiune ; nasul mic 
și drept, talia sveltă şi perfect adusă, 
părul fin de un negru frumos ca 
ebenul, toată figura încântatoare şi 
seducătoare. Nu vezi la ele nici o 
prefăcătorie. Citeşti în ochii lor ca 
intr'o carte deschisă, amor saŭ indife- 
renţă, ură sai dispreţ, răsbunare sat 
ertare. 

Incă mal mult, în această ţară cu 
obiceiuri ciudate, limbagiul ochilor 
joaca un rol important, adesea-ori 
provocațiunile și de'laraţiunile se 
exprimă piintr'un gest, fară a se pro- 
nunța o singură vorbă. In mijlocul 
une! adunări unde damele își arată 
puterea lor de seducere, un galant 
observă vre-o oare-care frumuseţe 
cari îl încântă, El pune cu eleganță, 
în partea dreapiă a nasulu', vârful 
degetului mic, plin cu inele, şi arun- 
că asupra cochetei o privire lungă, 
întrebatoare. 

Această mimică însemnează: îţi 
pun la picioare inima și averea mea, 
primeşti ? i KA, 

Și evantaliul, prin mişcarea ce 
face, dă singur răspunsul, favorabil 
sati nefavorabil. 


Pentru  vendetta?), din contră, 
iată ce se face: ofensatul se pre- 
zintă la locuința. rivalului săi, a 
inimicului sën, în timpul lipse! 
sale. Servitorul deschide uşile şi, 
dinaintea lui, în camera stăpânu- 
lui sëŭ, rivalul lipește de sabia spån- 
zurată de zid, o ramură de ocher 
(o plantă foarte veninoasă) ; apoi rea- 
zimă o mică hârtie pe care își pune 


p Copți originari din spre partea Egip- 
tului. 
1 Răsbunare. 
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numele și ora lacât a venit. Până în 
24 ore lupta începe între cele două 
familii, şi bătăi tenbile se fac nu 
numai! între adversar! dar adesea ori 
între partizani! celor două familii. 


Varietăţi 


— 


Un elefant care prinde un leu 
scăpat. — Intr'o menagerie instalată 
la Barnsley în Anglia, un tînăr leii 
a scăpat din colivia sa. Oamenii me- 
nageriei alergară înarmaţi de căng! 
de fer și se înceroară să prindă pe 
leii, însă truda le fu de geaba. Vë- 
zênd aşa, elefantul, care umbla slo- 
bod prin menagerie, aşteptă momen- 
tul ca leul să treacă pe lângă dînsul 
şi atunci îl înhäță d'o dată cu trom- 
pa și'l ţinu în loc până ce oameni! 
menagerie! venir ail legară pentru 
a'l duce îndărăt în colivie. 


—x— 


Distrucţiunea nligatorilor în Flo- 
rida. — De la 1880 incoace, vinë- 
tori! aŭ distrus peste 211. milioane 
de aligatori (crocodili), numa! în Sta- 
tul Florida (America də Nord) A- 
ceastă vînătoare înverşun tă a dat 
roade : aligatori! aŭ în+epur să dis- 
pară din ţară. El cresc foarte încet: 
la vârsta de un an, sunt lung! numa! 
de 12 degete; 1. 12 ant aŭ o lun: 
gime de două picioare și tormul la 
50 de an! ajung la deplina lor des- 
voltare. Se crede că el trăesc peste 
200 de ant, 

Aligntori! sunt mat mici de cât 
crocodili! africani, dar adese orl rë- 
pesc şi el copil mal mari de 12 ant. 


—X— 


Şea»pele mâncător de şerpi. — 
Dacă lupi! nu se mănâncă între dinșii, 
nu e tot așa cu şerpi! sai, cel pu- 
ţin, cu un șearpe numit pentru a- 
ceasta ofiotagul, (ophiophigus claps) 
care nu se hrăneşte de cåt cu şerpl. 

Un ofiofag foarte mare a sosit la 
grădina de aclimataţie din Paris; e 
cel maï primejdios dintre şerpi! ve- 


ninoşi. 
E tot-d'a-una în mânie ; fuer în- 
trun chip  spăimântător. Ridicat 


în coadă, cu gâtul mereŭ umflat, a 
cest teribil reptil se aruncă con- 
tra geamurilor cu grilaj ale co 
livie! sale pe car! se încearcă a le 
mușca şi le umple cu balele sale în- 
veninate. 
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A munci 


- Aducem la cunoștința cititorilor 
nostri că Ziarul Călttoriilor pri- 


“neste spre publicare în coloanele 


sale descrierea localităților maï 


“însemnate, a băilor, etc., din ţară, 


precum și descrierea escursiunilor 
tăcute de societăţi, de turiști ete. 
PE E E EEE 


Vom curioase indiene 


Se E Saiten de -la sie Ee A merice! 


"de. „Sud; puma! autoritatea tatălui e 
recunoscută.. Insă, sunt pcpulaţii la 


i “cari, de gi ae recunoaşte autoritatea 


„tatăluY ea absolută, este și un şef de 
- erib care: de asemenea trebue as- 
„cultat. SE 

Când indianul vrea să se însoare, 
“trebue să îndeplinească “aceste con- 
„diţiunt: “să fie în vârstă de cel puţin 
1d.any, să fie capabil aiet hrăni fa- 
‘milia, să. aibă un ogor săpat, gata 


d 4 primi sămânţa. 


“+. Deosebit de asta, trebue să'şi câş- 
gës tovarăşa de viaţă prin suferirea 
„unor “chinuri „cari să dovedească dra- 


 Gusten sa “pentru viitoarea sa ne 
= astă și disprețul săi pentru durerile 
corporale. - 


Ast te], la unele triburi, candida- 


t tat de însnrătoare e îrtins pe cele 


„două. petre unde s> găteşte mânca 
"rea şi. se face un~ foc mare lângă 


Dacă 


pânza cu care e înfăşurat și să i se 
ive. „băşici pe piele, atunci i se dă 
indată fată ce şia alen: dacă, din 


‘contra; se "scoală d'o dati, “când ila 


‘tinge focul, gi o eroegte de fugă, a- 


„tunel căsătoria luy se amână cu un 


RT “Când. trebue să se facă o nouă 


3 
E 


met, şi alte ‘cazuri maï rari, 


D e “scutiti 


"încercare, 

Dacă însă are bany destul ca st. 
“cumpcre. pe faţă do la părinţii ei, 
proba focului: 

obiceiti,- ae îşt iaŭ neveste 
„din tribul lor. Insă mat înainte se 
"Antâmplă: că, îi urma unu! răsboiii, 
“femeile captive deveniaii soțiile a- 
celora cart le ficeaii prizoniere. 

„Bărbatul şi nevasta se pot despărți 
dacă, n'a făcut un copil în anul 
dingt al căsniciel, Insă dacă e la 
„mijloc. un copil, căsnicia nu se poate 
. desface în nici un. chip. ` 
Monogamia este admisă îu general 
„însă se găsesc cazuri numeroase în 
Gart, bărb 1 aŭ câte ma! multe fe 
în cari 
o. femes are mal mulți bărbaţi. 

` La triburile cari locuese în partea 
de sus a Orenocului, Maros, Mari- 
duitari și Cariobands, “numărul fete- 
lor este mat mic de cât al bäetilor, 

Am întâlnit adese-ori două fete la 
șoase şi chiar la şeapte băieţi. Acești 


indien! răpesc ons opt femel de lu 
tribul învecinat (Guaharibos ; în ce- 
le mat multa cazuri, temându-se de 
represalii, preferă să trăiască câte 
trei-patru ing! cu aceeași femee. 
Am văzut mal multe familii de 
astea în cari domnește cea maï de- 
plină înţelegere între bărbaţi. 
Mamele aŭ autoritate asupra fiului 
lor până la etatea de T ant, adecă 
până ce copilul însoţeşte pe tatăl sën 
la: vînătoare sati la pescuit; în urmă 
mamele își perd tot dreptul asupra 
fiului lor, care ţine loc de șef al fa- 
milie când tatăl lipsește. 

In cele mat multe triburi, rolul 
femeei este dintre cele mat mizera- 
bile; ea trebue să muncească pen- 
tru. toţi. 

Nu e primită la niet o reunire, la 
nici uu consiliii de familie, și e pe- 
depsită aspru când ar fi măcar bă- 
nuită că a aflat un secret al bărba- 
ţilor. 

Obiceiul cel mat ciudat este că, a- 
tunci când femeea naşce un copil, 
nu dinsa zace în pa; ca lëhuzä, ci 
bărbatul ei. 

Acesta se leagă la burtă, la cap 
şi geme, pe când femeea trebue să 
se scoale şi să muncească. 

In tot timpul cât stă în pat (patru 
zile), bărbatul primește  felicitările 
amicilor să şi frebue să se păzească 


ca să nu "Ise îmbolnăvească copi- 
lul; 
trebue să se scarpine cu o surcea 
de un anumit lemn care are proprie- 
tatea d'a da sănătate şi viaţă lungă 
copilului. 

Viaţa ordinară a indianului trece 
în cea ma! mare linişte. Nici odată 
nu se aud strigăte de glasuri, nici 
certe, şi “singurele sgomote ce se dis- 
ting prin sate sunt strigătele copiilor 
şi lătratul câinilor. 

Convorbirea între indient, în co- 
libele lor saŭ în pădure, seamănă 
cu un murmur ale cărui sunete nu 
se pot distinge fără o obicinuință 
îndelungată, 
Aceeași liniște domnește şi în dis- 
cuţiunile sfaturilor ţinute de: şefii de 
familie. De ma! multe ori am avut 
ocazia să më aflu în aceste întruniri 
și am constatat că indienii an unii 
pentru alţii un mare respect. z 
Conversaţiile obicinuite ca ai dis- 
cuțiile cele mai violente, se fac cu 
jumătate de voce. 

In chipul acesta, reunirile lor du- 
rează une or! zile întreg! şi am avut 
eii însumi. de suferit numeroase în- 
târzieri din această cauză, mal cu 
seamă una de 12 zile în cursul că- 
rora indieni! aŭ discutat în faţa mea 
şi cu mine d'împreună, spre a ve- 
dea dacă pot să'm! dea oameni! ne- 
cesar! pontru a mi continua călătoria 
spre Demerara. 

J. Chaffanjon. 


da se scărpina cu unghiile pentru- 


dacă simte mân :ărime pe corp, ` 


10.000 de ani 
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Povestire fantastico-ştiinţifică 
de 
L. BOUSSENARD 


CAP. VII 


Amărăciune şi Cesamăgire. — O omenire 
retrasă din afaceri. — D Sinteză constată 
că nu totul e bun în lumea voastră îmbă- 
trânită. — Prin spaţiii. - - Conversaţie edifi- 
cătoare la limitele extreme ale atmosferei. — 
lar constituțiunea cerebralilor. — Vechile 
armate. -- Liga pat ioţilor, -- China Orien- 
tală. — Vulcanul. — Pe o mică insulă. — 
Mormânlul d-lui Sinteză 


Numai de 24 de ore d. Sinteză a 
înviat ai deja dinsul se simte cu- 
prins de o plictiseală de moarte după 
starea febrilă din primul moment. 

Intors la viață cu întreaga inte- 
ligenţă şi mulţumită facultăţi sale 
de asimilare precum şi ajutorului ce 
Ian dat găzduitorit săi, a putut să 
capete o cunoștință destul de întinsă 
despre lumeu veacului al 119-lea și 
lumea aceasta nu! lasă de cât amă- 
răciune ai desamăgire. 

Mat întăi, vechile sale concepţiuni 
despre omenirea viitoare eraf dia- 
metral opuse de ceea ca văzu în 
realitate când se deşteptă în casa de 
porțelan, pătruns de fluidul emis de 
cerebrali. 

De aci îl venea desamăgirea, nu 
numai pentru că nici una din pro 
blemele mar! pe cari şi le pusese o- 
dinioară nu fusese deslegată dar 
și pentru că unul om de valoarea 
sa nu'1 place să se înșele. După 
ideile sale de la început, problemele 
astea n'aveaii trebuinţă de atâta tre 
cere de ant pentru a li se cunoaşte 
soluțiunea ce luaseră ideile contim- 
poranilor actuali. 

Deosebit de asta i se părea foarte 
îmbătrânită această omenire ps care 
la început o crezuse, cu drept poate, 
isbită de stagnaţiune. 

— Oameni cari adorm ps o pla- 
netă ce se răcește, se gândia dinsul, 
şi car! nu mat inovează nimi:, ci se 
mulţumesc să tragă toate foloasele ` 
„putincioase din domeniul intelectual 
lăsat moştenire de strămoşii noştri. 

Pămentul, micşorat ca zonă locui- 
bilă, unificat ca rasă și ca produse şi 
devenit chinez, i se pare ca şi China 
închisă în vechea cingătoare de cără- 
midă prin care odinioară nu puteai 
trece ideile, obiceiurile, svonurile, as- 
piraţiunile d'afară. 

Această unifi:are nu este ea de 
alt fel cauza unică a acestei stagna 
Hunt în sensul că ea a făcut să în- 
ceteze lupta crâncenă pentru viaţă, 
acea luptă cară creiază trebuinţ', dă 
carieră tuturor instinctelor, triumfă 


asupra elementelor ai ps a83 
că geniile ? 
Şi adăogă în ip 
e "rm 
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— O omenire retrasă din afaceri! 

De altă parte, trebue să spunem 
asemenea, că admirațiunea sa din 
primul moment, fusese r&ii sdrunci- 
nată de vizita sa la muzăul preis- 
toric. 

Prostiile grämädite în acel loc şi 
desvoltate cu acea îndrăzneală aig- 


noranței, comentariile acelea nebu- | 


nești și restaurațiuniie acelea cara- 
shioaze îl inspiraseră o rezervă în- 
țeleaptă cu privire la cele-l'alte mi- 
nuni ce trebuia să 1 ae mal arate 

Sistemul de corespondenţă între 
planete i se părea de sigur ingenios 
însă cu totul înapoiat, — mai bine 
zis, chinezesc, — de oare-ce munca 
oamenilor înlocuia pe aceea a mași 
nelor sati a elementelor. 

Ce mult i ar fi plăcut luf, îndrăz 
neţului care nu se dăduse în lături de 
la nimi”, să înlocuiască această ope- 
rațiune, mat mult originală de cât 
măreaţă, prin magnetism stelur, prin 
electricitate sati chiar priu atracţiu- 
nea proprii zisă. 

Răsfoise în curs de mal multe ore 
archivele observatorului, se uitase 
prin telescopul monumental, recu- 
noscuse semnalele ce plecati din 
Marte. Și pe urmă? 

Dacă semenii D lu! Unchiaş vor fi 
fost tot atât de ingenioși în interpre- 
tarea lor ca și în definiţiunea ce dä- 
deaii obiectelor preistorice, atunci 
istoria lu! Marte trebuia să fie o ţe- 
sătură de caraghioslâcur! inter-astrale. 

Și totuși, ființele astea turnate ca 
într'unul și același tipar, oamenii a- 
ceștia cu capul mare, acești blânzi 
enciclopedişt!, posedă un privilegii 
incomparabil, care face din eï crea- 
turi deosebite, cu adevărat superioa 
re omenire! de pe timpul d-lui Sin- 
teză. e 

De aci îi veni o amărăciune de 
care nu putea să scape, căci infe- 
rioritatea sa corporală i se părea cu 
atât maï penibilă cu cât avea tre 
buinţă să facă prin sforțare cea maY 
mică mişcare. 

Și când se gândia că ființele astea, 
așa de minunat înzestrate, posedând 
așa intensitate de fluid, nu ajunsese- 
ră încă a întrebuința de cât aproape 
esclusiv forțe omenești ! 

Ce minuni! n'ar fi săvârşit dinşii 
dacă ar fi întrebuințat şi forțele na- 
ture, dacă ar fi creiat mașini în ra- 
port cu organizaţia lor, dacă ar fi o- 
rânduit lucrurile să opereze în mare 
în loc să se consume astiel în za- 
dar pe eï înșiși! 

Să imobilizese prostește ma! multe 
sute de mi! de oameni punându'! să 
întoarcă pânza albe şi negre, când 
ar fi fost destul o mie, cu câţi va chi- 
Jometri de strmă și cu un oare-care 
oum&r de aparate din acelea cu cari 
uamenii se serviati în secolul al 
XIX lea pentru îndouitura ziarelor ! 

Oameni! aceştia nu cunosc oare 
adncipiul transportărei forţelor ? 


Şi d. Sioteză, care se simte din 
ce în ce mat mult redevenind omul 
prostuț de odinioară, ajunge a sta- 
bili între prezent şi trecut compa- 
rațiua! cari nu sunt de los în favoa- 
rea celui dintëy. 

Ah! de n'ar fi numa! acea admi- 
rabilă levitaţiune ! 

Unde ar fi acel grozav! cerebralí 
dacă, întocmai ca şi strămvşii lor 
preistoric”, ar fi înlănţuiţ! de pământ! 

Totuş', cu toate recriminările pe 
car! d. Sinteză war vrea să le arate 
găzduitorilor săi, dinsul e nevoit să 
recurgă iar la dînşi! pentru a'și con- 
tinua călătoria de cercetare în jurul 
pământului. 

Şi nu e acesta cel mat mic motiv 
al săi de nemulțumire ci se gândeș 
te că nu se poate izola nici un mo- 
ment, ca să vadă, să studieze, să ad- 
mire sai să critice fără să fie în 
voia ucelui grup de oameni cart'l ri- 
dică și duc în atitudini de apoteoză, 

Dacă n'ar fi avutaseastă legitimă 
satisfacțiune de dat curiozităţei sale 
şi maï legitime, eï bine, atunci din 
sul, săturat cum nra de acea viaţă 
nouă, încredinţat de alt fel de infe 
rioritatea sa, "ar fi voitalt-ceva de 
cât să regăsească uitarea vecinieă 
pe blocul de ghiaţă. 

Glasul lui Ta-Lao Yé, a căra! blân 
deţă enervantă începe s'l supere, îl 
vest: ște că e curând timp de ple- 
care. 

Şi grupul care, ca şi corul din 
tragedia anti 8. e tot-d'a-una gata să 
dea replica, înconjură pe Shien-Chung 
spre al transporta în locurile cele 
mai depărtate. ` 

Shien Chung se dä în mâinele gru- 
pului sën iar Ta-Lao Yé face semna- 
lul de plecare, înștiințând pe numi- 
tul Shien-Chung că ocolul lume! o să 
se continue de la apus spre răsărit, 
mai încet saii mal repede, după cum 
va hotări călătorul. 

— EX bine, transportaţi më în ex- 
tremul orient acolo unde se află con 
tinentul bănuit saii, mal bine, prezis 
de mine și ale cărui! baze at fost 
constituite de necunoscuta lucrare a 
coraliilor. 

«Am studiat în deosebi acea re- 
giune, am colaborat chiar la forma 
rea acestui continent și miar părea 
bine să am cunoştinţă de configura- 
ţia lui actuală. 

La aceste cuvinte, d. Sinteză se 
simți ridicat și transportat dintr'o 
singură aruncătură la limitele ex- 
treme ale atmosferei respirabile, 

Apo! grupul al cărui centru îl for- 
mează, începe să se miște lateral cu 
atmosfera, cu o iuțeală pe mat auzită ; 
totuși d. Sinteză zărește o panoramă 
ne-terminabilă. 

Ar crede cine-va că această ful: 
gerătoare viteză împedică vederea 
obiectelor şi a locurilor saii cel pu- 
țin o face nehotărită, confusă. Asta 
nu e adevărat. Sati că forța psihică 


pe care io daŭ cerebralil îl întăreşte ` 
facultăţile ori ft creiază altele noul, 


saii că înălțimea. la care se face: 


translaţia înlesneşte percepțiunea -u- 
ne! regiuni vaste în întregul ei: în 
tot cazul d. Sinteză e uimit de lim- 
pezimea vederei sale. 

Aci era Sudanul cu pustiile lui de 
nisip; az locurile astea sunt aco: 
perite de verdeață groasă şi brăzdate 
de o mulţime de cursuri de apă cari 
se ramifică la infinit în “mijlocul a- 


celuy pământ transtormat pe carei” 


înviorează. 4 


Dincolo trebuia să fi fost Egiptul ` 
de sus cu fluviul Nil ale cärui braţe ~ 
superioare formează un lac imens de. ` 


apă dulce, după cum afirmă. Ta- 
Lao-Y6. WN E 

Din contra, marea Roşie a dispă- 
rut, dimpreună cu goful de Adn. 
A dispărut asemenea oceanul Indian 
din care aŭ răsărit pământuri nou! 
cari s'a lipit de Somal, de insulele 
Laquedive și Maldive; ,s'ai unit cu 
Ceilanul şi cu punctul de miază zi 
al Indie, şi ap umplut tot spaţiul 
cuprins între golful de Ossan şi e- 
cuator d'asupra căruia se întinde o 
Mediterană vastă, 

S'aŭ umplut asemenea și golful de 
Bengal, golful de Siam între cari se 
întindea odinioară, ca și nişte spate 
de continent înecat, îngusta penin- 
sulă de Malaca. 

Sumatra, Borneo, Java, Celebele, 
Filipinele nu mai formează de cât 
un singur pămânţ care se uneşte cu 
regatul de Siam, cu Cochinchina și 
cu China. 

Nu maï e de cât o Asie Meridio- 
nală lipită de Africa centrală și. în- 
tinzendu se departe până la extre- 
mul orient unde a fost oceanul Pa: 
cific şi Oceania. ; 

Şi pretutindeni d. Sinteză constată 
această uriașă vasculurisaţie a sis-- 
temului hydrografic, prin ajutorul 


căreia toate aceste pământuri, vechi d 


sati nout, sunt udate din belșug. 

Pretutinden! aceeaşi vegetaţie foar- 
te bogată, pretutindeni aceleași pro- 
duse tropicale modificate de prezenţa 
produselor zonei temperate, pretu. ` 
Unden! de asemenea o populaţiune 
foarte deasă cu casele et uniform”, 
cu orașelele eï tăcute, cu robii ei a 
tașați la pământ, Gesi 

— S'a isprăvit, zise dinsul cu oare- 
care amărăciune în voce. Nu mat 
v&mâne nimic din configuraţiunea: 
lume! vechi, absolut nimic. Anima: 
lele sălbatice, chiar paserile aŭ dis 
părut aproape cu totul. 

— Insă speţele de pastri ` folosi- 
toare aŭ fost de mult domesticite, - 
răspunse Ta Lan ro, FT 
«Cum am uitat e de at spune. 
asta ? 

«Mao-tşini! ati cirezi de vite pen- 
tru subsistența lor, vite de greutăți 
saii vite de călătorie, pentru aï a- 
juta în lucrările lor. Dinait cresc pa- 
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pisi: 


sările pentru folosința lor, ba chiar 
şi pentru agrementul lor. 

«Din nenorocire, ne-a fost cu ne- 
putință să curăţim pământul de in- 
secte și de reptile cari mișună în u- 
nele locuri. 

<Ori-cum, no! putem spune că a- 
proape totalitatea pământului dispo- 
nibil este mtilizată. 

— Şi d-voastră trăiţi tot-d'auna în 
pace ? Locuitori! din diferite regiuni, 
sati cel puţin din diferite emisfere, 
nu se ceartă nici cdată? Nu sunt 
nici odată la d-voastră lupte, idei de 
robire, de dominație ? 

— Când îţi spun că nu e decât o 
singură ţară, fără State, fără fron- 
tiere... și că ţara asta e pământul 
întreg %... Pământul locuit de o sin 
gură rasă, 

(Va urma) 


Legende indiane 


Amantul Morţei 


Aceasta e legenda rîulețuluy Ta- 
rivi din partea orientală a munților 
Tumuc Humac, culeasă de călătorul 
francez Coudreau din gura indienilor: 

Tupan, tatăl indienilor, locueşte 
d'asupra norilor; spaţiile goale ale 
cerului sunt casa sa. 

Tupan avea odinioară un fiii care 
se numia Yeci și care, obosit da 
trăi mereii cu duhurile, voi să vadă 
pământul unde trăesc oameni). 

Yeci era mare şi avea ptr blond; 
era frumos și oamenii ziceai: «Co- 
pilul acesta o să fie un om mare». 

Când Yeci se ducea să taie lemne, 
n'avea decât să zică: «Tupan, părin- 
tele men, dă-mi lemne», şi copaci! 
cădeaii de la sine. Când se ducea la 
vinătoure saii la pescuit, n'avea de 
cât să zică: «Tupan, părintele men, 
dă-mi de mâncare», şi numai decât 
peștii cei ma! frumoși şi căprioarele 
cele maï grase veniaŭ să stea lângă 
dînsul. 

La satul sën n'avea servitori, însă 
n'avea decât să se gândească în sine: 
«Vreaii să am servitori» şi îndată 
veniail toți oameni! ca al servească, 

Când vecini! sët erati bolnavi, dîn 
sul n'avea decât să se preumble prin 
pădure și mâinele sale nimeriaii bu- 
ruienile cart vindecat boala. 

Yeci se gândia: «Aş vrea să fiii 
iubit», și atunci, toate fetele cele 
maï frumoase veniati una după alta 
şi! ziceati: »Yeci, ești frumos şi te 
iubesc». Şi toate se siliaii pe rând 
să! facă viața frumoasă. Insă Yeci 
nu putea să iubească. Ft lui Tu- 
pan nu pot să iubească. 

Yeci avea tot, ştia tot, putea tot, 
afară de un singur lucru: Nu putea 
să fie fericit. 

Intr'o zi, preumblându se pe pote- 
“ele munţilor, văzu o femee mare, 
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albă, Gare" se păru mult mat fru- 
moasă decât fetele ce văzuse până 
atunci. El o urmă pe cărările mun- 
ților, însă femeea mare, albă, nu se 
opri. Adeseori întorcea capul şi”! 
zîmbia. 

D'odată dispăru. 

Yeci rămase cu amintirea femeei 
albe în inimă «Nimic nu e așa fru- 
mos ca dinsa, se gândia el, nimic nu 
e așa mare. Numai ea este vredni A 
da fi iubită. Privirea ei este ca pri- 
virea tatălui meŭ Tupan când gla- 
sul lu! vorbește între nori! încărcaţi 
de foc». 

Into zi Yeci era la r&zboiii şi cu- 
ragiul sëŭ îl împinse în cel ma! mare 
vertej al luptei. El v&zu mat multe 
măciuci ridicate asupra capului sët 
și mal multe săgeți gata ant stră 
pungă peptul. Atunci f:meea mare, 
albă, i se arată din noù şi zimbetul 
el era blând, trist și drăgălaș. 

Yeci nu muri în război. Dar îl 
era frică să nu moară de când tatăl 
sën Tupan îl condamnase să trăiască 
neîncetat în mijlocul oamenilor. 

Altă dată Yeci fu muşcat de un 
șearpe foarte veninos şi simți că 
moartea îl cuprinde. Chipul femeei! 
albe, cu zimbetul nehotărit, răsări din 
noŭ înainte”! și nu muri nic! atunci. 

Yeci nu maï iubea acum de cât 
pe femeea mare, albă. 

O căuta pretutindeni, în păduri, 
pe ape, în rësboaie şi o chiema noap- 
tea în evocările vrăjitorilor. 

Femeile și fetele, gloria d'a face 
prizonieri, bucuria d'a da mese mari, 
gândul d'a avea fil numeroși, toate 
astea n'aveaii nici un farmec pen- 
tra el. 

Intr'o zi, la apusul soarelui, în cea- 
sul când tristeța sere! se coboară pe 
pământul obosit, femeea mare, albă 
îl apăru iar pe o cărare strâmtă şi 
povârnoasă, 

Se repezi după «a, însă dânsa ’l 
opri cu un gest și de astă-dată vorbi: 

«Şi eŭ te iubesc, zise dînsa cu un 
zimbet trist, însă Tupan nu vrea ca 
să ating pe nimeni. Tu, dacă më 
atingi, mori îndată. Fugi. Caută plă- 
cerea acolo unde ea se găseşte, în 
ră&sboaie, în zimbetele femeilor, în 
serbări mari și în evocările vrăji- 
torilor.» 

Cu toate astea, într'o livede, pe 
căldura năbușitoare de la amiazi, 
diînsul revăzu pe femeea mare albă 
dormitând la umbra unul acaju. 

Se repezi la diînsa şi o strînse 
ferbinte în braţe. Insă văzu că dînsa 
n'avea inimă. Forma și zîmbetul eï 
nu erai de cât o aparenţă. Şi pe 
când Yeci se prefăcea în fum care 
se rădica în aer, femeea mare, albă 
se ridică și se duse încet fără să se 
mail uite îndărăt, 

Femeea mare, albă era moartea. 
De atunci, nici un copil al lu! Tu- 
pan n'a fost fericit pe pământ. 


Haralamb. 


‘aacute 


Regimul terorist în Peking 


Un călător german, care se află a- 
cum în capita:a imperiului ceresc, tri- 
mite o corespondenţă ziarului «Mün - 
chener Allg. Zeitung», din care es- 
tragem următoarea descriere a cru- 
zime! împ&rătesel-vădave a Chinei : 

«Toate persoanele bănuite că ar 
simpatisa cu detronatul împărat, care 
se află în închisoare, sunt pedepsite. 
Chiar și sclavele din harem aŭ că- 
zut victime furiei el. 

«Strmanele fete ap fost duse în 
curtea așa numită a cedrilor și aci 
aŭ fost sugrumate fără ca ele să afle 
pentru ce. Maï mulți eunuci ap a- 
vut aceeași soartă, cu deosebire 
că aceştia aŭ fost decapitaţi. Ati mat 
fost ucise patru cameriere ale de- 
functei soții a împăratului. Acestea 
aŭ fost denuntate, că ar fi trimis o- 
travă împăratului prizonier, ca să 
poată astfel să otrăvească pe «usur- 
patoarea». 

Imp&ratul, care n'avea nici o încli- 
națiune față de soţia sa, nu văzuse 
pe aceste cameriere și, prin urmare, 
denunțarea nu a fost adevărată. A- 
ceste cameriere, fiind de familii aris- 
tocrate, aŭ trebuit să moară şi pä- 
nur lor. Exevuţiunea s'a săvârşit în 
interiorul palatului prin mâna călău- 
lui secţie! pentru «paza afacerilor 
interne». 

«Zilele trecute s'a săvârșit iarăşi o 
execuţiune. Aŭ voit iarăși să prindă 
un «conspirator», a cărui intențiune 
ar fi fost să asasineze pe împ&rătea- 
sa. Acest acuzat a fost văzut preum- 
blându-se împrejurul palatului, a- 
vând un cuţit la brâii. Asemena aŭ 
fost acuzaţi tatăl ai fratele săi. 

«Ast-fel de scene se petrec zilnic 
în Peking. 
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VECHIUL EGIPT 
Drumul spre Piramide 


O şosea plantată cu arbori fru- 
most duce de la Cair la piramidele 
de la Gizeh. Pe marginea stângă a 
fluviului, la extremitatea podului, 
se Une dimineața un târg indigen 
foarte curios, dar al cărui miros nu 
îl cam pot suferi nasurile delicate. 

Sä trecem. De-a lungul drumului, 
oameni! se rad ; instalațiunea unu! 
bărbier e simplă şi ingenioasă. Cli- 
entul se așează jos. Bărbieul își 
repede briciul pe brațul 
săii servindu-se de el ca de o pele 
pentru ascuţit și într'un minut el 
rade capetele cele maï stufoase. E o- 
biceiul în Orient de a'și rade capul, 
și unii credincioși păstrează în stân- 
ga o șuviță d> păr lungă, de care, 
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se zice că Mahomet îl va ridica în 
Paradis. 

Drumul era plin de lume care se 
ducea la târg, unif pe jos, alţi! pe că 
mile mari cât nişte case, iar alții 
călări pe măgari. 

Femeile felahe sunt numeroase pe 
aci, sunt mal bine făcute şi amine 
tesc statuele descoperite de curând. 

Costumul lor e foarte simplu: o că 
maşe lungă albastră şi un voal la 
fel, de la cap până la picioare. Ele 
duc la târg diferite produse casnice 
spre a le vinde. Unele duc în spi- 


nument din lume nu se poate com- 
para în volum şi în greutatea ma- 
terialelor cu aceste piramide. Blocu - 
rile de piatră ati fost scoase din ca- 
riersle de la Fourah din lanţul de 
munți Mokattan, care e în faţa lor 
și sprijineşte citadela Cairulu!. 

Ascensiunea piramidelor nu e grea ; 
te urci peo scară. In adevăr că trep- 
tele nu sunt comode; sunt de 1—1,20 
m. depărtare una de alta. Sara deci 
lasă de dorit. 

Piramida lui Cheops e cea maï u- 
şor de uroat. 


și rișci să te scobori sărind din pia- 
tră în piatră. 

Viaţa “ţi-e în mâinele călăuzelor. 
EI ştii asta şi cu toate că sunt cin: 
stin și supuș' unul regulament se- 
ver, tot îți cer la fie-care haltă 
câte un bacşiș. Dacă ai regulat de 
maï înainte preţul și dacă punga 
ți e jos, poţi scăpa fără a fi jefuit. 

Virful piramide! e un platoi unde 
se află un catart. 

Aerul e subţire și vederea ferme- 
cătoare. In partea Nilului se vede 
valea, frumoasă în care curge argin 


LUPTA MAIMUȚELOR CU JAGUARUL. — Vezi explicaţia în pag. 694). 


nare câte un copii, care are faţa a- | 


Dout beduini! solizi te apucă de 


coperită de muște, pe care el le su- | braţe, un altul de la spate, te ridică 


feră fără a ţipa. Adevăraţii fil ai O 
rientului, de mici sunt răbdători. 

Şoseaua e stropită cu îngrijire căci 
apa nu lipseşte. Nilul e aproape. 

Ca la cinci sute de metri înainte 
de Piramide, câţi va arabi, al căror 
meșteșug e de a servi ca călăuze la 
călători, statii pe marginea drumului 
și aşteaptă clienţii. 

Piramidele de la Gizeh sunt trei: 
piramida lui Cheops, cea maï înaltă 
(147 metri), piramida lu! Chefrem şi 
acea a lui Mykerinos. Nici un mo- 


și hop ești sus pe cealalte treaptă. 

După 25 de minute de gimnastică 
de felul acesta ești în virful pira- 
mide. 

Dacă picioarele nout sunt destul 
de solide atunce! Abdallah, care con- 
duce caravana şi care se pretinde 
puțin doctor, îți dă răgaz de odihnă. 

El merge în capul caravanei şi a- 
rată drumul, evită pericolele şi alege 
ici colo câte o piatră mare pentru 
a te repauza. Trebue să eviţi sä pri- 
vești înapoi, căci îți vine ameţeală 


"Op fluviul între dou& covoare de 


verdeață, apoi Cairul cu .palate'e și 
moscheele sale strălucitoare, și ma! 
departe citadela se distinge în azu- 
rul cerului. 

De partea cealaltă se întinde 
pustia Nimic de cât o câmpie de- 
nisip, imensă și monotonă. Contrastu 
e uimitor, 

Marea piramidă adăposte ste mor 
mîntul lui Cheops. 

Se poate intra înăuntru pe la nor- 
dul et, la al treilea rînd de pietre 
de la suprafața solului. Un bloc e- 
norm de granit închide intrarea. Acil 
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s'a Dout o spărtură în zid și intri 
înăuntru printr'un coridor jos al 
strimt, până la camera regineï, apoi 
vine bolta înaltă. După aceasta vine 
un vestibul închis prin niște plăci 
de granit ce se mișcă ușor. 

Aci e sarcofagiul lui Cheops. Ca- 
mera mortuară e simplă ; şase blocuri 
de granit formează plafondul. Pe a- 
ceste plăci stă greutatea aceasta e- 
normă. Aerul e năbuşitor şi simţi 
trebuinţă să ieși imediat la aerul li- 
ber și curat. 

Piramida lut Mykerinos nu a per- 
dut acoperişul de peatră lustruită 
care acoperă blocurile de la virf și 
până la basă. Aceasta face urcarea 
foarte grea, și numa! arabi! se urcă 
ca pisicile pe această suprafață lu- 
cie ca oglinda. E, pentru 
şiş, se urcă până în vîrf şi adu: câte 
o sfărimătură de peatră din virf, 

La sud vest de piramida luy Ché 
ops se ridică piramida lut Ch ffrem 
și lângă ea Sphinxul terminat də a 
cest prinţ 

Acest colos e tăiat în piatră şi are 
20 de metri înălțime, labele sale 
sunt întinse pe nişte lespazi de mar- 
moră cari erai ale unul templu 
unde trebuia să te urci pe o scară 
monumentală. Intre labe se ridica 
un altar, căci Sphinxul era un zeii, 
simbolul soarelui părăsind Horus și 
care se presupunea că dă lumină şi 
viaţă tuturor lu :rurilor.iSphinxul e cu 
dosul spre pustie pe careo împiedeca 
de a ocupa câmpiile pe cart le pro- 
tegia. Corpul de leii arată forța mate- 
rială, capul omenesc forţa intelec- 
tuală. De aci vine că faraonit eran 
reprezent:ţ! sub forma unu! lei cu 
figură umană. S'aii încercat săl dä- 
rîme și Mamelucii făcuseră din el 
ținta artileriei. Nasul a fost rupt de 
o ghiulea și dă un aspect oribil a- 
Geste! fisionomii, a căre! frumuseţe 
și majestate era altă dată un obiect 
de admiraţie. 


Porumbei și șoimi călători 


Cu toate numeroasele experiențe 
făcute de Statele-majore ale armate- 
lor europene, n'a fost încă cu pu- 
tință să se hotâras-ă exact iuțeala 
în zbor a porumbeilor călători. In 
adevăr, această iuțeală atârnă de 
starea cerului, de puterea și direc: 
țiunea vîntului, de forma plană sati 
deluroasă œ pământului, de ora ple- 
cărei, de vârsta paserel, etc. 

In termen mijlociii, experţi! ce! 
may serioși spun că porumbei! călă- 
tori aŭ o iuţeală de 60 până la 70 
de chilometri pe oră, adecă iuțeala 
trenurilor accelerate. 

Insă s'a constatat de curând, în 
Anglia, la porumbei, viteze de câte 
120 de chilometri, adecă întocmai! ca 
a locomotivelor celor mai puternice 
cari străbat d'a curmezișul continen- 
tul american, 


un bac- 


Cu această ocazie trebue să sem- 
nalăm niște experienţe făcute la Vo: 
roneze, în Rusia, nu cu porumbei! 
călători, ci cu şoimi (falconi). Nu se 
știe încă nimic asupra vitezei aces- 
tor paseri mari, de pradă, şi cary se 
domesticesc foarte lesne, însă e si- 
gur că ele pot sbura cu greutăţi de 
aproape dou& chilograme. 

Ast fel de mesageri puternici dacă 
s'ar putea obicinui cu serviciul co- 
respondenţei aeriane, ar aduce mult 
mal mar! foloase de cât sfioșil po- 
rumbei cari adese-ori sunt întâlniți 
pe drum de paseri de pradă cari! 


sfâșie. 
X- X. 


Lupta maimutelor cu jaguarul 


Marele -plantator brazilian, Riva 
Salmenas, proprietarul unu! întins 
domenii de lângă rîul Parana, în 
sudul Brazilie!, observa că de cât-va 
timp i se fură fructele din pomi! ce 
avea în imensul sën parc. El trimise 
oameni! să stea la pândă şi iată ce 
v&zură oameni! : 

Din pădnrea apropiată eșiră vr'o 
două zeci de maimuțe şi înaintară 
tiptil spre parc. Ajungând la gardul 
parcului, maimuţele se urcară în vêr- 
tul unul copac din apropierea gardu- 
lui, apoi una din ele se apucă bine, cu 
amândouă picioarele, de o cracă tare 
şi ridică cu mâinele în aer pe una 
din tovarăşele sale care la rândul eï 
apucă pe alta, iar aceasta pe alta. 

Ast fel format lanţul, din patru 
maimuțe, începu să se balanseze 
până ce maimuța de la extremitatea 
de jos isbuti să se apuce cu mâinele 
de gard. Atunci, cele-l'alte maimuțe 
se lăsară pe scara aceasta improvi 
zată prelungind lanţul până în paro. 
Aci, una din ele se urcă într'un pom 
gi începu să dea jos fructele pe când 
o alta le lua și le ducea la tovară: 
șele sale cari formatii lanțul. Acestea, 
dându-le din mână în mână, arun- 
cati fructele peste gard. 

Când cel dout oameni cari privi- 
seră uimiţi scena aceasta se arătară, 
maimuța din pom dete un țipăt şi 
în câte-va secunde toate maimuţele 
fură afară din parc, luară fructele 
de jos ai o croiră de fugă în pădure. 

Acelaș plantator a mai povestit 
următoarele unul călător englez, d. 
Goutrings, după care împrumutăm 
aceste rânduri: 

Intro zi, când lanţul de maimuțe 
era format pe d'asupra gardului u- 
nul pare, eşi un jaguar (tigru ame- 
rican) din pădure, şi veni de se a- 
șeză la rădăcina copacului de pe care 
atârna lanţul, așteptând ca să se dea 
maimuțele jos spre a înhăţa una și 
a o mânca, 

Maimuţele, cum îl vă&zură, fură cu 
prinse de furie și, în loc să mat a- 
ducă; din grădină fructe, aduseră cio- 


megele şi instrumentele lucrătorilor, 
cari lipseati în acel moment, după 
care toate maimuţele se , grămădiră 
pe copacul d'afară având fie-care 
ciomagul er. 

Se formă imediat un lanţ de trei mai- 
muţe care începu să balanseze pe d'a- 
supra jaguarului ; acesta, înfuriat şi 
dinsul ai flămând, făcea sărituri e- 
norme ca să apuce pe maimuța cea 
maï de jos; însă aceasta, mult mal 
iute în mișcări, isbuti să'l isbească 
aşa de tare cu ciomagul peste Di: 
cioarele de dinainte în cât jaguarul 
căzu la pământ cu un răget. 

Atunci toate maimuţele săriră jos 
şi bătură jaguar până îl lăsară mort. 

Scena aceasta ciudată e reprezin- 
tată de gravura noastră de pe pag 5 a. 

Căl&torul Goutrings povesteşte că 
maimuţele braziliane sunt blânde şi 
se domesticese lesne, însă când ci- 
ne-va le supără sar la bătae cu cio 
megele şi aruncă cu pietre. 

Alma 


Comorile Sultanului de Maroc 


Să fie o poveste? Să fie o reali- 
tate ? Adevărul este că de sute de 
ant se vorbeşte într'una de comorile 
sultanului de Maroc. y 

Călătorul Graeber de Hemso scrie 
că aceste comori există cu adevărat 
şi urmează apol : 

Ceea ce în alte ţări se numeşte 
casa publică, aci în Maroc este pro- 
prietatea sultanului. Tezaurul, numit 
«Bit-el-Mell, consistă într'un capital 
neproductiv, grămădit Intro cons- 
trucţie clădită într'adins pentru a- 
ceasta, în oraşul Mequinez ai păzită 
de două mit de negri. Se creda că 
sunt acolo mat mult de douë sute de 
milioane de franci, în piese de aur, 
în drugi de aur şi de argint şi în 
pietre preţioase. Construcţia e încon- 
jurată de ziduri groase și acoperită 
de alte ziduri tot aşa de groase. Cu 
alte cuvinte, clădirea e dublă. E ca 
şi cum ar acoperi cine-va un clopot 
maï mic cu un clopot mal mare. 

Pentru ca cine va să intre înăun- 
tru, trebue să descuie la rând cinci 
uși de fer, având fie care câtel cinci 
broaşte cu secret, ale căror chel sunt 
tot-d'a-una în mâinile sultanului saii 
ale sultanei favorite. 

Maï înainte era obiceiii să se o ` 
moare hamali! cari aducea la te- 
zaur sac) de aur, pentru ca să nu 
se afle locul unde dînşii puseseră a- 
cel saci. 

Sultanul este singurul stăpân al 
banilor strinşi din biruri. El nu fac 
din e! nic! o cheltuială pentru țară 
Lucrările publice atârnă de buna 
plăcere a locuitorilor; de pildă dacă 
dinși! voiesc să'șI facă un pod peste 
o apă, îl fac; dacă nu, trec prin apă; 
tot așa cu şoselele saŭ cu alte lu- 
crări. 
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„Funcţionarii, de la eet mat mar! 
“până la cet mat mici, nu sunt plă- 
tii din banit birurilor. Er trebue 
să'și ia plata cum voiesc și cum pot 
de la locuitori. De cele mu! multe 
opt, își. încasează lefurile cu armele 
în mână, întocmai ca și Sultanul. 

Ministru de finance nu există în 
Maroc, şi nu sunt nici casier! plăti- 
tori. Nu e budget. Sunt numai per- 
Ceptort, Și încă ce perceptori! Bu 
tucul, roata, spânzurătoarea Un loc 
de registru iar cu biciul și vina de 
boii se dap chitanţele de primire. 

Ast fel fiind, nu e de mirare că 
Sultanul de Maroc adună comori 
mari 

: Doctorul german Rohlfs, spune că 
a văzut şi el construcția unde se ţin 
comorile. El a fost medicul haremu 
luy Sultanului, funcţie în care in- 
trase cu ocazia boalel grave a une! 
favorite a, sultanului. San ţinut a 
tunci sfaturi mar! între sultan şi mi- 
niştri spre a se ști dacă dînsul poate 
să fie introdus la patul bolnavet. 

Dar apol sultanul a exclamat: 

«Maï la urmă femeile mele maŭ 
să se geneze de un câine de creștin». 

Şi aşa Roblfs a fost numit medie 
al femeilor sultanului, cărora le spu; 
nea ma! mult, la poveşti, cruţându le 
de doctorii, că" regula la harem 
este ca doctorul să înghită mai în- 
tëy jumătate din doctoriile ce dă 
bolnavelor. 

: Er Dragu 


Un hotel în 16 stagii 


Zilele trecute s'a deschis la New- 
- Yorck gigânticul hotel astoric, a că- 
rul construcție s'a -început acum T 
ani. El este situat în cartierul. ele- 
gant al orașului ai coprinde în par- 
tere prăvăli! elegante, iar în cele- 
Valte etagiur! se află hotelul, cluburi 
"şi vile. 
Construcţia acestui hotel a costat 


` "cam 10 milioane de franci și are o 


lungime da 550 şi o lățime de 425 
urme engleze. Posedă 1800 de feres- 
tre si este zidit în stilul german. In 
faţa hotelului se află un mare ba- 
zin, pe care înoată o mulțime de le- 
bede. - À 

Foaierul hotelulut este admirabil, 
în stilul renaştereï și prevăzut cu 
frescuri şi arabescuri, de marmoră 
sidef și aur. 

Seara, cu deosebire, prezintă acest 

fouer un aspect feeri2. 

Intreg etagiul prim este destinat 
pentru reprezentaţi! festive. Marea 
sală de aur pentru baluri cu stâlpii 


‘u el de alabastru roșcat și cu mosaicuri 
- are o lungime de 125 urme şi o lă- 


țime de 80 urme şi-o înălţime de 
peste 40. 

In mijlocul edificiulut se află o a 
doua sală de bal, și lângă aceasta 
una mul mică, aşa în cât în acel e- 


în apele din jurul Angliei, 


Login se pot da pe lângă trei baluri 


„şi alte serate. 


Etagiul al douilea cuprinde o se- 
rie întreagă de apartamente de Stat, 
reservate preşedintelui Statelor-Unite 
şi altor persoane princiare care vi- 
zitează New Yorckul, 

Cele-V'alte etagi! oferă adăpost la 
1500 persoane. 

Sunt opt ascensori! car, in câte- 
va secunde, te transportă până la 
ultimul etagiii, de unde se oferă o 
privelişte măreaţă. Aci la ultimul e: 
tagiii se află o mare sală de biliard 
pentru ambele sexe, o galerie de ta- 
blour/. Acoperișul hotelului este ast 
fel întocmit în cât poate să serveas 
că ca loc de grădină saŭ pentru 
școală de bi :icletă, 

Fie-care etagi este, aşa zicând, 
un întreg deosebit, un mic hotel prin 
sine. Aci se află linil telegrafice şi tele 
fonice legând otelul cu ori-ce parte a 
continentului american. In pivnițele 
hotelu:ut, de o adâncime de deuă etagi! 
se află depozite de vin a căror va- 
loare trece peste o jumătate milion 
dolari. 

Proprietarul hotelului este un ger: 
man cu numele Boldt. 


Peştii căletori 


Rechini! în apele engleze 


Rechini! din apele engleze sunt o 


ı|-primejdie pentru siguranța celor Palpi 


pești, dar nu pentru a oamenilor. EI 
sunt cu totul deosebiți de acel rechin: 
enormi cari se vëd prin regiunile 
tropicale rătăcind în jurul corăbiilor 
şi repezindu-se la ancorele lăsate în 
apă, pentru ca, să le înghită. Aceştia 
sunt cu drept numiţi purcei de mare 
căci se bălăceze toată ziua în valuri 
după ce înghit resturile meselor de 
pə vas sai după ce mănâncă vrun 
mic negru, ucenic pe vas, care a 
avut nenorocirea da cădea între 
dinţi! lor. 

In unele părți ale oceanului însă, 
ca de pildă la insulele Capului Verde, 
se pare că e un fel de înţelegere 
între negri şi rechin', căci se văd a 
dese-ori negri aruncându-s= în valuri 
pentru a prinde un ban de aur a 


runcat de vrun glumeţ. De și re 


chinil mișună prin acele părți, ne- 
grul se afundă, caută și găsește ba- 
nul şi se întoarce pe bord viii şi 
nevătămat. Cu cel! alb! e altfel Un 
tînăr ucenic alb, de pe un vas, vrând 
să facă o bae, cu toată interzicerea 
ofițerilor, a fost devorat înainte ca 
cine-va să aibă timp dat sări în a 
jutor.: D'abia atinsese suprafaţa apel 
când fu înhăţat ai dispăru sub va 
luri. O dîră de sânge maï arăta soar 
ta ce avusese. 

Rechinul albastru, care se găseşte 
are o 


lungime până la 12 picioare; însă 
cel de la tropice întrec une-ori lun- 
gimea de 25 de piciosre. 

Rechini! albaştri sunt peşti căälë- 
tori. EX apar în apele engleze vara 
și mal cu seamă toamna, venind din 
regiunile polare. EI sunt pești noc- 
tambuli. Numa! noaptea sunt iuți, 
căutându'ș! hrana, iar ziua dorm, cu 
vârful cozei şi cu ariprle afară din 
apă. 

Este apoi rechinul numit milandru, 
lung de 6 picioare. Acesta locuește în 
ap-le calde saii temperate ale tuturor 
mărilor ; se găscşte în Australia ca 
şi pe lângă coastele Americei şi ale 
Asiel, E sălbatec şi lacom ; mănâncă 
tot: pești morţi saii vi, crabi, as- 
terif, et. 

Stă mal mult la adâncime, unde 
vânătoarea îi este mail lesnicioasă, 
și se arată cu deosebire iarna. 

Cea ma! curioasă speţă de rechin, 
observată în apele engleze, este zi- 
gena, cunoscută și sub numele de 
Ciocan. 

Nu se găsește de cât în largul mă- 
rel către coastele provinciilor Cor" 
nuaille şi Nortolc. Ajunge până la 
lungimea de 15 picioare şi are o 
coadă puternică. Corpul luy e de o 
structură regulată, afară de cap, care 
are forma unu! ciocan, de unde i-a 
venit şi numele. Ochii luy se află la 
cele douë extremităţi laterale ale ca- 
pulu! care e de tre! ori ma! larg de 
cât lung, întrecând de amândouă 
părțile, cu mai multe degets, alini- 
erea generală a corpului. Pelea lui 
e de coloare albastră-cenuşie, mal 
deschisă pe burtă. 

In sfârşit, sœ mal găseşte în apele 
engleze rechinul numit emisola, speța 
cea mal blândă care se hrănește cu 
crustacei, Numai carnea acestuia se 
poate mânca, ba încă scoțieni! o con- 
sideră ca eszelentă, 

Marinar. 


Ciudățenii americane 


Regulamentul unui otel 


La nord de lacul Athabasca (Sta- 
tele-Unite) într'o regiune pustie unde 
s'a construit de curând o cale ferată 
și aŭ început să năvălească imigran - 
HI din toate ţările, cu scopuri de 
îmbogăţire, e un otel la a cărul ușă 
e afișat un regulament în cuprinde- 
rea următoare : 

«Plata se fe dinainte; preţul 
este de 25 de dolari cu fasole și nu- 
maï de 12 dolari fără fasele. Sare 
se dă ortcuy cât fî: trebue însă nu- 
mat pentru mânrările luate din otel. 
La prânz se dai gi cartofi. Este ab- 
solut interzis mușteriilor să pună 
mâncare în buzunar. 

«Administraţia otelului socotește 
că gentlemenil se vor spăla afară şi 
că'şi vor procura el înșiși apa de 
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care vor avea nevoie ; prosoape sunt 
la dispoziţiunea lor, la capătul casel. 
Nu se impune nici un supliment de 
plată pentru ghiață de recorit însă 
trebue să se plătească un supliment 
pentru un scaun lângă sobă. Muște- 
riiy sunt datori să'și caute ei înșiși 
paiele de cari aŭ trebuință. 

Podeala cârciumel e rezervată pen- 
tru a dormi pe ea muşteri! obicinuiţi. 
Cât despre oameni! cari dorm în şu- 
ră, d'neit sunt rugați să lase pe loc 
paiele pe car! ati dormit. Pensionarii! 
trebue să se scoale la cinci ore di- 
mineaţa ; însă cel din șură pot să 
se scoale şi la şease ore. 

«E absolut interzis mușteriilor"d'a 
se bate la masă. Pentru încăierări 
între clienţi s'a rezervat păduricea 
de din dosul oteluluy. 

Se vor trage gloanţe de revolver 
asupra tuturor acelora cari vor viola 
dispoziţiunile acestui regulament.» 


Proprietarul 


Neaptrat că orl-ce comentar ar 
strica efectul acestui regulament ; 
sfârșitul îl încoronează întrun chip 
admirabil. 

Stan 


Călătoria la Meca 


Peatra şi moscheea Caaba 


Moscheea Caaba, de la Meca, unde 
se duc musulmanii ca să se facă 
hagi, e un mic edificii, grosolan 
construit din peatră cenușie, având 
forma patrată și masivă, coperișul 
plan, și e situată în mijlocul une! 
curți înconjurată de galerii. Moscheea 
are 13 metri lungime, 12 lărgime și 
15 înălțime. Are numa! o ușă, îm 
brăcată cu argint şi cu ornamente 
aurite ; ușa aceasta e la înălţime de 
dout metri de la pământ și nu e des- 
chisă de cât de două sati de trey ont 
pe an. Atunci se așează o scară por- 
tativă de lemn la ușă pentru ca vi- 
itoril hagi! să se poată urca în mos- 
chee Lângă această ușă, la colțui 
de la N. E.,se află, îngropată în zid, 
pe din afară, vestita peatra neagră 
care, la drep, ar trebui să poarte 
numai ea singură numele de Caaba. 
De formă ovală şi neregulată, de 
coloare neagră roșiatică, nu are ma! 
mult de 18 centimetri de diametru 
și suprafața’! e cu totul uzată de să 
rutările şi de atingerile pelerinilor. 

Această peatră căreia arabii îi daŭ 
și numele de «Hanjar el-Asuad», a fost 
obiectul a multor întâmplări și fapte 
și saü dat și războaie sângeroase din 
cauza el. In cursul unui oare-care 
timp a stat desprinsă de templu și 
a fost transportată la Bagdad, în pa- 
latul califiler, 

I se atribue proprietăţile cele ma! 
minunate. După afirmarea credin 


cioşilor, dacă cineva o aruncă în 
apă nu se duce la fund ci pluteşte. 
Dacă e pusă pe o cămilă slabă ca 
so transporte, cămila se îngrașă în- 
trun moment. Greutatea ei este aşa 
de mare în cât mat mulţi cal nu 
pot s'o urnească, etc. 

Tot templul, afară de coperiș, este 
acoperit pe dinafară cu o țesătură 
neagră de mătase, pe care sunt bro- 
date versete din corân. Pe la mijloc 
e menţinută de o cingătoare cu maï 
mul“e cercuri de argint aurit şi de 
aur. Țesëtura aceasta se reînoeşte în 
fle-care an, în timpul pelerinagiului. 
Noua țesătură, fabricată pe cheltu 
iala sultanului din Constantinopol, 
este adusă de la Cair de emirul 
Hagg (prințul caravane!) și pelerini! 
își împart bucăţelele ţes&turei ve- 
cht, pe cari le păstrează ca pe niște 
moaşte. Lângă uşa moscheei se află 
o groapă zidită cu marmoră şi nu- 
mită e! Madjen. Tradiţiunea spune că 
în acea groapă Abraham și fiul săi 
Ismail aŭ frământat lutul cu care aŭ 
clădit moscheea, iar prima peatră, 
cea neagră, lea fost adusă din cer 
de un înger. 

De fie care lature a templului se 
ridică o mică clădire (macam) unde 
lo uește câte unul din cel! patru imani 
al riturilor drept-credincioase. - 

Lângă unul din acești macami! s'a 
construit un edificii patrat, formând 
înăuntru o cumeră căptușită cu mar- 
moră în mijlocul căreia se află puţul 
Zemzen. Apa din acest puț este dulce 
și seamănă une-ori, la coloare, cu 
laptele. Apa aceasta e considerată de 
mahomedani ca făcătoăre de toate 
minunele. 

Moscheea Caaba e un loc de azil 
inviolabil chiar când e vorba de cel 
mat mare păcătos. Dacă un criminal 
izbutește să se refugieze în moschee, 
nimeni nu poate să'l mat atingă. 

De sanctuarul acesta mahomedan 
sunt legate o mulţime de superstiții 
mistice, unele din ele de o copilărie 
uimitoare. 

A. XK 


Varietăţi 


Un crocodil care atacă o lun- 
tre. — Un vânător de la Digha-Gat, 
care cobora Gangeie în luntre, simţi 
d'o dată o sguduitură puternică în 
tocmai ca și cum luntrea s'ar fi is- 
bit de un colț de stâncă. Vânătorul 
se plecă indărăt şi văzu un crocodil 
care se apucase cu dinţii de cârmă 
şi se încerca să tragă luntrea spre 
mijlocul fluviului. 

Vinătorul își lăsase armele pe mal, 
și nu avea de cât lopeţile la în- 
demână. 

Dinsul se apără cum putu maï bine 
și isbuti să facă pe crocodil a lăsa 
cârma pentru un moment. Insă mon- 


strul se We ` ata? şi îucepu 


să dea tare cu coada în luntre așa 
că aceasta trebuia să se sfarme sati 
să se răstoarne. 

In pozițiunea aceasta critică, vină- 
torul nu'și perdu curajul 

Cu o vâslă mâna luntrea spra mal 
iar cu cea-laltă nu înceta d'a lovi 
pe caiman, care era foarte mare. 

In sfârşit ajunse la uscat şi era şi 
timp căci se făcuse o spărtură în 
luntre şi apa începuse să pătrundă 
în ea. 

Sărind pe uscat, vînëtorul puse 
mâna pe pușcă și trimise un glonte 
în ochiul scârbosului animal care rë- 
mase mort pe loc. 

Vinătorul ştie acum că e primej- 
dios lucru să facă cine-va escursiune 
pe Gange în bărci prea mici. 
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O călătorie în jurul pământu- 
lui. — Jont, 10 Decembrie, și a ter 
minat călătoria în jurul pământului 
consilierul imperial Wiesenburg din 
Viena. Călătoria a început-o la 2 
August, însoţit fiind de amicul sën 
Crizek. Itinerarul a fost prin New- 
Yorck, prin continentul american la 
San Francisco și de acolo la insulele 
Sandwich, prin Java şi Sumatra la 
Japonia, China şi Ceylan. In Colombo, 
tovarășul sën Crizek a r&mas înapol 
pentru cât-va timp pe când Wiesen- 
burg a plecat în Egipt şi de acolo 
a sosit în Triest. Scopul călătoriei a 
fost studiul raporturilor comerciale 
ale sus-numitelor Lët. 


— Xx- 


Un elefant care refuză d'a tran- 
sporta cadavre. — De curând, la 
Bombay în India, un elefant fu pus 
să tragă afară din oraș un boii mort. 
Intr'un loc elefantul întoarse capul 
ca să vadă ce trage şi văzend boul 
mort, rupse frînghia şi se întoarse 
liniștit acasă. Toate încercările stă- 
pânului săi de al aduce înapoi an 
rămas zădarnice. Nu s'aii putut în- 
trebuinţa mijloace violente cu ele- 
fantul care o dată, întrun moment 
de furie, dărimase grajdul şi era să 
dărîme şi casa, 

Cadavrul boului a fost transportat 
cu alte animale.. 


Ko 


Fiarele în India. — In cursul ce- 
lor din urmă patru ant, s’aŭ ucis în 
India Centrală mat mult de 1000 de 
tigri, 2000 de pantere, 500 de urși, 
300 de lupt şi 3000 de gerpy. Anul 
trecut, 317 persoane aŭ fost mâncate 
de fiare și 998 aŭ murit de muşcă- 
turi de șerpi. Animalele domestice 
mâncate de fiare în cursul aceluiași 
an, ati fost în număr de 12.000. 
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